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OT ABTOPA

Kuura npeanmaraercs BceM, Yy KOTO €CTh XCHMaHHUE WM
HEO6XONMMOCTE B3YYUTh AHCAKACKUI AIBIK (C HYISK) CaMo-
CTOATENILHO WJIM 10J1 PYKOBOACTBOM NPEMOXABATENSA, N NpexXAe
BCErO CTYJEHTAM, aclUpaHTaM, HaydHbIM pabOTHMKEM M yue-
HbIM.

Uenb yueOHHMKXa-caMOyYyMTeNss — AaTh TIONHbIM Kype aH-
TUACKOTO K3biKa (BKTOYas GPOHETHYECKHIT) B NPOCTOM H3NO-
XeHuu. [IpopaboTaB AO0GPOCOBECTHO MPEMANOXeHHRIE 34 ypo-
Ka, obyyawimiics ipyobperaet:

a) sicHOe MOHUMAHHWe rPaMMaTUYECKON CTPYKTYPB! aHIIMA~
CKOTO TPEJUIOXKEHHS,;

6) NPOYHBIN HABRIK YTEHUA OPUTHMHANBHOIO, B TOM 4YMCIE
Hay4yHOTIQ TEKCT4;

B) 6OJBILOM 3amac IEKCHKH, HA OCHOBE KOTOPO#H (C npuMe-
HeHMEeM YCBOEGHHOM TIpaMMATHKM) MOXHO 6LICTPO pPaIBUTH
HaBBIKK YCTHOM peum, B TOM YMC/IE U MO TeMaruke cBoei
HAYYHOW CEUHAIBHOCTH.

IlocraHoBka Takux uenei onpenesuna mooxold K noabopy
BCEro JIEKCHYECKOro MaTepuaNia: YJUTIOCTPATUBHBIE TTPUMEDH]
K OBBSICHEHVAM IPAMMATUYECKUX SABIEHBUHA, NPEAIOXEHUA, HC-
TIOJIb3YEMBIE B YIIPAXHEHUSAX JUIA 3aKpervieHus rnpopaboTaH-
HOTO MAaTepHalta, a TaXKKe TEKCTbl AN PpUoGpPEeTeHMs HaBblKa
HaXOAUTh 3TH SBJEHUS B ECTECTBEHHOM SI3BIKOBOM OKDYXE-
HUM, ObUIY 3aMMCTBOBAaHBl M3 HayYyHOM, o6imIeHayuYHOW M Ha-
YYHO-fIONYIAPHOIt JUTEPATYPHL.

B ocHOBY noctpoeHna Kypca NOJIOXEH [PUHUMIT OT Npo-
CTOTO K 6onee CNOXHOMY, 4TO TpebyeT (NPpU CaMOCTOATENb-
HOM M3Y4YEHMU 513bIKA 0COBEHRKO) YacTOro obpatueHMsa K yxe
npoiaeHHoMy Marepuany. CkBoanad HyMepauust naparpados
(Bcero 134) nenaert 3T0T NpPOLECC OYEHD NETKHUM.

Jlexcuueckuit matepuan, Tpebyowuit ocoboro BHKMaHUS
Y1 AKTHWBHOTO YCBOEHMSI, BbIENEH B 6noku (Bcero 72) ¥ noa
pyGpuKOK «3anN0MHUTEs TIEPEM YIPaXHEHUAMH, YTO NOMOTaet
OCYUIECTBIIATL CAMOKOHTPONb (MAM KOHTPONL) B fpolecce
U3yyeHns A3bIKa.

KoRrTponbHuie TekeTh (Bcero 62) nonbupanuct U3 opuUru-
HAIBHOM aMEPUKAHCKOM M aHramfickod nutepatypsl. Orm
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CHaOXeHbl KOMMEHTapUSMM, KOTOPLIE COAEPXAaT 3HAYMTENb-
HYIO JIEKCMYECKYI0 N TpPaMMaTH4YecKyl0 MHbopMaLuio.

B pabory BKIWOUYEH pAl TEKCTOB M3 KHUIHM, M3OaHHON B
CoeauHennnlx Ltatax Amepuxku B 1975 r.: Ken Keyes, Jr.,
“Taming your Mind”. The Living Love Center, California.
CoaepxaHHe 3TMX TEKCTOB HACTOJbKO MHTEPECHO, YTO OHHM
MOTYT CIYXHTb NMPEKPacHO! OCHOBOMH ansa Geceabl.

ABTOp BhipaxaeT rnybokyio 6narogapHocts A. §. H., npod.
H. M. PasuHkuHO#, noaaepxuBaBiueil 3Ty pabory (3ameya-
HHUAMH, MOXKEJTaHUAMU U OJOOPEHHUAMHM) C MOMEHTA €€ 3apoX-
JIeHUsl, B TpolLlecce HanucaHuss M anpobauuu, a Takxe Ha
cTaluM peKOMEHIAUMM ee K IevyaTu. ABTop Gnarofapur pe-
ueH3senTa K. ¢. H., nou. T. B. AuapioxuHy u peaakropa pabo-
THl K.®.H. JI. U. KpaBuoBy, BHUMATENbHO TNPOYHUTABLIMX
DYKOIMCh ¥ CAENAaBLIMX Psili MONE3HBIX 3aMeYaHui, a Takxe
M. @enoceeBa, BBHIMTOJHHMBIUETO HENErKYld C TEXHHYECKOI
TOYKH 3peHHsI BEPCTKY KHHUTH.

C ocoboi TennoTtoil aBTOp OTMeYyaeT mobOpoe yyacTHe B
pabore ®una Poiina (Philip Royal. Great Britain). OueHb
BHHUMATEJIbHOE M CTPOroe MPOUTEHHE KYpCd, a TAKXKE UCIPaB-
JIEHWs, BHECEHHDBIE MO €ro 3aMevYaHuAM, 3HAYMTEIbHO YMEHb-
wKny GecrnokKoicTBO aBTOpa 32 KaY€CTBO AaHINMMHCKOro A3bIKa
kuuru. K Benukomy coxaneHuo, Pun He CMOXET YBHAETH
KHMTY M3gaHHo#. IlpexneBpeMeHHass CMepTh 3TOrO IpekKpac-
HOTO YeJIOBeKa BBI3BIBAaET MIyOOKyw CKOpOb B HOyuiax ero
KoOJIJIeT M apy3eit, xkuBywnx B Poccun. ®un Poitn npekpacHo
3Han pycckmit. UHTepec K s3bIKY W KYJIbTYPE PYCCKOTO Hapo-
Ja, ¥ He NpPOCTO MHTepec, a riybokas YBAEYEHHOCTh MMM,
CONMPOBOXAANW Ero BCKO XM3Hb.



Ypokr 1

DoHeTHKat
AHrauickuii andasut (§ 1)
Tpauckpunuus (§ 2)
YreHue aHrnuitckux cornacHelx 6yksp, b, fiv, z, k,m, t,d, L, n, h, r, 5 (§ 3)
Yrenue aurnuiickoro aurpada th (§ 4)

T'pamMmMaTHka
CywectBurensHoe. Poa, uucro, nagex (§ 5)
[pemnorwu of, to, for u HekoTOpEIE U3 Hx 3HaYeHMI (§ 6)
Onpenenuteny cylllecTBUTENBHOTO W TPYTINEL CylUecTBUTeNBHOTO (§ 7)
Aptuknu. Heonpeaenennsiii aptvxis (§ 8). OnpeneneHHblit apTHasb (§ 9).
Hcnons3osanue apruxiei (§ 10)

KoHTpoaibHBE 3a0aHUSF

§ 1. Anzauiickuii aagpaeum

AHDIHACKHE andaBUT cocTOMT U3 26 Gyks (20 cornacHsIX
u 6 rnacueix). Andasur npuseneH B binoke 1, B KoTopom
MnocJjie Kaxmoi 6ykBel B TPAaHCKPMITUMHK AaHO €€ H a4 3 B a -
H 1 e. Cnocobbl uTeHUs1 3TMX OYKB B C/lOBax H3JIOXKEHBHI B
¢oHernyeckux pasnenax nepseix 10 ypokos (8 Bioke 1 mocne
OykB B cko6Kax ykasaHbl naparpadel, B KOTOPEIX JaHO ONHKCa-
HHEe 3THX OYKB).

Baok 1

AHrnuiickuil angasuT ¢ Ha3BaHHUAMH GYKB B TPaHCKPHITLHHA ‘
Aa [e1] (§ 19, m. 3) Nn [en] (§3,m7) |
Bb  [bi] (§ 3, m. 6) Oo [ou] (§ 19, m. 3) |
Ce [si:] (§11, n. 3) Pp [pi] (§ 3, m. 6) i
Dd [di] (§3,n.7) Qq [kju] (§20,m 1) I
Ee [i] (§ 19, m. 3) Rr [a(D)] (§3, .9
Ff [ef] (§ 3, n. 6) Ss les] ($3,n10) |
Gg [d3i] (§11,n.3) Tt [ti] (§3, 7 |
Hh [eitf] (§ 3, n. 8) Uu  [ju] (§19,m3 |
Li [a1] (§ 19, m. 3) Vy [vi) (§ 3, n. 6) |
Jj [d3e1] (§ 11, n. 2) Ww [‘dablju] (11, m1) |
Kk [kei] (§ 3, m. 6) Xx [eks] (§ 11, n. 4) :
Ll [el] (§3,n.7) Yy [wau] (§ 19, m3) |
Mm [em] (§ 3, n. 6) Zz [zed] §3,m6) |

* B ocHoBY (hOHETHHECKOrO MarepHana nojoxeH Kypc ¢oHeTuku A. JI. [Tym-
MAHCKOTO, HAMOXEHHEIN B ero KHHre «YTeHue M nepeBol HayYHON M TEXHHYECKOH
nuteparypsi». M.: Hayka, 1968.



§ 2. Tpanuckpunyus

TpaHcKpuUauusa — 3TO NMUCEMEHHOE W30GpaXeHue 3BYKOB
A3bIKA MPH NOMOWIM CTNEUNANBHBIX 3HAKOB, MMEOULas UETBIO
TOUHYIO Nepefavyy Npou3HOoWeHWHs. Mol Gylem MonblaoBaThes
MEXIYHapOAHOR TPAHCKPYNUMEH, B OCHOBY KOTOpPOW noso-
XeH AaTMHekwit andasnt. C ee NOMOIWBLIO MOXHO 3anKcaTh
3ByuaHue N00ro CNOBA HEIABUCHMMO OT NPUHAIVICKHOCTH ero

K KaxoMy-nu6o a3biky. TpaHCKPHNUUA OGBIYHO NIPUBOAUTCH B -

KBagpaTHBIX CKOBKax, yAapeHue CTaBMTCA HE Han YRapHOMR
racHOM (KaK B PyCCKOM SI3bIKE), 8 Mmepell COrIacHOM, KoTopas
OTKPBIBAET yAapHbifi CROT. Tak KaKk B OCHOBY TPAHCKPHURLUH
MOMOXEH NATHHCKUN andasuT, TO YyTreHye CHOB, 3aTUCABHLIX
Ha 5TOM A3bIKE, He BBIAbIBaecT TpyaHocted, HyXHO Tosbko
NOMHHTbL 3HAYEHHE HEKOTOPLIX XaPaKTEPHLIX 3HAKOB!

[8) — nepenaeT HENTPANbHEIM IMACHBIN 3BYK, HANOMUHAIO-
WY nocnenunit 3ByK B CHOBE Imaxncepka, DTOT 3BYK HUKOrAa
He ObIBACT MOA YAAPEHHEM, U C €ro TNMOMOWLBIO NepenaeTes
qTeHHWe MNPpaKTUYECKH BCEX TINACHBIX 6yxa, Haxoadumnxca B
6eayaxapHOoOM NONOXEHNU. 3anylleM B TPAHCKPHII-
UUM, HaTIpuMep, CIOBO koposa: [ka'raxva)l. 3mech nBa Heit-
TpaJILHEIX 28yxa (3] fepenaoT OelyjapHuie TacHLIe 0 U 4, a
yrapHast 6ykBa 0 nepefacTcs 3HaKOM ).

He 3a6ptpafiTe, YTO ABE TOYKM NOCNE 3HAaKa, NEPEAAOLLETO
TJIACHBIM 3BYK, BCETraa YKa3blBaOT HA €TO A 0 1 L 0 & 3Ry4YaHME.

for] — ecnu 3nax [:] crouT nocne neidTpanbHoro [2], Torna
3HaK {2:] oTpaxaeT OueHb TPYAHLIH 3BYK, OTCYTCTBYIOMIMA B
pyccKoM a3blKe. S361K NMPUNOAHAT, ry6bl HaNpsAXeHL. DTOT
3BYK WMEET JICMEHThl PYCCKUX 3BYKOB [3] M [0], HO 6bLnO 6hI
ownbKoM NOOMEHATEL €ro ORIIUWM U3 HUX. B Kakoit-To cTerenu
OH HATIOMWHAET He OMeHb OTUYETIKBOE TIPOU3IHECEHHE DYKBHI é
B C/IOBE 308éme.

[D} — 3TOT 3HaK MepenaeT HOCOBO#W 3BYK, KOTOpBIH ob6pa-
3YeTCA KaK ¥ 3BYK [g] myTeM COMPUKOCHOBERUSA 3aHEeH CrUH-
KW S3blKa € ONYyIEHHBIM MATKUM HEGOM. KoHuUK g3biKa
ynupaercst B HuxHue 3y6si. B otnuune ot [g}, npn npounsne-
CeHUHW (O] paIMblKaHME He MPOMUCXOLWT ¥ BO3ILYX NPOXOAUT
yepe3 Hoc. Takoi 3BYK BCTpeYaeTcss NPW NPOM3IHECEHMM Oyx-
BOCOMeTaHUi ng M nk, Hanpumep: song [sog], tinker ['tipks),
sing [sin], singer ['s1pga].

[3] — nanoMnHaeT nepasiit 3ByK NPY [IPONIKECEHUH CIOBA
scene3o. 3amMILEM 3TO CIOBG B TpaHcKpunuuu: [3a'le:zs).
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[z] — a37oT 3HaK (HeE MyTaiTe €ro €O 3HAKOM (31t) obo-
JHa4YaeT 3BYK, NOXOXMM Ha 3IBYK, MEPeNaiouinn dTeHUe pyc-'
cKkoM OykBbl 3. 3anuuieM B TPAHCKPUTLMH cnoBo 30aHue:

‘donmyjal.
g d[cﬁ ——Jorllanomuﬂae'r 3By4anue GYKBbl w/ B COBE wecm [fest].
. OTO0T 3HAK B COMETAHKH CO 3HAKOM t] nepe-
naernal;y:,h:«:n:MaM:a;;mi?prccxuﬁ 3syx (1) = i) B cnode yeroeek:
(tfela’vek].

[j) — aTot 38yX 6GAMIOK K PYCCKOMY (7], HO 3HAYMTENLHO
cnabee ero. 3anulteM B TPAHCKPAMUWM M CPABHWM NBa pYC-
CKUX cnoBa oxHa ¥ éaxa: |‘okna] ["jo-ika).

Th, 4TO 3HAK j TaKe 060Inayaet
MMEHEK;’{IOMB‘;K'{B)'& JH ] Mn eéni;?;):; J:OaTopaﬁ nmeerjua:mmue [d3et]
npousrocuTea Kax [d3l (§ 11).

(6] u ero IBOHKMA BapUAHT (3] nepenaioT 3BY4aHUE AMIP2-
da* th (§4). DTh 3BYKH OTCYTCTBYIOT B dboHeTHHECKON CUCTE-
Me pycckoro siabika. KX MOXHO CpaBHHMTH C «lLEMENSABBIM»
BAPMAHTOM PYCCKUX 3BYKOB [c] u {a]. Tipn urennu pyceckux ¢
M 3 KOHYMK #3bIKA CREAyeT MOCTAaBUTH MEXAY MEPEnHMMH
BEPXHUMHM ¥ HIKHMMHU 3y6amu. JanuiueM B «m'cn‘emsom»
BapUaHTE [BA PYCCKUX CJIOBA Cyk M 30Ka: {6uk] n [‘don3]. ]

[A] — 3TO KpaTKM# 3BYK, OH HAaNOMHHACT leﬂprI.ﬁ ?Byx [a
B CNOBE caxap, NPK er0 DUSHb KOPOTKOM MPOUTEHUM. (‘sahar].

[®] — B PYCCKOM fA3BIKE 3TOTO 3BYKA HET. DTO 3BYK Cpel-
Hnit Mexay {a] v (3], ¥ NPOU3HOCUTCA OH C CWILHO OTYIUEH-
MO HMXHelt yemocTbio. Tlepel 3BOHKUMU COTTACHRIMH 3T0T
3BYK YIUTMHAETCA, HATIPUMED: mad [mad) — bespmubiil.

3anasne 3. [pouuTailte crenyowse Pycckue MPCILIOXERNA, 3anu-
CariibiC 8 Tpaucxpmnuuu. - .

[‘mAda zany'mo:tss pri‘le3na]. (bere’gite zda'ravie]. (lu'bite
‘bli3neval. [pama’gaite ’slecbamul.

§ 3. Imenue anzaulickux CO2AGCHHLX oyke

1. MHoOrMe coracHbie 3BYKM B 3aBMCHMOCTM OT Y4aCTHA
FONOCOBLIX CBA3OK (NP OAMHAKOBOH apTHKyAUMHK) 00pa3y-
jor mapbl: TNy XO W COMIacHBIf — 3 BO HK U A co-.
cnacHeli. CpaBHUTe pycckue: n—6, X—T, ¢—s8, T—A, C—3;
axrnuitckue: [p)—[b), [Kl—(g], (81—18), [{1-(3]-

2. B pyccxom siabike GONbUIMHCTBO COFNACHBIX UMEKT IBa

¢ lurpady — coueranue AByx Oyks, nepelawLiee OfIMH 3IBYX.



IPON3HOWEHUA: M AT KOE U TBepaoe Taxoe
paljinyue B IPOMIHOWEHUH COMNACHBIX HECET CNOBOPA3NIMUM-
TeNbHLUI XapakTep, CPaBHUTE: MeJl—~Mellb, KOH—KOHb, BEC—
Bech. B aHrapiicxoM A3bIKeE corlacHsle H e Cc Mg rya-
O TC A, OHY BCerda MPOUIHOCATCA TBEPAO.

3. B pycckoM f3bIKE 3BOHKWE COTNACHbBIE B K O H U €
¢/I0Ba OORIYHO O T Sy W & 10 T C A, U 3TO HE IPHBOAUT K
N3MEHEHUIO CMbICna ciioBa, HanpuMep: ky6 [klup], pos [rof],
HOX [naj]. B aHTrRUiCKOM s1351KE KO HE Y H B E 3BOH-
XKMe cormacHble Orihywartb Hejab3sfn, ubo 3T0
MPHMBOAKT K UIMEHEHUIO 3HAUEHMA CNOBA, HATIPHMED:

bad [bzd] — nnoxo, Ho: bat [bzt] — nery4yasq Mbls
had [hzd] — uwmen, no: hat (h&t] — wisna.

4. KoHeyHble T MY X U &€ COTRAaCHBIE B AHTAUWACKOM
A3BIKE TMPOUIHOCATCH 3IHAYHTCALHO IHEPrUYHEEe U OTYETNIH-
pee, yeM B pycckoM. KpoMme TOro, riacHbie Jepel HUMH
3aMeTHO XOpOYe, YeM Iepel COOTBETCTBYIOIIHMH 3BOHKUMM
COrNacHBIMH, CpasHuTe: bid—bit, sat—sad, hat—had.

5. B oTnnyue OT pyccKOrO SI3biKa, TA¢ YABOSHWE COrJIaCHOM
6YKBbLl OTPaXaeTCAd B MNPOU3IHOWEHUU YRIUHEHUEM COOTBET-
CTBYIOLUEFO COTNZCHOTO 3BYyKa (MMEHHO, MOANAKUBATh, CARO-
€HHBIH), B aHCNHICKOM SI3BIKE CIBOEHHRIE COrNTACHBIC BYKADI
YKa3bIBaiOT TOABKO HA O O M H 3BYK, Hanpumep: miller —
{'mils), hill — [ml].

6. Amrausickue coraacasie OYKBm p, b, f, v, 7, k, m cooTBeT~
CTBYIOT DYCCKUM OYKBaM n, 6, @, 8, 3, K, M, HO TIPOU3HOCATCSA
60/1€6€ IHEPTUYHO, UTO AOCTHUCALTCS HEKOTOPHIM HanpaXeHu-
eM ty6 mna [b], (m], (f], [v] n a3sika s {z] n [k]. Adrauit-
ckue [p] n (k] NpoM3HOCHATCA € MPHABIXAHUEM,

3anarre 1. [Ipoyutaitte, HC 3abmBaf O YETKOM (C MPUABIXaHUEM)

NPOMIHECCHNY KOHEHHLIX cOTNacHbIX. BYkBy: { M- e TTPOM3IHOCRTES COOT-
BeTCTBCHHO (1} ¥ [e]:

pip, bin, pen, kin, zip, fill, pep, kill, mill.

7. Anrnmniickne corjachsie f, d, I, n COOTBETCTBYIOT pYC-
CKHUM m, 0, 4, M, HO TIpDY NIPOM3HECEHNU aHrmuiickux ¢, 4, I n
KOHYKK A3bIKA CNEAYET AepxXaTk Ha anbBeonax (byropkax Hag
BEPXHRUMHU 3yBaMu).

AHranickre [t] M [d] NMPOH3HOCATCA 3HAYMTENbHO 3Hep-
rMyHee, YeM pyccxne, U [t} — npvasixarnveM. Mexaly KOHYH-
KOM SI3blKa M aJibBEONIaMK NIPOUCXOANT CMBIK2HHUE C MOCNeny-
OULUM GLICTDPLIM «B3IPLIBOMY.
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ANrauicxoe [1] npou3HOCUTCA MACUE, YEM B CIIOBE YK, HO
TBEDXE, YEM B CJIOBE MOK, M HE CMAr4aeTca 10 (sib], kaK B
CJIOBE Meas.

3anauue 2. [1pouuTaiite:

tilt, dip, lend, lip, left, it, belt, mil), lift, ten, ted, hf:m, telt,
tem, dim, dem, let, ted, tit, ned, net, tell, kid, end, bit, set.

3anague 3. [TpouuTaiiTe cienylowlse napui CaoB, obpautas ocoboe
BHMMAKKE Ha NPOH3HeceHHe Koneunbix [t} u [d]:

bit — bid led — Jet kit — kid fid — fut

tet — ted med — met bit — bid ned — net

8. Anramiickas cornacHaf Oykea A, XoTopasa TaK CJOXHO
Ha3bpaeTca B andasure [eitf], cooTBRETCTBYST pycckon Gykee
X, HO B OTIMYHWe OT Hee MNepejaet Nullb JIeTKui, MoYTH
He33By4HBLIt BBIOOX. SI3LIK He MMeeT 0coforo yxnaga vl rnpu-
HUMaET MOJOXEHUE, HEOBXOANMOe LA TIPOU3HECEHUA CICAY-
JOLLETO TNACHOTO.

3ananwue 4. [pounTadTre:
hill, hit, hint, hen, hem, help, held, him, hell.

9. Anrnmickas cornacuas GyKBa r COOTBETCTBYET PYCCKOH
6ykee p, HO B OTNMYME OT Hee nepelact IBYyK, KOTOPBHI He
su6pupyet. Ilpu nporaHeceHUu aHTIMiicxOro 3Byka [r] koH-
YUK A3bIKA CWIBHO 3arHyT Hasal ¥ HEMOABHXEH. Mexny
KpassM{ KOHYHKa fI3biKa M €ro HUXHEW CTOPOHOH, 4aCTHUYHO
o6paweHHoit K TBepaoMy HEOY, obpaayeTcs Wenb, YEPEI KO-
TODYIO TTPOXOAHT BO3AYLIHAA CTPY#H.

3ananne 5. IpouuTtanTe:

rid, rest, dress, brisk, trip, risk, rib, grim, grip, red.

10. Anrauiickas corxacHas 6ykma s. CneayeT padnnuarh ABa
3BYKOBBIX 3HAUEHUS aHTAUACKOM BYKBHI §: 3

a) Anrnmickas 6ykea § oTpaxaer rnyxoit corfacHmi (s},
eC/IM CTOMT B Hayaie CNOBA W Mocne CNyxo# cornacHoM. Yneo-
¢HHoe § (ss) OTpaxaer Iyxoi 3ByK [s].

3ananue 6. [pounTaite:

set, steps, skin, smell, sit, sits, silk, silks, send, pits, steps,
lips, desks, miss, kiss, dress, press, less, hints, set, sets.

6) Aurnuiickas Oykpa s OTpaxaer 3 B O H K H i co-
rNacHbBi (2} B KOHLe ¢nosa nocsie 3 B O H K O fi cornacHo#M
MY MEXAY OBYMS FIACHBbIMH.
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3azanue 7, NpounTastc:

' pins, sings, pills, pigs, beds, his, legs, begs, present
['prezant], peasant [’pezant).
3axanue 8. MpouuTalite napyr caos, ofpawan ocoboc RHUMAHIME Ha

3BOHXOC M TNIyXoe MpOM3HeccHue GyKnpt §.
O 6 p a3e u pins |pinz| — pits |puts).

ends — bents hens — hips beds — sets
fenas — hints scnds — ficlps grims — fils
tens — tents bids ~— fits pens — steps
kids — risks begs — nets hills — pits.

Yapawnenne 1. (Tpouuraiite ciieayioulMe croBa M nocTapaliitecs aa-
TIOMITUTE MX JHACHUC,

mill — MensuMua set — HaBop, cucTeMa .

belt — pemeHs step — wrar, craaus
net — ceTb hint — Hamex
end — xoweu, Uems help — moMome.

Yuopawmenne 2. [Mpouutaitte CN0D2, obpawas BIUMAHWE HA NpABUAL-
Hoe anbBeoAspPHOE NpoHanowenye {t], {d], |}, [n], a Takxe Ha NPOHIHO-
wenuc [p], [k], [1} ¢ npursixanmueM. He 3aBuipaiiTe 1eTxo IPOKIHOCHTL
KORCYHLIC 3DOIIKHE COrnacHwie, Fm.cnmc Syxm,x U NPUBCACHHBIX CAOBAX
;{;:gig:m: n{c:iaii_pu}‘?lu nonoxcm;;( (§ 24) w noaTomy NPOUINOCATCA
o Cropy B Ha [33] CPCBCAUYC Ha PYCCKU s1amK faxae-

_ Fe_n, rjt, fits, held, hint, hen, him, seni, ten, left, felt, belt
th, bll.., tmt: hit, hip, hem, help, hill, ses, sets, skin, smell, tilt:
d!p, dim, dir, did, end, sit, sits, silk, sitks, red, send, sends
pits, plan, plans, facts, fact, bad, bed, beds, mess, bcna lend’
lip, fit, /ift, lef, let, till, brisk, trip, trips, risk, risks, rib, ribs.
bl“lm, steps,_lips, desk, desks, miss, rest, kiss, dress, fill, pill:
mitk, net, nil, nip, nib, steps, lips, press, less, hints, men, pen
fent, tents, ten, pin, pen, pill. pins, sings, pills, pits, his, pip)
pit, tip, ten, tell, test, dress, tents, tint, begs, tift, belt, kil kid‘
kept, pill, hill, mill B

§ 4. Ymenue anzauiicxozo ouzpacha th

Hurpag th umeer asa 3BYKOBBIX 3HaYeRUs: miyxoe [8] u
3IRcHKoOe [8].

a) B aHrnmiickoM a3bixe 3BOHKHN [8] Berpeuaetes b cay-
XeOHBIX CnoBax (apTyKiID, MECTOMMEHI{e, MPEMNOT U T. A.) U B
CEpeliMHE APYTHUX CNOB B PE3yNbTaTe OIBOHUCHUSA rnyxoro {0]
OKPYXAOWUNUMH €10 rMaCHBIMHU. '
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3aaanme 1. [Iporrraiite:

that [dzt], those [douz]. they [8e1}, them [dem], the [Be},
thee [8i], then [8en], there (dea], this (1s], these [8iz], their
[8e3];

6) B OCTANLIILIX CIyHastxX I yKA3LsIRaeT Ra rayxoit 3syx (8],

3axnnue 2. NpounTaliTe:

think (Qpk], thin [0n], thick |01k]), theft [Oclt), theism
['6irzam], theme [Oim|, thrill [811], theorist {"81anst], theory
(019m], theorem [B1aram}, thermal ["0axmodi], therm'{6am],
thesis [Bisi1s], thing [Og], three [Ori].

3andune 3. MpounTaiite cnonn.'nomm 0 3NOIIKOM H TJIYXOM :myqé-
uuu aurpada sh. Cayxebisic caona (B XKOTOPLIX /i NPOUIHOCHTCS IBOHKO
(8)) smAEnCINLY KYpEIBOAL .

Think, that, thick, they, thin, theft, them, thill, the, thing,
then, there, thsill, this, these, theism, theme, theorist, that,
those, theorem, therm, thesis, thing.

Ynpaxucune 1. [poyuraiite 1 nocrapafiTect 3aOMHUTL JHAYCHUS
CACAYIOLIUX CNOD:

they — onu thin — TOHMKMH’, XNAKHKH,
pa3peXeHHuIA (o ralax)
that — uto thick. — ToaCTbI, rycroft.

Yapuxknciuste 2. Mpoustralite 3t naftTe PYCCKHE IKDUBUICHTEE CCAYIO-
KX €08,

Help, hint, end, belt,,step, that, they, thick, thin, theorem,
theory, theme, tent, press, rigk, set, plan, net, they.

§ 5. Cywmecmoumenwttoe

B pycckoM sapike CVICCTRUTCNBLITIOE MMEET TPKW poda,
WCCTL NAACKCSH, CH. M M. YUCRO, H, K TOMY XC, MOXCT
OTHOCHTLCS K OAIOMY M3 TPEX CKOHCHUHK. W ecmu yuecTs,
YTO BCC ITH TPAMMATHUECKHE 3RKaMCHNS BbipaXaroTCsa € no-
MOLWIBLIO M3MEHEIs POopMbl € 2 M O T 0 CYLWUECTBUTEABHO-
ro (B OCHORHOM, MIMCHCHNS €ro OKOHUAHUS), TO MOXHO
npeactapnTy cele, CKOALKO HopM NMPUXOAUTCA 3anoMuHaTh
TOMY, KTO M3YUACT PVCCKUM SI3LIK KAK WHOCTPARHBIT, A Te-
Neph TO3HAKOMMMCS € KATCTOPHSIMIL PORA, UMCNE U Magexa
AHIAUNCKOTO CYWICCTRHTCALIIOTO.

1, Pon. Bce cywecTsytepHLIE, ONVIWIEBAEHHBIC Y HEOAYLIER-
NeHHBEE (KPOME CYWIECTRHTCALHLIX, COO3HAUAIOWUMX RIOAEH), HE
MMEIOT KaTeropuil IPAMMATIYCCKOTO poaAa, BEpPHee, BCe OHM
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OTHOCATCS K C P el HeMy DPOLy, M NO3TOMY B el. Yucie
BCE 3AMEHSKOTCS OLHMM MECTOMMEHHWEM it [it], KOTOpoe MOXeT
fIEPEBONNTLCA CNIOBAMY OH, OHa, OHO B 3IBBUCUMOCTH OT poaa
CYLLECTBHTE/ILHOTO B PyccKOM si3bike. Hampuuep:

help (noMowib) — it (oHa)

trend (HanpaBnermne) — it (ono)

rest (OTAbIX) — it (on)

dog (cobaka) — it (oHa).

3anaume 1. MNpoudTapire CYLUIECTBUTEALHBIC, 3AMEHMTE WX MeCTOMMeE-
HUSSMU U nepecpecavite.

Tent, belt, end, lift, net, pen, plan, miil, risk, help, set,
desk, test, text, box, theme, theory, press, step, dog.

2. Uncno. 1) MHOXECTBEHKOE YULHO aHrauickoro cyme-
CTBUTENLHOro obpadyercs MNPUGABACHHEM OKOHYAHUA ~§ K
CYLIECTBHTENbHOMY B en. uMcne. JIpu 3TOM Hamo MoMuwTh,
HTO OKOHYAaHWE -5 NMPOM3HOCMTCA 3 B O H K O [z] mocne
3BOHKMUX COrfacHBIX, @ TaKXe INacHRIX, W T Iy X 0 [s]
mocae Ty x M x cornacHuix (§ 3, n. 10), Hanpumep:

hill (ropa) — hills [hilz] (ropsr)
Pit (AMa, yrny6ienue, waxta) — pits {p1ts]. (waxTer)
car (MawmHa) — cars [kaz) (MalIyHbL),

2) Ecnu anTIHACKOE CYLECTBUTENLHOE B eI. UMCcne OKaH-
UWBaeTCa Ha -5, -55, -x, -sh, -ch, To Ans 00pa3oBaNMa MH.
JMCla MCTIONB3yeTCs] OKOHYAHUE -es, KOTOpOoe B C e r g a
NPOU3IHOCHTCA Kak (1z], Hanpuwmep:

loss (notepsa) — losses [‘[osiz] (noTepu)
Iens (numaa) — lenses [‘lenziz) (nuuan)
box [boks] (kopo6ka) — boxes (‘boksiz] (xopobxn).

Bee aHrnuickue CYIUECTBUTENIBHEIE, MMEIOWIMNE M H O -

XE€CTBEHHOE YHCIO, 3aMEHAIOTCH MECTOMMEHMEM
MH. uucna they [de1} — onu, manpumep:

b;d (zHo, cnoft, xposath) — beds {cou, xposati) — they (onu)
hint (namex) — hints (namexu) —. they (ouwn)
dog (cobaka) — dogs (cobaku) — they (onn).

3ananue 2. Mpouuraitte CYWECTBUTENBHBIE, NOCTABLTE BO MH. HuUcHe,
MEPEBEANUTE H 3AMEHUTE MECTOMMECHHMEM MH. YUcia (they). Flomunte o
3BOHKOM M MMyXOM IPOM3HOWIEHUY OKOHYANHS -5 U -e3 KK |sz)-

Belt, set, tent, end, lift, pen, mill, hill, risk, desk, test, lens,
dress, stress, step, theme, theorem, thing, theorist.
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3. IManex. CyuecTBUTEBHOE B PYCCKOM A3LIKE UMEET LIECTD
naaexen, Xotopsle 06pa3yloTCR NYyTEM H3MEHEHHA OKOHYaHWH
cyulectsyrenbHoro (tabamuna, Ta6anubi, Tabanwue, Tadnuuy,
rabaunei, (o) Tabnuue). C NOMOUILIO ITUX MAAEKHBLIX OKOHYA-
HUI ONMPEIeNAETCA CBA3b CYDIECTBUTENBHOTO C APYTHMH CNoBa-
MU HE3ABUCUMO OT €fO MECTOMNOJNOXEHWS B NPCAUIOXEHHUH.
Takaa cBSI3b MEXIOYy CNOBAMU (KOTOpas Bhipaxaercs Ge3 uc-
MOMbIOBAHUA CHYXKEOHBIX CNOB) BO3MOXHA B CHHTE T ¥ -
YecCKUX a3ukax (0T cunmes — obbEAMHEHHE, 06ob61Ie-
HME), K KOTOPOMY OTHOCUTCS W PYCCKUN. AHMHACKHMY Xe
NMPMRAMVIEXAT K Ipynne a H A T M T KXW Y € C KU X SAILIKOB
(aHanu3 — pa3NoXeHue Ha COCTABHBIE YECTU), B KOTOPLIX CBA3b
MEXJY CNOBaMU OCYIIECTBARETCHA HE ITyTeM U3IMCHEHWS CaMMX
C/IOB, 2 C MOMOLULK CRYXebHBX CNOB, TaKKHX, KaK TpPELIOrd,
BCTIOMOTATENLHEIE TNATOLI, APTUKITH.

B coBpeMmMeHHOM aHINUHCKOM H3BIKE CYILECTEUTENBHOE
UMEET TONBKO OAHY ¢opMy — dopmy obuiero nagexa, T. e.
€aMo CJIOBO (B BII. M MH. YUCJIe) BCETRA OCTAETCHA HEUIMEHHLIM,
2 CBSI3b C APYTHIMM CNOBAMU OCYWIECTBASETCS IAAaBHLIM ofpa-
30M COUETAHVEM 3TOTO CYLUECTBUTENBHOTO (B obueM nagexe)
C Pa3aABYHBIMU MPEIOTaMU, 4 TAKXE ITOPAAKOM CNOB B Npef-
noxeHun. [1o3TOMY CKIIOHEHME CYWECTBUTENBHOTO mabauya
Ha aHTTUKCKOM S3blKe MOXHO 6bUT10 BBl YCIOBHO NMPEACTABUTS
cnenyomdM obpasoM: the table, of the table, to the table, the
table, by (with) the table, about the table.

TaxuMm obpaiom, NMpemIorH B aAHIJIMHACKOM MpPEVIOXEHUY
[TOMOraOT HaM NMPaBWIBHO OTIPENCAUTS MAEX PYCCKOTO 3KBH~
BANICHTA W, XaK Pe3y/bTaT, CBA3bL MEXJY CAOBAMHU.

3HAYUT, ecTy NPH NepeBOfe aHTTMIACKOTO NMPENOXEHHS BbI
HE ynenuny LOMKHBOT0 BHHMAaHKA NpEIOry, Bbl AONIYCTUAN
ownbxy. Kpome Toro, onpeaesuMB ¢ MOMOWbBK [peasora
HYXHBIA magex CyleCTBMTERBHOTO, OGLIYHO CienyeT nepe-
BOAMTL ¥ caM npeanor. Ho yHoraa mpemnor TONBKO YKa3ps-
BAET HA MaJeX Y B 3TOM CAYYAE HE NEPEBOAUTCS.

Jna Hayana No3HAKOMHUMCH ¢ TpeMA Hanbosiee YacTo yno-
TpeBAsieMbIMU NPETIOraMH. .

§ 6. Ipedaozu of, to, for u nexomopute ua ux snavenud

[Tpexue BCcero 3anoMHUTE, YTO INMpeJUlOXHAS rpynna (npex-
JIOT + CYILECTBUTENbHOE) IPOU3HOCUTCA CIMTHO, Ge3 npepsiBa-
HUA AbIXAHUA, ¥ HA NPEMIOT, KaK TIPaBHIO, yaapeHUe He najaerT.
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Ipeanor of [av, av] (Baok 18) wawe secero nepeaaet 3Have-
HUE DOA. MAalexa W [103TOMY WAV He NEPEBOAMTCA, Wi B
PYCCKOM NpENIOXEHMHU MCTIONb3yeTea npesnor u3. Muorpa of
YKA3bIBAET U HA MPEAN. MANEX M B 3TOM CNy4de €r0 MOXHO
EPEeBOAUTL MPEASIOrOM 0, HANpUMep:

of trends (av'trendz] — (xero?) HanpasiaeHUN

of mets [av'nets] — (MHorue) u3 (uero?) ceten

of facts [av'fekts] — o (yem?) ¢akrax.

3anarre 1. [Ipoyuraiite NCPEBEAUTE COBOCOYETAHUR € NPEATOrOM

of. [loMuuTe, YTO Npemnor ARAseTCH 6e3ynapHeIM cnoBoM, MO3TOMY NDU
YTERHH NPETOXHBIX TDYNIT UCHOABIYETCH €ro peAyLMpOBAHHASA (cokpa-

LeHHas) dopMma (av],

Of sets, of tents, of lifts, of pens, of risks, of desks, of tests,
of lenses, of dresses, of stresses, of steps, of themes, of
theorems, of things, of theorists.

Ipeanor 10 [tu;, tu, ta] nepemaer waule Beero 3HAYEHUE
JaTEeNbHOro magexa v 06k4YHO He nepeBogurTcs. Ho Tak kak
3TOT NMpPEUIOY YKa3blBa€T HaNMpaBl e HU & K YeMy-TO
TO MHOTAA €ro ClefyeT NepeBOANTDb NPEAIOroM K, Hanpumep:

to things (ta’6igz] — (4emy?) Bewawm

to desks — K (uemy?) maprawm.

Mpuwmeyanrnue KpaTkas ¢dopma [tu] wcnoneayeres nepex

TNacHBIMH: to ends {tu’endz) — wuenaw; peayuMpoBanHag ¢opma [ta]
ynoTpebnaerca nepen cornacHeiMK: to themes (ta’8imz| — Temam.

3ananne 2. [IpountadTe U nepcpeamnte CJIOBOCOYETaHHSA C NPEAROrOM
fo. Ucnonbayfite ero penyunposannyo Gopmy (ta].
To dogs, to trends, to boxes, to tenses, to hills, to tests, to

plans, to texts, to themes, to belts, to theorists, to things, to
steps, to desks.

Ipennor for (fo:, fa] (Biok 36) yaule Bcero nepegaer 3ma-
HEHUE DOL. MM BHH. Mafexa, MHOTHA HE TEPEBONUTCH, HO
OBLIYHO €r0 PYCCKMMM 3KBHBAICHTAMU ABIAIOTCS Npensoru
ons, 3a, HaNpUMep:

for tents [fa’tents] — ana (yero?) manarok

for nets [fo'nets] — mwra (4ero?) cereit

for steps (fa’steps] — 2a (4T0?) MOCTYNXM, wWary.

3ananne 3. [poyutaite U nepesenuTe CJIOBOCOYETAHUSA C NPELTOrOM
Jor, ¥Cnonp3ya ero peayunMpoBaHH YK dopmy [fa]. )

For things, for themes, for texts, for boxes, for theorems, for

dresses, for stresses, for theorists, for sets, for lifts, for pens, for
plans.
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C 3Toro MOMEHTa W Janblue MOMHHKTE, 4YTO BCe Yy I -
PaXHEHUSA cieldyeT Oenath B MUC LM EHHOM
sune. V6o, Bo-nepBsiX, 3TO pa3BUBaET HABLIKU MKCbMA; BO-
BTOPBIX, CMOCOBCTBYET AydiBeMy YCBOBHWIO MaTepyana; U, B-
TpeTbux, GUKCHPYeT OWIMGKU, KOTOpPLIE NpU NpoBepke pabo-
Thl AOMXKHBL 6BIT6 O6CYXAEHBE U UCTIPABJIEHLI.

Vopaxuesre 1. TlpounTafiTe ¥ HAMKWHTE CYMWECTBHTENLHBIE C TIpea-
noramu of, 1o, for. [lepepeaute Ha pycckuit a3mk. [ToMuuTe, YTO Npen-
NOXHbBIC TpyNAbl [OPOUIHOCATCA CANTHO M HA MPEAIOr yAapeHHE HE
nanacT.

O 6 p a 3 e w to facts [to'fwkts| — pakram, for facts (5" fekis] — nna
daxkros, of facts {av'fEkis] — (0) Pakrtax, daxkros.

Tents, tests, lifts, hills, mills, desks, tenses, plans, steps,
sets, belts, risks, theorems, theorists, themes, boxes.

§ 7. Onpedeaumenu cyuiecmeunmesbno2o u 2pynnbt
CYUecneumensHo2o

Ip1 nepeBome ouyeHb BaXHO ONpefeNiMTh, KaKoi 4acThbio
peyH ABJSETCA TO UMW WHOE CNOBO B HAHHOM MPEMTOXEHUH.
HallTm B npeTokeHUM CyUECTBUTENBHOE NOMOTAIOT ero
onpexeNUnTEH, KOTOPble (ecIM OHH MMEKTCH)
BCeraa CTOAT M e p e ] CYymEecTBUTSNbHBIMU HMJIM B Hayase
rPYNIBl CYLWECTBUTEABHOTO, ECIK OHO MMeeT onpeneneuuda. K
OMNpEACTUTENAM OTHOCATCA: apTUKIIM: onpeaeneHubiit (§9) u
HeonpeaeneHHMA (§ 8); MECTOMMEHHA: MNPHUTAXKATEIBHBIE
(§ 29), yxasarenvHule (§ 39), HeonpeneneHunle (§ 74); cymecT-
BUTE/bHbIE B MPHUTIXaTensHOR dopMe (§ 38); yucanuTensHble
(§ 79); Hapeuus Tvma many, much, few, little (§ 57).

OrnpenenuTeNb TIOMOTI4ET OPWUEHTUDOBATLCS B CTPYKTYpE
JAaXe TAKHX TPeIOXEHHt, B KOTOPHIX COMECPXHTCA MHOTO
HE3HAKOMBIX CJIOB, TAK K&K OH:

a) TOMOraeT OTIMYUTH CYL[ECTBUTENBHOE OT APYTUX YacTeH
pedM, C KOTODBIMU OHO MOXET COBManaTh No GopMe, HANpu-
Mep:

A xouy yuuTnLS.
V MeHs ecTb acenrarue yHuThCA.

I wish to study.
I have a wish to study.

Bo BTropoM MpeanoxeHuy cnoBo wish (B OTNIHUYKE OT Mep-
BOTO) UMEET repef coboi cnyxebHoe cioso a, KoTopoe B~
€TCR 2 P T M K JT e M, TTO3TOMY MOXHO 6e30WNG0YHO CKa-
3aTh, 4TO & wish — cyuiecTButebHoE (Meranue),

6) rMoMoraer YJNEHHUTh MPEIIOXEHNE Ha COCTaBHBIE YacTH,
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TAaK KaK OH BCETAA CTOMUT B Ha4ant rpynnb! CYMECTBUTSNLHOTO
U 3TUM NOMOTAET PAIINUNATL ONpCAENAWNEe U ornpeaensie-
MbiC CN1OBA.

§ 8. Apmuxau. Heonpedeaennwii apmuxas

ABRTAMACKOES CYLLECTBUTENLHOE MOXET OTPEAECNATLCH NBY-
Ms ApTUKJIsAMH. HEeOnpeEAeNeHHBM H OoNnpe-
A ¢ eHHB M. ApDTUKNL HE TONBLKO TIOMOLACY OTIUYUTEL B
NPECANTOXEHNUY CYLIECTBUTEALHOE OT, CKAXEM, Ir1arofna, Ho u
HeCceT CMBICNOBYO HArpyaky. IToaToMy ¢ caMoro Hayala che-
AyeT HAyYUTbLCA BUAETb, NOYEMY SANHOE CYUIECTBUTENLHOE B
aHTIMHCKOM TIPEUIOKEHUYK YNOTPeGIgeTc € HeonpeneneH-
RbIM, ONpeleNeHRBIM Uan Boobie 6e3 apTuKna.

1. ApTHKAs a3 (4m) MPOM3OWeEN OT APEBHEAHMIMHCKOTO
YHUCAUTENBHOTO an, KOTOPOMY B COBPEMEHHOM AHTAUNCKOM
A3bIKE COOTBETCTBYET YUMCIUTENLHOE one [wAan] — odun. OT-
CIONa MOXHO cAejlaTh BHBIBOH, YTO HeOolpelejeHHBIH apTHKIL
MCTIONb3YETCS TOMBKO MEPER UCUUCHACMBIMH CYLIECTBUTESIb-
HBIMHU B efl. yncne (a cat, a test), HEUCUUCASAEMBIE CYLIECTBU-
TeNbHbIE HUKOTAA HE ONPENCNFIOTCA HEeonpeaAeIcHHbIM 2pTHK-
nem (rice [rais] — puc, a He: a rice; water [wata] — Boja, a He:
a water).

2. OBBIYHO HeoNpPeneNeHHLIA apTUKNL UMeeT KiiacCudy-
UMPYIOLUA XapakTep, . &. OTTPAHUYMBAET OLHH KJNacc mnpel-
METOB OT ApYyroro (HanpumMep, a box — xopobkxa, a He, CKa-
XeM, mempadkd) M NO3ToMy He nepeBoauTcsi. OfHAKO B
HEKOTOpsIX ciyuasx 6e3 nepesosaa ero cnoBaMu 0dun, Kaxol-
HUubyde, Kaxoii-mo, 4060l (BLIGOP 3HAYEHUA 3ABUCUT OT KOH-
TEKCTA) HEeNpAA JOCTUIHYTH MOAHOW Nepenady cMbicRa npen-
noxeHua. Tlpexne yem NMpUBECTH NPUMEP, OTMETUM, YTO Ha
apTMKIHU (KaK HEONpEemLeNeHHbINH, TaK ¥ ONpEeAeNeHHbIN) HU-
KOTA2a HEe nNajgaerT yaapeHUeE ApTUKIb g IpO-
U3HOCHTCA Kak HelTpanbHbIA 3BYK [2], HanpuMep:

a plan [o'plen] — (kaxo#-To, OAMH) rMiaH

of a plan [av 2'plen] — (xaxoro-Hubyas) nnana

10 a plan [to a'plen] — (mwo6oMy) nhany

for a plan {fa a’plen] — i (no6oro) naana.

[Tpumewanuc. O6paTure BHMMAHHE Ha TO, YTO CCAM
npensor for {fa:} ynotpebasercs nepen CyeCTBRTRALKBIM, HANUHAK -

WHMCA HA [JACHYIO M WMEWNM HEOTIPEaCIEHH apTHXAL a/an,
YO NPH YTCHUHU GYKBA r MOXET NPOU3IHOCUTLCA KaK COEANUHUTCENbH bl
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3BYK |r], XOTOPHLIH NOMOraeT NpOMIHECTH CAHTHO ABE TRAaTNME, Ha-
npunsep:
for a test {faa'test], for orbits {fa, abuts|, for a mile (f3,a"mal|.

TakuM o6pa3on, CiendyeT NOMHUTL, 4TO €CNy [(EPBOE U3 ABYX
pAAOM CTOALIMX CROB MMeEEeT KoHedHyio OykBy r, a mocaeay-
JOLIEE HaY¥HAETCs C TNACHOMN, TO NpY YTEHUU OHU COEAMHA-
10TCA 3BYKOM |[1].

3. Aptuxab a npuo6peraer GopMy an B TOM Chayyae, €ciu
OH y[OTpeBAsiETCA Nepef CyWeCTBUTEIbHBIM, HAUHHAOLUMCS
C TracHod OyKBM, W MPOM3HOCUTCA KakK GeaynapHoe [an],
HanpuMep:

an orbit [an’xbit] — opburta
an oak [an’ouk} — ny6.

4. HeonpeaeneHHbl apTKIL a/an (MTO 03HaY2ET «OAUH»),
€CTeCTBEHHO, HE MOXET MCrOp30BaTLCA NEpel CYWeECTBU-
TENbHBIM BO MH. YHCJIE, OAHAKO €Tro OTCYTCTBUE SBISETCA
3HAYAMM (B TAaKOM Cnyyae TOBOPAT © H Y 1 ¢ B O M ap-
THUKJIE), U TTO3TOMY €ro NEKCUYECKOES 3HAUECHUE xaxot-nubyos,
Aroboll TIPY TIepEBOJE COXPaHSACTCS, HAIDUMED:

a test — (moboe) uenbiTanue, (Kakasg-Hubydas) npoeBepka

( ) tests — (Jo6bie) UCNBITaHMA, (N106sIE) MPOBEPKH

of a plan — (noforo) ruraxa

of () plans — (m06b1X) nNaHOB.

3anarme 1. [IpounTaiiTe W fepeBEnMTe Ha PYCCKHIt A3MK CyUleCTBH-
TeAbHBIE C HeOﬂpeﬂEJleHHhIM aApTHKIIEM. noMHHTB, YTO IPEIOXKHBIC
rpynnn NPONIHOCATCA CAUTHO, K H3 2PpTUKND K ApCAROry yaapeHue He
nanaet. He 3a6bipafiTe OPONIHOCUTD CBRIYIOWIUN IBYK {r] nmocne npemno-
ra f((>)r.6 p a 3 ¢ 1. for an orbit [f on'at} — s {Awboit) opBUTH.

A belt, a set, a bit, a tent, an end, a lift, a pen, a pin, a mill,
a risk, a desk, a test, a lens, a dress, a stress, a step, 2 theorem,
for a theorem, for a theorist, to a theorist, a belt, a trend, for a
test, of a tent, to a desk, to a tent, of a pen, for a mitl, for a
dress, an oak, to a plan, of a plan, for a plan, to a belt, for a
belt, to a theme, for a theme, for a trend.

§ 9. Onpedesennotic apmukab

1. Aptuxns the [83) (o mpousHoweHuy cM. § 4) npou3o-
1leN OT APEBHEAHTINCKOTO yKa3aTesHOTO MecTouMeHus Bat,
KOTOPOMY B COBPEMEHHOM aHIIMHCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYCT
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MecTonmenue that |dzt] ~— mom, smom. Crnefyer nOMHWTB,
470!

a) ONpeneNeHHbI# APTHKIb MOXET UCTIONBLIOBATHCA NEPES
HEMCYUCRAECMDBIMH W MCHHCHSIEMbIMY CYLUECTBUTENbHBIMM KaK B
€ENUHCTBEHHOM, TAK M BO MHO XE€CTBE&H -
H oM uuncne (the cat, the cats, the rice);

6) DOCKONIbKY OH MPON3OMIEN OT Y X 233 T €N b H O -
F O MECTOMMEHUA (TOT), 3HAYUT OH BBUIEASET O A M H
(onpeacneHHbIN) TIPEAMET WNU HECKONBKO (OMpemeseHHbIX)
MPEAMETOB W3 BCEX eMy (UM) NOAOBHLIX.

2. OmpeneneHHbl#t apTUKAE the MOXHO He MePeBOAUTS,
€CAU U3 KOHTEKCTa fACHO, O YeMm (KOHKDETHO) MIET peub.
OnHaxo uHorma 6€3 neperofa 3TOTO apTUIUIA CJOBAMY 3ma,
amo, amu, O0awHeld, 8Ce 3mMu ¥ AP, HE YRAETCA MONHOCTBIO
nMepesarTs CMbICH aHTAUUCKOTO JIPEANOXEHUS.

Unrtag ciesyoume npUMepsl, NOMHUTE, YTO ONpEAEIeH-
HbI 8DTUKAL HUKOLA2 He ObIBAacT NMOA YAAPEHMEM Y NTPOUIHO-
cuTcst xax [08s] mepend caoBaMM, HAUMHAIOWMMMUCH C C O -
TJacHO R, U Kak {81] nepen cj0BaMH, HaAYMHAOIHUMHUCH
¢ rnacHol. UuTtadiTe NpesnioxHbie rpynbl CIUTHO:

the step [89'step] — (RaHyBIW) War

for the steps [fa da’steps] — 3a (3TH) nMoCTyNXkM
of the steps [ov 3a'steps] — 3TUX urarop

to the steps [to d3'steps] — k (3TUM) Mepam
for the orbit {fs 31"a:bit] ~ man (3Toi) opbuTh
to the end [ta d1'end] — ¢ 3710¥ UenblO.

3anaume 1. [IpounTaliTe M nMepesequTe Ha PYCCKUIt AIMK.

The belts, the sets, the tent, the tents, the end, the lift, the
pens, the pin, the mill, the risk, the desks, to the tents, for the
mill, for the dresses, for the stress, to the desk, the belt, the
oak, the trend, for the steps, of the steps, to the steps, thie plan,
to the plan, of the plan, for the plans.

3ananMe 2. MMocTaBeTe CAEAYIOUME CYINECTBUTEALHBE BO MH. YHCITE.
Obpawaitte 0co60e BHUMaAHKE Ha apTHKAU. [ToMHMTe, yTO NPy 06paso-
BAHHMK MH. YMCNa HEONPENEeRENHRIK apTHKIIL ONYCKAETCA, @ ONPEACAeH -
HBI apTUKIb coxpaHaeTca. JalTe pycCKHe 3KBUBANEHTSHI.
O6paseu: aset — (noboit) Habop — sets (1o6sie) HaGOPK
the set — (naunslit) HaGop — the sets (AaHHBIE) HAGOPHY.

A plan, the plan, the step, an orbit, the ode, the tent, a tent,
the stress, a stress, a dress, the mill, a mijll, of a plan, to the

plan, for an orbit, of the tent, to a tent, of the stress, of a mill,
to the mill.
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§ 10. Henoavsosanue apmuxaeli

1. MoxHo chopMynupoBaTh TpU OCHOBHBIX TPAaBUNA MUC-
NONb30BAHUA APTUKICH:

1) a/an — MOXET UCMOJML3OBATLCH TOALKO € MCUHCAAEMbl~
MU CYILECTBMTENLHBIMY B €], Yucne (a cat);

2) the — MoxeT UCMONL3OBATHCA CO BCEMU BUAAMHU Cylle-
cTBUTENBHEIX (the cat, the cats, the water);

3) CYWECTBUTEABHBIE MH., YHMCNA K HEUCUUCNSIEMblE MOTYT
UCNOAb30BaTLCA €3 apTHKNA, HO UCUHMCAAEMBIE CYILECTBU-
TEJbHBIEE € A YW HC TBE HHOM YHUCHE BCETAa AOJKHEI
HMeTb (KaKof-HUEYAb) apTUKUI. DTY TPH NpPaBuUia yKIaapBa-
toTca B Tabnuuy.

Ta6auna 1
3
ApTHxih ',
CyweCTBITENBHOE |
a/an the 6e3 apTukas |
HCYUCIACMBIE B €ll. YHiLne a cat the cat - !
MCYACIAEMBIE BO MH. MuCIle - the cats cats i
|
HeycUnCAeMIE - the water water ;

2. Hrax, CyWIECTBUTENEHOE B TEKCTE MOXET BCTPETUTHCH
0ea apTHKJIsL, C HEONpPeJesleHHBIM ¥ OFPENe/IEeHHbIM apTHK-
nem. ITosTOMy nOMHMTE:

a) IPY HAIMYUM O M pe J €1 ¢ HH O O apTHKIA B
Nneperofe (ecny 5Toro TpeGyeTr KOHTEKCT) MOXHO MCNOJIb30-
BaTb CJIOBA: 3mom, 3mo, 3mu, dannwil, ece smu W 1p.,

C) nmpu Hanuyum HeonpegeneHHOTO ap-
THIUIS. B PYCCKOM BAapHaHTE MOXHO HODABMUTL CIIOBa xakod-
Hubyods, odun, arboi;

B)IIPU OTCYTCTB Y Y apTUKIA B IEPEBOAE MOXHO
VMCIONb3OBaTh CNOBA: Kakue-Hubyos, nobsie (B caydae MH.
YHKcia), HanpuMep;:

the plan — (gaHHBIA, 3TOT) NNaH

the plans — (Bce 3TH, AaHHRKE) MJIaHbI

a plan — (o6oMH, onHH, KaKoN-HUGYIb) TAaH

plans — (nwobrie) nnans (BoOBILE).

0 pHMEYANHUE. OTcy'rcmue HeonpedeJeHHOTO APTUKITA fTEpeEn
HEUCHHCAREMBIMY CYLIECTBUTENBHR MU o6BIYHO nepenacT JHAYEHUE «BO-
oBuie», «Kak TakOBO#», HANPUMED:

water — pola, risk — puck.
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3ananae 1. Npountaiite 1t gatite pycckse 3KBHBANEHTD! cheayowmx
NPEeMIOXHbIX Fpynn. OBhACHUTC (C NOMOWBID NEPEBONd) OTCYTCTBMC
(BoOBLIE) MAW KCMONB3ORAHUE TOMD WAM MHOTO APTUKIA.

O 6 p a 3 e u: dress — nnatue (soobwe), 2 dress — (nwGoe) naatee,
the dress — 370 npatee.

A text, the texts; plans, a plan, the plans; stress, a stress, the
stresses; risk, a risk, the risk; air, the air; an ode, odes, the ode;
a trend, trends, the trends; rice, the rice.

KOHTPOJIBHBIE 3AHAHU Y

Yopaxnenne 1. [Tepenuwute, paiite TpaHCKpUMUMIO, npounTanTe U
nepeBeaUTEC CYUICCTBUTENALHLIE MU npeanoxXuue l‘pynnu CYleCTBMTe b~
Huix. O6paulaiite 0co60¢ BHUMaHWE HA aPTHKITH.

O 6 p a 3 ¢ u: for the plans |f5 39'plEnz) — ans (3THX) NAaHOB.

For the theme, for the themes, the themes, the trend, dogs,
for the help, to the end, for the plans, of the tent, to the tents,
belts, to the lift, to the left, for the net, for a mill, to the hill,
risk, the help, of the desks, the tests, for the tests, the misses,
lenses, the rest, the pits, stresses, the stress, of the step, for a
hint, the hints, for the net, of the nets, nets, for a net, to the
theorem, for the theorems, of a theorem.

Yupawnenue 2. [loctasbTe cleayloliMe CylecTBUTENbLHBIE BO MH.
YMChE, MIPH 3TOM ocoboe BuuManue obpawaiite Ha aptuin. Hanuunre,
NpoYHTaiTe U NepeBeuTe 06a BapMaHTa HA PYCCKHHA A3hIK.

O6paaew atest— (10BOE) UCIEITARME, tesls — WCMBITAHHUA
(soobue); the test — naHHoe ucnuITaHue, the tests — 5TH UCTILITARHA.

Risk, the risk, a hint, the hint, a net, the net, the lens, a
lens, a hill, the hill, the end, a dress, a step, the step, a lift, a

dog, the dog, an oak, the oak, an ode, the ode, a desk, the desk,
the theme, a theme.

Ypox 2

doHeTHUKA
YTeHUE AHINHKCKUX COFAACHBIX W, /, ¢, g, X (§ 11)
Yretue aHrauitickux aurpados ch, ck, sh (§ 12)
®palonoe yrapeuye U nHTonauuA (§ 13)
FpaMMaTHka
[naron. O6wasn xapakrepuctrka (§ 14)
Huduuutus — Infinitive (§ 15)
TTopAaoK €108 B aHrAHACKOM MpewtoxeHuy (§ 16)
JIurHbIE MecTONMMEHHS B M. M 06bexT. nagexax (§ 17)
Ckasyemoe — nuynas ¢opMa rrarona. [osenuteasroe HakioHeHme (§ 18)
KoHTponbHMHME 3aTaHHUSEK

§ 11. Ymenue anzauiickux co2aacusx w, j, ¢, g, X

1. Aarnmitckaa cornacuas 6ykea w [‘dabljw]. AHanoruwHoOM
OYXBBI B PYCCKOM A3BIKE HeT. B Hayane cnosa 6yxsa w oTpa-
XaeT 3ByK [w], COHAHT (ABYT/TaCHEIM 3BYK), OTCYTCTBYIOLIHI B
PYCCKOM f3biKe. ITOT T'Y6HO-IryOHOMR 3BYyK 06pasyerca pabo-
TOM 06erx ryb nmpu BUGpaUMKU TONOCOBKX CBA3OK. Hanmpsixen-
Hble TyOBl CTaBATCS B TNOJNOXEHHE KAK TIPH CBUCTe, 3aTeM
YroJIKM pTa ObICTPO M 3HEPrUYHO pPA3NBUTAIOTCS NPUMEPHO
TAaK, KaK JeiaeTcs IpU NPOMIHECEHUN PyccKOro [y) B coveta-
HUU ya.

3amaune 1. [Tpoyuranre:

wet, West, win, wit, twin, wind, wig, wax, web, winds, twins,
wits, wed, well, weld, wells, welds, wend, went, wept, will,
with, wink, wing, won, waxes, wigs.

2. AMragiicras cornacuas j [d3ei]. AHUTOTMYHON OYKBH B
pycckoM sseike HeT, Ona ofo03HayvaeT HBOMHOW 3myK (d3],
HarlOMyHaIomMi 3Byyanue [JKk] B cnoBax Oxcemnep, dxcuzum.
3ta BykBa BCTPEUAETCS TOJbLKO NEPEN [JIACHBIM.

3anarne 2. [1pounTante:
jest, jib, Jim, jests, jibs, jet, jets, jell, jess, jesses, jink, jinn,
job, jobs.

3. [iBa 3BYKOBHIX lua9eHUR ANFAMHCKUX Oyxs c | g.
a) IMepen 6ykBaMu e, i, y OYKBBl ¢ ¥ £ OTPAXAOT 3BYKH {s]
u [d3]} cooTseTCcTBEHHO.

3apaane 3. [Ipouuraite:

cent, cell, census, cess, cesses, gym, gyp, CYymic, cyst, gel,
gem, gen.
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6) Bo Bcex ocranbHbIx caydasx GyKBbl ¢ M g OTpaXalor
3ByKH (k] # [g] cooTBeTcTBEHHO.

3apanme 4. [TpounTagite:

clem, clim, cleft, beg, clefts, begs, leg, egg, legs, eggs, big,
pig, pigs, cleg, clef, cliff, clip, clips, clod, clog, clot, clogs,
clods, clots, clot, cob, glib, glem, glint, gloss, glosses, got,
god.

B) CnenyeT o6paTUTh BHUMAHKE HA TO, YTO B HEXOTOPBIX
cnosax OykBa g MPOMIHOCUTCH KaK (g], naxe e€cnu cTOUT
nepex 6ykBaMu e 1 I,

3aganve 5. IpouuTanTe:

get |get], give (oiv], girl [gal], finger ["fings], anger {'®ng3),
tiger [‘taigs], target [“tecgit], together [ta'geds).

4. TpH 3BYKOBMIX 3H29€HUS AHININACKOR GYKBL x [eks].

a) Bykpa x Moxer npousHocurses rayxo [ks] nomo6uo
CO3BYUYHIO [KC] B CnOBax 6okc, geKxcens.

3anasue 6. {1pouuraitre:

six, mix, fix, text, fixes, vex, next, texts, box, boxes, fixes,
mixes.

6) BykBa x MPON3HOCUTCA 3BOHKO [gz], XOTAA OHA Haxo-
LUTCA MEXNY HBYMSA CJACHBIMM MEpPEA YNADHEIM CROTOM. 3TOT
3BYK HaNOMMHAET 3By4aHHe [r3] MpW CAUTHOM TIpOM3HOWIE-
HHMU CIOBOCOYETARUS wd2 3a WazoM.

3anapue 7. IpounTanre:

exact [19°'zzkt], examine [1g'z&min], exalt [1g°zx1t], exampie
(1g’zzmpl], exempt {1g’zempt], exert [1g’za:t], exist [1g°zist],
existence [1g°zistans], exuberate [1g’zjwbarent].

B) B cnopax rpeqeckoro npoucXOXLEHWS X 8 Hayane ¢JI0Ba

IPOM3HOCUTCH KakK [z]. B pycCKOM f3niKE 3TH CJOBA HaYyMHa-
I0TCH €O 3Byka [xc].

3apanne 8. Mpoyutaire:

xylene [z1'lin], xylophone [z1la’foun], xenon {"zensn}, xerox
[‘z1araks], xiphoid [‘zifayd], xylose | zailaus], xylograph [‘zails-
groef].

Vopaxsuenne 1. Tlpountaite M nepenuwute. Chiopa, BhAeNeHHBIE
KYPCHBOM, NEPEBEAUTE Ha PYCCKAR RIBIK.

West, wet, wit, win, twin, jest, cell, job, fext, gen, 3ib, box,
cent, celt, jess, will, well, twins, went, wept, beg, cleft, egg, leg,
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got, god, clip, big, climb, exact, next, fix, six, mix, target,
1ogether, exis?, existence, xerox, xylograph.

§ 12. UYmenue anzauiickux ouzpagos ch, ck, sh

1. Tpu 3ByKORGIX 3Hayenua aurpada ch.

a) dIurpad ch obbIYHO OTpaxaeT CoyeTaHue IBYX 3BYKOB [t]
u (§], HanoMMHawowmee pycckoe [4] B CNOBE weq08ex, HO C
60f1€e OTYETIUBLIM NEPBLIM INEMEHTOM.

3ananue 1. MNMpounrakte:

chin [tfin], chess [t{es], chill, chips, chops, chinch, chink,
chip, chit, chop, chins, chinches, chests.

6) B HeckoNbLKUX clioBaX, CPaBHHUTENIbBHO HENABHO 3ayM-
CTBOBAHHBIX U3 GPpaHiy3CcKOro A3blKa, coOXpaHsaeTcs dpanuya-
ckoe yTeuue aurpada ch kax [{], HanpuMep: machine [ma’fin],
chic [§ik].

B) B cnoBax rpeveckoro NpoHCXOXIEeHHA ch NPOHU3HOCUTCH
Kak [k]. Ecnu B Hanucanuy cnopa umeercs aurpad ch, KoTo-
PDbifi B PYCCKOM fI3bIKE B AHAJTOTMYHOM CJIOBE COOTBETCTBYET
OykBe X, TO 3TO CNOBO TPEYECKOTO TPOUCXOXAEHHA, N B
TakoM cnyvae ch orpaxaet 3Byk [k}.

3ananme 2. (Tpountaire:

architect ["ackitekt], archaic ["ocketk], archangel ['a: keind3al],
archetype [‘eckitaip}, archives [(‘cckaivz], chemist ["kemust],
scheme [skim], character ['kerakts], school [sku:l].

2. Quarpad ck. Dror aurpad otpaxaeT 3BykK [k].

3ananne 3. INpoyunTaitre:

sick [s1k], thick [81k], check [tfek], lock, trick, cock, neck,
clock, nock, block, deck, decks, rock, rocks, blocks, back,
flick, lick, pack, pick, reck.

3. durpad sk orpaxaer 3ByK [{], moxoxmit Ha pyccxoe [wi],
HO TNPOU3HOCUTCH HECKOJbKO MATYE [WUB).

3anaane 4. [TpouuraiTte:

shell [fel}, fish [fif], shelf (felf], shin [fin], fresh [fref], shift,

shim, ship, shock, shrift, crash, flesh, shred, shrill, shrink,
shrimp.

Yopakuene 1. [TpouuTaiite M nepennwite. Cropa, BhUieneHHbiE
KypCUBOM, mepeBenuTe Ha pycckuit Sanik.

Check, block, shell, shock, chip, sick, neck, shelf, chest,
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nock, back, chess, tick, shift, reck, chin, lock, rock, flesh, sick,
chinch, rricks, reck, flock, fresh, chits, clock, shift, neck, pick,

crash, trick, shrift, architect, archaic, chemisi, scheme, school,
scholar.

Ynpaxnenwue 2. Hepennwure n npounraiite CnoBa ¥ rpynnel ¢non. He
3abwisafite oTUETAMBO NIPOMIHOCHTL KOMCHIBIE COLNACKBIE; He PenaifTe
YAAPERHS Ha APTHKARX M NpCuIorax. Nepesennre Ha PYCCKUIt AImK.

O 6 pas3ewu for the architeet (fs & 'wkitekt] — gag (310r0) apxu-

TeKTOPA.

To the West, for a check, checks, to the text, for the texts, of
the texts, a big shelf, for the big shelf, a shift, the shifts, for the
shift, a block, the block, of the blocks, for a block, the shock,
shocks, (o the shop, shops, for the shops, a shell, shells, for the
thin shell, to the thick shells, a cell, cells, the cells, for the cells,
a box, for the boxes, to the boxes, for a chemist, to the chemist,

chemists, to the schieme, for a scheme, for schemes, for the
schemes, for scholars.

§ 13. Dpazosoe Yoapenue u unmonayus

Tlockonsky B 3TOM ypoxe Mur yxe NePEXOAUM X [Pe/UIoxXe-
HMIO, TO CNEAYET YCBOUTbL HEKOTOPHIE OCHOBHBIE CBECHMS O
bpa3oBoM ynapeHun u WURTOHAUMHM aHTIMACKOTO NpPEmIoXE-
HHA.

1. ®pa3zosoe ynapenne. B NIPEUTOXEHUU yaapeHue o6bIyHo
MalaeT Ha CHOBa, KOTOPBIE O6NaRaOT CcOBCTBENHLIM
C MBI CJOBB M 3HaYCHHEM, 3 UMEHHO — Ha CYLIECTBH -
TERBHBIC, NPUIATATENbHBIE, EMBICTOBHIE THATONLI U Hapeyus.
Ynapenue we magmaer na c Yy X €0 H e cnosa, Bbipa-
XaloWMe rpaMMaTHUYeCKOeE 3HayeBY4e, OTHO-
WIEHHE MEXNY CIOBAMU B MPEMNOXEHMM, 2 UMEHHO — Ha
BETIOMOraTeNIbHBIC IArONbl, rIArONbI-CBAIKH, NpPEMIOTH, cOo-
103Bl, MECTOMMEHHUR (KPOME YKA3ATENBHBIX U BOTIPOCUTENTB-
HbIX), apTuxnu, Bce Gesynapheie cnoBa npouswocatcs
BMECTE CTEM yIapHbIM COBOM, C KOTOPBIM OHU CRA3A-
Hbl 1o CMbicity, OCOBEHRO BAaXHO OTMETMTb CHHTHOE npouns-
HOWEHHE CMBICNOBOTO [NATONA C TMOCHEAYIOMINM JAHYHBIM
MECTOUMEHNEM, NPOUIHOCUMBIMU CIUTHO, HalipuMep:

I "see him [a1'sihim]. A Buxy ero.
I “help her [ar’helpha]. 51 momoralo eit.
You ‘know him (u'nouhim). Bt 3HaeTe ero.

Fnachere wiu C10T¥, NONaBLIKE B NPEANOXEHUN B' H e -
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y' L apHOE [ONOXEHNAE, MPOUIHOCATCH KaK HelTpasnbHble
rJaCHbIE WKW COBCEM BbiMaNaloT.

2. VinToHauMs OpPraHM3yeT TIPEUIOXEHUE, BHJEASET €ro
CMDIC/IOBOH UEHTP, BBIPAXKAET €10 XapakTep, HACTPOEHUE, YEM
BbINOJHAET ONpeae/esHble rpaMMaTHYeckue GyHKUuuun. B an-
TANHCKOM f3bIKE MOXHO BhIfEJINTh AB2 OCHOBHbIX BapuaHTa
NHTOHAUWMK;

—nafgawilasn (HACXOAAWAS) MHTOHAUUA — yaap-
Hble CIOTH 06pa3yloT HUCXOASWMA PAR, 3aKaHYUBAKOLLMica
nageHVeEeM rouoca;

— NOoOBbB WA aAWWAancsa (Bocxoaswas) UHTOHA-
UM — TOXE HUCXOAALWMUN P, HO 3aKaHYKBAWOLWIMHCH 1 O -
BbllleHHEM rojoca Ha [OCREAHEM YOapHOM chore,
Crnepywuiue 3a NOCAEIKKM YAAPHLIM CJIOBOM (CROTOM) Closa
(CNOTH) OCTAIOTCA Ha TOM XE YPOBHE. .

AnfA OCymwecTBEHUA HUCXONAULErO psifa Cheayer MepBsl
YAAPDHBIM CJIOF TNMPOM3HOCUTL HA CaMOM BLICOKOM YpOBHe, 2
nocheayiouiMe Bce HuXe K uuxe. [Nocnenuui yaapHsiil ciror
onpegensercss mubo pe3kuMm nageHueM rojoca (YTO u3obpa-
XAETCA CTPENOYKOMN, HATIPARIEHHON BHU3, ) ), 1160 nossiue-
HHEM ToJoca (CTpeNouKa, HarpaBieHHasa BRepx, 1).

YT10Obl CXEMATHYECKH MPENCTaBHTh WHTOHaUMIO, 0603Ha-
YMM YAAPHEIE CNOrM yepToukon (-), a HEyAapHEbIe TOYKON (~v):
IMpencrasuM cxeMaTHYeCKK OBe (Passl ¢ pa3HO KHTOHAUUEHH:

The ‘risk is Yobvious. |* *\,,] Puck — oueBumeH.
[69'risk 1Z2"obvias] _ \
"Is the ’risk Jobvious? | *~_*"| (Pa3se) puck oueBnaen’
(1z 8a’risk "obvias)

Hurcxonswmui TOH BEIpaXaeT 3aKOHYEHHOCTb,
ONpele/IeHHOCTb, OH KATErOpHYEH IO CBOEMY XapaKTepy.
Bocxoaawwuh TOH, Hao60pOT, BLIpaxXaeT HE3AKOH-
YEHHOCTh, HEOTIPEALNIEHHOCTh, OH HEXATETOPUYEH MO CBOEMY
xapaktepy. Jna aHrAMACKOro s3blKa THIIMYHO, YTO TMPOCTHE,
KaTeropuyeckue YTBEpXAeHMs, MPHXa3anHsA, BONDPOCH, Ha
KOTOPBbIE HENb3A OTBETUTH da WIM Hem, BOCKJIMUAHUA MPOU3-
HOCATCA C najalolleil UHTOHauuer; YTBepKIACHHS HexaTero-
pHYecKne, 4To-nKB0 10Apa3yMeBalollie, BbhipaXaloulue co-
MHEHMWE, COXAaKeHnne W T. 1., NpochbLl, Tak HaibiBaeMble 06-
WHe BOMPOCH! (HA KOTODHIE MOXHO OTBETUThL 04 WU tiem),
NEpecnpochl — MPOUIHOCIATCA ¢ M1 O B Bl W a0 W e M C A
VHTORauuew,

Bo3bMeM nBa MPEUOXEHHUS, YTBEPAUTENBROE H BOTIPOCU-
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TeabHoe. Tleproe npeanoxenue BLIPAXAET ONPEACNEHHOCTD,
KaTeropHYHoOCTs (HUCXOAALLU TOH), BTOpoE BbIpa)Xaetr BoO-
[IPOC, HEONPEAENERHOCTL (BOCXOAA LI TOH):

1 "]ikc thc’ '_m?w Wilm. [+7==] Mue npaBuTcs 3107 HoBRIN
{at Jaik 83'nju’film] bunpM.

_]?_o you ) hkc_ t’he ‘new _jﬂlm? Baum HpasMTCA 3T0T HOBBIK
{7 == | ["du julaik 8’ njufilm|  puabnm?

§ 14. Iiazoqa. Obwan xapaxkmepucmuxa

I. Ecay MBl BO3bMEM Tpu rnarona: Aomamsy, Mozy, buims, 10O
YBUOWM, MTO MEPBBLIA [NAr0A AoMams HeceT o N peae -
e HHYI nuHbOpMaUuKo, BTOPOH — MO2Yy — HeCeT Hemnon-
HYI0 MHQpOpMauWIo, OH TOBOPMT TONBKO O ¢ I ocoob -
HOCTHM 4TO-TO CRENATB, U 3TO «YTO-TO» NIPHUXORUTCS BbI-
P2XaTb €le ONHUM TJaroloM: YTO Mory? — MOTY soMame.
Tperuit rnaron 6ums TOXe He HeceT KOHKDPETHON nHpopMma-
UMM M TPEOYET € M BI C N O B O M 4acTH: GuITh Kpacueum
ObiTe yuumenem, 6uiTe emecme. Ectp ewle OMNH THI maronoa‘
KOTOpbie HECYT TONLKO TPAMMATHYECKYIO Harpyaky, oHu «no:
MOTaT» 006P230BLIBATL CHOXHbIE (ananuTuueckue) dopMm
rnarosroB. HMcxoast M3 storo, aHrmuiickue [JIATONBI MOXHO
PA3LenvTh Ha YeThbIpE (HEPABHLIE) TPYMMbI:

a) CMBICNIOBRIE — IJIATOMBL, BLIPAXAIOWIME neucTBue, cocTo-
AHKE, MPOLECC, KOTOPBIE B C €T X 2 nepesoaAsTcs (no-
Mams);

6) mopanshpe — Toxe BCer ga nepeso-
48 TcC A, HO TaK KaK OHM BbIPAXKAKT He LEeRCTBKE, a OTHO-
LUCHWE K AEHCTBUIO (HYMCHO, KeoBx00UMO UTO-TO CAENATS. doj-
¥CHO Bbimb YTO-TO CNENaHO), To KCTIO/NB3YIOTCSH TONBKO B z:oqe-
TaHU® CO CMBICROBLIM M1aronomM (cM. § 68);

B) TJIATONLI-CBA3KH — TaKXE A € H CT B U HE BbIpa-
KAWT, a CNyXaT NS CBAIM NOMNEXAUIETO CO CMBICIOBON
YacTbio cxalyeMoro (§ 82), U nosToMy oBbIYHO He nepeRosAT-
ca (anRmecs, buims, cmanogumacn);

T) BCOMOraTeNbHBIE ~— He HECYT HMUXaKOU CMBICnoOBOIM
MHpOpMALNHM, NO3TOMY O6BLIYHO He Nepesoasrcd. OTu rnaro-
Tbl CnyXar ansg obpa3’oBAHMSL ¢ 1 O X H Bl X (avanuTHye-
CKMX) (pOPM INarosioB, M C HHUMM MBI Bynem MMets aeno npu
U3YueHUH 0BPa3OBAHUA CNOXHBIX FAATOMBHEIX dopm.

2. B npennoxenuu raaron ynorTpe6naeTcs TOALKO B
4 BYX ¢popMax: '
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a) B IW4NOA popMe — 3T0O C K a3 y € M O €, KOTOpOEe B
HABABUTENBLHOM HAKNOHEHUW Tnepefaer peaJdbHOE
feAcTBME (MOSTOMY BCEra UMEET MPHU3IHAKH BpPEeMEHU — Ha-
cTosilero, npowepwero, Gyayitero, cM. §§22, 36, 44), B
AOBEeNUTENbLHOM — mNoByxleHue K NEHCTBUIO,
npukasanue (§18) u B cocnararensHoOM —
npeanonaraeMoe, BO3IMOXHoeE, XenaeMoe gerdcteue (§ 115);

6) 8 Heauanoit dopMe — eCIM Yy N U Y H O #  GopMbl
rnarona € ¢ T b DPU3HAKU BpeMEHM (MO3TOMY OHA U ABIA-
€TCSl CKadyeMLiM), TOY Hen v u HOMK GopMbl HeT
@axTOpa BpPpEeMEH W U, JHIUKT, OHA HE SBNSAETCH
cKalyeMblM B aHrIWHCKOM npennoxeduy. HenuyHag dopma
TJIAro/la MOXET BXOAWTH B COCTAB CKajyemoro, BbITIOJIHASN
PONb TO C M LI C J1 O B O H YacTH, M B 3TOM Cly4yae OHa
CTOUT MOCNE BCNMOMOTaTensHOTO TIJaroaa,
KOTOphIf 6epeT Ha cebs NPU3IHAKU TPaMMATHYECKOrO BpeMe-
HN. B aHTIW#ACKOM #3biKe CYWIECTBYET T P U HENHUUYHBIX
dopMul rnarona: M H G ¥ H KT YU B (HeoupeaeleHHad
dopma rnarona) — Infinitive [Infimitiv], npunvacrtue
I, [T — Participle I, IT ['poctisipt ‘wan, tw], re py R a1 # —
Gerund ['d3erand). CHayana MO3IHaAKOMUMES C UHOUHHTHBOM.

§ 15. Hnpunumue — Infinitive

1. VinduRATHB — 3TO HEompeaéneHHaa QopmMa rnarona,
KOTOPass OTBCYAeT Ha BOJIPOCH! <«YTO AEA4ATH?», «YTO CHC-
NaTe?». B pycckoM A3bIKE OHa XapaKTEepHIYETCS OKOHYAHHEM
-ams, -Aamy, ~cmy (MEHATDb, YUTATh, HECTH).

B aHrnuickoM f3bIKe FPU3IHAKOM HHPUHWTHBA SBIACTCA
yacTHua to [13] (xoTopas HuKoraa He BLIBAET NOA yHapeHUEM)
nepen vjnaro/sIoM, HanpuMep:

to mix [ta’miks}] — cMelwIMBaTD

1o fix [ta’fiks] — duxcuporaTs, 3aKpernnsTh
to test (ta’test] — ycnbiTHIBATE, MPOBEPATH
to rest {ta'rest] — MOKOUTHLCA, OTABIXATD.

M=l yXe BCTPeYaNHCh €O CNOBOM 0 B Xa4ecTBE M P & O -
nora (§6), KOTOphI# yxa3biBaeT HamnmpasaeHYE
K YyeMy-To (#aT. magex: KoMy? uemy?). BDTO 3Hauurt, UTO
MHDHHUTYB TIPOU3OLWEN OT CYL(ECTBUTEABHOLO C TIPEASIOIOM
t0 ¥ NOXazbIBaeT, YTO K 3TOMY AEHCTBHUIO eLIe HYXHO «TTOAO0N-
TH», 0HO€lle 6 yneT Mid A 0N X HO 6B TH cre-
NaHo.
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2. Cnenyet noMHUTH, 4TO B dHMTHACKOM (aHANUTHYECKOM)
A3bIKE CITOBO B ONHOM M TOM Xe QopMe MOXer o6o3HavaTs
P23 H b e vacTH peuun. Tak, ecnu Mel nepen ciosoM test
MOCTABUM apPTUKNb, OHO NMPEBPATUTCA B CYLLECTBUTENLHOE' a
test — nposepka, ucnwmanue; Ho echy nepen HUM UCMONb3O0-
BaT6 yacruuy to (6ea aptuxin!), To nonyynM nHdUHUTHUB: to
test — ucnwmeieams, nposepams. CublcioBoe 3HayeHue cy-
WIECTBUTENBHBIX U [NaronoB, MMEWHnX ONMHAKOBYIO (GopMy
o6bl4HO coBnanaer, Hanpumep: ‘

a shell — cxopnyna (o6onouxa, xopka, PaKoByuHa)
to shell — oumwares or CKOPAYMbL

a shell — aprunnepuiickmis CHapsi
to shell — o6GcTpenusats ornem apTHJUIEpUH

a shift — nepemewenne (nameHeHue, casur)
to shift — nmepemerars(ca), nepeaBurath(c)
a hint — Hamek

to hint — namekars

a check — nposepxa
to check (up) — rpoBepsTs.

Oanako wHorma Bciepcraue MHOTO3HAYHOCTH CYLIECTBH-
TENbHEIX, H3 KOTOPBIX 06pa3yloTCs I1aroNbl, TPYAHO onpene-
JUTB 3HAYEHME STUX TJ1aTONOB. BoasMeM, HanpuMep, CJICBO a
dog — cobaka, to dog — cobayumscs? Kycamscz? pasms?
[locmoTper B crosaps, HaxoauM, 4to to dog — 3Hayur xo-
Oumb no namam, suicaedcusams, npecaedosams, mpasume coba-
kamu. TloaToMy B Tex crywasx, xorga fepeBol Kakoro-to
Ka3anoch 6bl, 3HAKOMOTO CHOBA BbI3LIBAET COMHEHMUe, cnenye‘;
HalTH ero B croBape H BRGpPATH To 3HayeHue, KOTopoe onpe-

ACNACTCA TPAMMATHYECKUM K JIEKCHMECKUM KOHTEKCTOM
NIPELIOXEHUS.

3apaune 1. O6pasyitre ua (PHBEACHHBIY C/IOR CYILECTBUTERBHBIE U
fnaronsl 8 WHbUHHTHBe. [1py MpousHeceHuy TIOMHUTE, YTO HU RPTUKID
;l;(u:acruua (0 He GbIBAT MOA ymapeHuem. Mepesenute Ha pycckmit

O 6 paaje u:fish: afish — peiuna: to fish ~ nosurs puIGY.

Check, plan, help, test, lift, stress, hint, risk. belt st
trcnd, ml“, b]ock’ shift. ' ’ ’ » Step, cnd,

3. Tak kak MHDUHUTUB ARIAETCS FJRrOJIOM, 332 HUM MOXET
HCITONL3OBATLECA NPSIMOE A O MO N HEH U e (6e3 npen-
ora), ecnu 3TOT rAAron ABASETCS nepexoaurim. Hanpumep:
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to lift a box — noaRrATs (uT0?) AWUMK

to test the net — uenbiTath (4TO?) CeTh.

3ananne 1. [NpouMdTaliTe ¥ nepepeauTe Ha Pycckuil A3bIK. YUnraiite
CNOBOCOYETAHUA CAUTHO. OBpauiaiiTe BHUMAHUE HA apTHXJIH.

O 6 pa3seu toshift the block [ta'fift 3a’blok}i — nepeasuHyTh
(3T07) BROK.

To check the text, to miss a hint, to test the net, to test a
net, to fix a tent, to fix tents, to stress the trend, to end the test,
to mill shells, to check the plan, to shift the block, to block
progress {’praugras], to block the test, to hint, to stress the hint.

Vnpmxﬂenue 1. Oﬁpazyﬂ're K3 NPHBEACRHALIX CAOB CYLUICCTBUTEABHEBIC

K FRATORBI, HATIMILUMTE KX W TIeDEBedNTE HA pycckuil Aablk. Menonpayiite
cnoBapb. OBpaTHTE BHUMANYE H8 MHOTO3HAYHOCTS ITHX CJIOB.

Box, dress, net, shell, rest, bed.

4. Mb1 Rayaau 3HAKOMCTBO ¢ HENUYHbIMKM dOpMaMu riaro-
na ¢ NKGHUHMUTHBA MO ABYM NpHuNHaM. Bo-nepsbiX, NOCKONLKY
MBl TIEPEXOAMM K MPEMIOXEHUSIM, CNEAYET 3HaATh, YTO WHOUHU-
TUB MOXET UIPaTh PONb 710 6 O I 0 YIeHA TIPELTOXKEHMS.-
Bo-BTOpLIX, OH ABJSETCA UCXOMHOU dopMol ana obpalopaHuA
Pa3HbIX MI2roAbHBIX GOPM (TMYHBIX ¥ HETUYHBIX).

A TETMEPh MOXHO MepelTH K CTPYKTYPE aHTNUICKOTO npea-
JIOXEHUS.

§ 16. IlopRdok ca06 6 anzauiickom npedaovceHuu

1. JIna navana cnesyeT BCIIOMHHTBL, YTO CYL{ECTBYET NATDH
(OCHOBHEIXY) YN e HOB T PpPeaNtoxXeHH S nowe-
xaulee, cKkasyeMmoe, IOTIoJHeHUe, onpeaenersue u o6CcTonTeNpb-
C¢TBO. UseHbl NpesnoOXeHHUSt MOTYT OLITh BRIpaXEHb! Pa3HbIMK
YAaCTSNAMMU PpEIU CYLIECTBUTENBHBIM, MECTOUMEHMEM,
TJAarofioM, fpuiiaraTe/IbHBIM, YUCNUTENLREIM U Ap. Has nepe-
BOZA OYEHb BAXHO BBIICHMTH MPEHAEC BCErO, KAKHAM YWIEHOM
NPEONOXEHWA ABAAETCA TO MNYA HHOE cioBo. Y B aTOM Ham
CYHIECTBEHHO MOMOTAET NMOPAAOK CJHOB aHIIUACKOTO NMpemsio-
KEHUA.

B oranumne OT pycckoro mpemioxeHus co cso 6 ona -
H Bl M [IOPAIKOM CNOR (UTO BO3MOXHO 6narogaps ToMy, 4TO,
HAalOMHUM, PYCCKMA AI3BIK — C U HTE T U Y EC KUK U,
3HAYMT, CBA3L MEXIY CIOBAMH «3aKJTIOYEHA» B CAMHUX CAOBAX),
AHTHMACKOE TPELNOXCHUE UMeeT T B e p A bl #  (dHuken-
POBAHHLIW) MOPAROK CJIOB, KOTOPbI MOXHO B NMPUGIUXKeEH-
HOM BMJE MPEACTABUThL Ha CXEMeE.
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Cxema |

0OCTOSITCALCTBO

Homiexalllee+CKalyeMoe +10MONHEHHE

OBGCTOATE/ILCTBO

OTIpeRENCHHE

IMognexaliee U cKa3yeMoe ABJIAI0TCH «CTEPXHEMY ausr;:‘»::g
CKOrO TIpEANOXeHHs, 7. €. TeMH yneHaMu, 1<0'ropb1«‘:noyl hine
JIPUCYTCTBYIOT B KaXIOM TIPEASOXEHUH. ﬂoargmy ng)mex(a-
AM3e MpeIoXeHns Tpexae BCETo clefyeT HalTH omexa.
ee ¥ ckalyeMmoe, M 3aTcM 0 ZI:IOC))KCCH:QT enNb

TabHbIE YWIEHLL NP .
onplii)l:ﬁ?\::ﬂoﬂce, ecnyu OHO €CTh, HAXOAUTCA nocne CKaS)’CM}O{;
ro. 3Ha‘{HT, UMEA aHl'J'IMFlCKOC I‘IpCI.U'[O)KeHMC nu3 ‘rpcx CJ'IBOCB‘CH-
COCAUHEHHBIX HUXAKUMHA npeanoramMy, MOXHO € Y ge_
HOCTBI CKa3aTb, 4TO NEpROE CHOB:H;'-: n%ﬂebﬁtu;ee;{:;ga o

oe. a TpeTbe — HONOJIH - Bos . b | '
;‘;1::1);(6:)!(6;["6 «gtudents face problems {'stju:donts [fe;; e;]){r;ge
lamz]». [lepBoe CADBO students — no;mexcamec,‘ Bbl ?‘lomexa—
CYWECTBUTEAbHBIM BO MH. YUCle — CcmyOeHmsl; Jaron e
WM CIAeNYET CKalyemoe, 3Hfaqm' cn;:zo)facgn;-orﬁi on 10 fac

CTBUTENLHOE @ ace — '

f(aorHoep;lY;u?— cmankugamsca (AMUOM K nuuy). 3a CKa;ZeM::;z:
COrNIacHO TBEPAOMY MOPALRKY CJOB, waoeT AOTNOJIHEH K?u.mm
lems. 3HAYMT, TPEANOXEHUE CIENyeT nepesecTyv cnenoymeMa_
0Bpa3oM: «CTYNEHTHl CTAIKKBAIOTCA © (MHOTHMM) rslfudcms .
Mu», U ecnu Gbl MB NOMEHAIW MecTamMyl CloBa dents b
problems, TO NOAYYHIH 6Bl NpefnoXeHne «Problems face stu-
dents», 1 Toraa 6bUIK 6b] BLIHYXIACHB! NEPEBECTH crocnrajﬁ,u»
muM oOpa3oM: «JIpoBrneMbl CTANKMBAKTCA CO cTya ,
#6CMOTPA Ha TO, YTO ITO IBYUMT aBcypaHo. .

O6cTOATENBCTBO OOBIUHO HaXOAUTCA B KOHUC WIH B e
Ne MPELTOXEHMA, OAHAKO OHO BeTpedaercs U 2 2§§HH01‘0
MpeIOKEHUS (Yalie BCEro B pune Hapeuus 1-(«:011,;)“11:3 renHore
BpPeMEHH). CylecTBATENbHbIE, BXOLAWME B coC
TeAbcTBa, OOLIYHO UMEKT onpeaeneHHuM aPTMKHb. T

OnpeaeienHe MOXeT onpenensTh o060 uneH np nrJ[1 e
Hus ¥ 0OLIMHO pactionaraevea A O pny nocue . % pacm
nsgeMoro cAosa, NO3TOMY MOXET HAXOAUTLCA B 1000 anHe
npeanoxeHus. OnpeaeneHue yacTo 3aTPYAHSET [OHUM
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CTPYKTYPbl MPELROXEHUA, OCOBEHHO KOrAa OHO BbIPAXEHO HE
OINHWM CNOBOM, a TPYINIION CAOB UAU NMPUMAATOUHBLIM NPENNo-
sweHueM, TMo3ToMy Npu nepBUYHOM aHaNU3C NPEMTOXEHHSA
pPacnpoCTPAHEHHBIE ONMPENCNAEHUA MOXHO «BbIMACHUTBL», YTO-~
65! BEIIBUTb OCHOBHBIE YNEHbl — [MOJLIEXALIEE K CKalyeMoe.

2. M3 BLILIECKA3aKHOIO MOXHO caenaTh BLIBOM:

a) B aHTIUHCKOM TPEIIOXEHUU OT MeCTONOJIONKEHUA Clo-
Ba 3aBUCHUT, KAKUM YJIEHOM 3TOrO NPEeIJOXEHUSA OHO ABJISET-
‘Cfl; U3IMEHEHME MOpAAKa CAOB B TIPEMJIOXKEHUN NMPUBOAKT K
M3MEHERHIO €r0 CMbICNA;

6) oHO M TO Xe CIOBO B 3aBUCUMOCTH OT ONpeAeNHUTeNCH

(a TaKXE€ KM OT MeCTa €ro 8 npeuﬂoxeuuu) MoxeT 0603Hau4aTh
Pa3HBIC YAaCTH DEYH.

3apane 1. [Toxp3ysick MPaBHAOM TBEPROro NOPANKA CJOB, onpeneny-
Te MoJUIEXallee, CKa3yeMOe K AOTIONTHEHUE B CEAYIOWNX PELIOXKEHKAX.
MMonmTtaliTech NMepeBecTy Ha PYCCKUM AIBK (CkalyeMble B ITHX Npeio-
KEHUAX nMeloT HopMy HacToswero speMenn). ObpaluajiTe BHUMaHWe Ha
apTUKIM an Hx oTcyTcThue (§§ 8—10). [MockoneKy 3TH dpasdnl Bupaxa-
IOT KaTErOPUUYHKIC YTBEPXKACHUA, UCMONbIYRTE HUCXOMALLYIO UHTOHALIHIO
C MOHHXEHUEM rOA0Ca Ha MOCKERHEM YIapHOM cJore.

O 6 p a 3 ¢ w Students solve problems | *~\.| CTygeHTal pewaroT
{paanbie) npoSnemnl.

Plans help. The plans help. They fix the shelf. The belts fix
the shelf. They lift boxes. The architects test the plans. Chiefs
(‘t{ifs] plan the help. The chemists test the scheme.

§ 17. Jluunvte Mecmoumerun 6 UMeHUMEALHOM U
obsexmuomM nadexax

1. CaM TepMUH MecmoumeHue COROPUT O TOM, YTO ITO
CIOBO HMCNIONB3YETCA B M E CTO M M E H UK (CywecTau-
TEJBLHOrO W rnpuaararensHoro). B § 50 GyneT npHuBeaeHa cBoxa-
Han tabnuua (Bcex) MECTOMMEHMUM, a NOKAa 3aMOMHHUM TOALKO
J X 4HB € MECTOMMEHUA B MMEHUTERABHOM M O6BEXTHOM
manexax.

3anaune 1. [pouyutaiTe U JANOMRYTE AUTHBIE MECTOUMEHUS.

Wwm. nagex O0bexTHHIR nagex
(x10? yro?) {xoro? uTto? xomy? uemy?)
ln T{a)) —n me [mi:] — MeHs, MHe
We [wi] — Mbl us [As] — Hac, HaMm
2n. You [ju] — Tbl, BbI you [ju:] — Bac, Bam
3n. He [hi] — oH him (him| — ero, emy
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She (fi] — oua her [ha:} — ee, et
It [1t] — oN, ona, oHO it [1t] — ero, ee, e, emy
They (3¢1] — ouu them [dem] — ux, nm.

2. JlugHble MecTOMMeHHN 8 HMEAMTENbHOM Najexe BCErna
ABNIAIOTCE N O A N1 € x a W u M. ClenoraTenno 32 HUMn
BCErAa claeryer cxalyeMoe. ’

Mectoumenns he — on, she — OHA, HCNOJB3YIONHECH
BMECTO CYLUECTBUTENLHBIX, OBO3HAYAIOLINX mone#, vwuoraa
MOTYT ynoTpeONATHLCR [UTA 3aMeHbI Cle.(eCTBHTeJIbH;:IX obo-
3HAYAOWMNX Ha3BaHWE CTPaH, NapoXONnoB W xmaomm;( (Ha-
MpkMep, B ckaskax). Hanpumep:

Francg [freens] Dpanums — she
the ship [3a'ftp] napoxon — she
the cat [3a’kzt] — he (cat) — KoT; she (cat) — xowxa.

Mecroumenne they ucnonbsyercs smecro BCEX CYLIECTBH-

TEMBHLIX MH. YMCNA W MMeET CHMHCTBEHHOE 3HAYEHUE ony
HaMpHMep: ’

program::: [’praugmmz] nporpaMmMet — they (oHM)
people ('pipl] moau — they (oHu).

Mecroumenue it, 3aMeHAOIEee CYIECTBHTENbHOE B €. YHUC-
Jie (KpOMe CyuIeCTBUTENBHBIX, 0603Havamux Joneir), Moxer
TIEPEBOANTECH MECTOUMEHHSMM OH, OHa, OHO B 3ﬂBHCHM,OCTH or
POD& CYLIECTBUTENILHOTO B DYCCKOM fI3BIKE, HanpuMmep:

a plan (man) — it (on)

a pen (nepo) — it (oHo)

a scheme (cxeMa) — it (oHa)

a cow (kau} (xopoBa) — it (oHa).

3. JInynnle MecToAMenus B 06beKTROM magexe BCEraa Wr-
ParOT pOJIb AOQMOJIHEHHA (NPSAMOr0 Wi KOCBEHHOTO0), @ 3Ha-
HHT, CTOAT MOCNe CKa3yeMaro, HallpuMep:

Take it! Boabmure e20 (ruran)!
Read them/ NpounTtanre ux (BOKYMeHTBI)!
Help her! llomorure es!

3ananme 2. Jlpouuraiite u n
. €PEBEANTE HA PYCCKMYU S3IBIK.
CYIECTBATEABLHBIC MECTOMMEHUAMY. Samenre

O6paaiewuw tocheck the text — nposepurs TEKCT,
to check it — nipopeputs ero.
To check the texts, to fix tents, to miss a hint, to stress the
trends, to pla_n tests, to plan the test, 1o block the progress, to
help the architect, to help people, to check the scheme.
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§ 18. Cxasyemoe — suuHaa popma 24azoaa
ITogenuTeNsHO€ BAKIOHEHHE

1. Ckasyemoe B AHIIMACKOM MPEmNIOXEHUM COTJACHO
TREpAOMY Topsiaky cJoB (§ 16) OGLIMHO HaxoAMTCH nocne
nopnexaurero (HapylweHHs Takoro nopsika cnos 6yayr pas-
6UpaThCA cneunanbHo, cM. § 112). 'maroa, BwipaxarolInit
cka3lyemoe, MOXeT ObTh 8 OJHOM M3 T P € X HaKJIOHEHH:

— U3bABUTENBLHOM — BblPAXaeT peaib -
H 0 ¢ gmeHcTsue. A peaibHOE OHO NOTOMY, 4TO MMeeT ¢dakTop
BpEeMEH N — HacTosuee, npoinenuece uny byaywee. bea
dakTopa BpeMEeHUM HHKAKOE ACHCTBHE HE MOXET NMPOU3OUTH.
CkasyeMo€ B M3bSABUTEJILHOM HAKJIOHEHMHK MOXET UMETh No-
BECTBOBATENBHYK, BOIPOCHTENLHYIO ¥ OTPULUATENbHYIO $op-
met (§§ 70, 71);

—NOBENUTENbHOM — BRpaXaeT NoGYyXIeHHE,
MpHKa3laHue, nNpUrialleHHe K NeHCTBUIO, MO3TOMY BPEMEHH
He umeer (§ 18);

—coc¢cnaraTenbHOM — BbpaxaeT npeanona-
raeMoe, BO3MOXHOE, JXElaeMoe ACHCTBYE (a He pealbHoe),
No3ToMYy BpeMeHM He uMeet (§ 115).

CHayana noIHakKoOMUMCA ¢ 06pa3zoBaHueM (DOPMB! TIOBEJIN -
TEJILHOMO HAKJIOHEHMUA CKalyeMOro B aHIJTUHCKOM NPEI1oxe-
HUMH.

2. Kax yxe ropOpHIOCh, MOBEIUTENbHOE HAKJIOHEHUE Bbl-
paxaer He pealibHoe AefiCTBME, a MPpUrialieHWe X ACKCTBUIO,
npockby, Tnpukai, KoMaHay. 3HauuT, CKalyeMOe B IOBEAM-
TCNILHOM HAKJIOHEHUK HEe MMEET TPaMMATHYECKOIO BPEMEHHU U
BLIpaxaercds H e J MY H O A <¢opMoil rnarona — HHPN-
HYTHBOM.

st 06pa3zoBanyua cKa3yeMOro B MO BE N HTE N b -
H 0 M HaxloHeHUH undHauTus Ge3 TacTHmM to CTaBUTCA B
Havano MNpemioxeHNsa, HanpuMep:

Check the program! IIposepeme nporpaMmy!
Help me! Homozume MHe!
Fix the tent! 3axpenume nanatky!

3. CyuwecrayeT M Bropas (opMa NOBENUTENBHOTO HAKIO-
HeHWA, Kortopad ofpa3yeTca NMpU MOMOWM riaarona to let —
paspeuiams C NOCACAYIOWUM AOMONHEHAEM U UHOUHHTUBOM
apyroro rnarofia 6e3 wactyub! to. JJononHeHUe MOXET BuITb
BLIPAKEHO WJTH CYWECTBUTEABHLIM B 0 6 W e M Mafexe, Wiy

35



ANYHBIM MeCTOMMeHWeM B oOBbekTHOM nazsexe. [naron let B
3TOM Clly4ae MOXHO NEPEBORUTL CiOBaMu nycmb, dagalbme.
TMpyn nepeBose AUUHLIX MECTOMMEHUA B 06 b e XK THOM
nagexe (§ 17), KoTopble UCNONBLAYIOTCA A1 O6pa3oBaHUA NO-
BEJIWTENLHOTO HAKJOKEHUS C raarosiom let, obuIyHO clieayeT
MCNoAb30BaTh X GOPMY U M EH U TE N b HO (MO Make-
Xa, HATIPUMED;

Let Aer plan the test!
['let ha'plen da’test]
Let Aim fix the tent!
[let hum’fiks 8a°tent)
Let them check the program!  [lycTs onu nporepar (ZaHuy0)
[tet d3am’tfek d39'prougram] nporpaMmy!

[Tyett oHa cocTaBUT NnaH 370-
ro ucneiTanuna!
[lycth oM 3axpenuT nanarky!

Mpurnagiedye K COBMECTHOMY € TOBOPRIIMM AEHCTBMIO
sionioyaer let us (= let’s) + uHdrHUTHE 6e3 yacruuml to (us —
Hac, HaM B NIEPEBOAC ONyCKaeTcs), HanpUMep:

Let us help her. [‘let os’help ha:] dasaiTe moMoxem en.

Hnorna ocHoBHoe 3naueune rnarona to let — paszpewams
TIpY TIEpeBOAE COXPaHAEeTCA, W B 3TOM clyMae OOBBEKTHLIN
Nagex MeCTOUMEHHS TOXe COXPAHSAETCS, HanpuMep:

Let me test the net! Pa3pewayte MHe UCNWITATH 3TY

ceTh!
Pa3peliure eMy NOMOYDb MHe!

MTpuMmevyanrne [(lognexames s DPCANOKREHHAX, B KOTOPLIX
CKalyeMoe BbipAXKEHO {1IATOJIOM B MOBENUTENBHOM HAX/NOHEHUW, HE Bbl-
paXeHO SBHO, OHO MOAPadIyMEBACTCA B TOM JIHUE, K KOTOPOMY obpateHa
npocsba, npuxas.

Let him help me!

3apanwe 1. TepepefuTe NpeanoXeHHS HA pycekuit asntx, OGpawanTe
BHUMAHKE Ha ADTUKIIM.

1. Test the net. 2. Let us test the nets. 3. Let them test nets!
4. Shift the desk! 5. Let me shift the desk. 6. Let her fix the tent!
7. Let me help you! 8. Let us help her!

KOHTPOJbHBIE 3A0AHUA

Yupawuenne L. Tepenywmnre B npodnTafiTe npeIoXeHus o Ckalye-
MbIM B NOBEIWTENbHOM HakhoreMHM. [lcpeneanTe Ha PYCCKHA #3bIK.
[IpH yTeHUH NOMHMTE, YTO ANS MOBESUTENLHOIO HAKIOHEHMA OOLIYHO
XapaAKTEPHA XAaTCTOPUURBOCTL, HACTOAHME, MPHKA3, MOITOMY TPELTONKE-
HHASL CO CKAIYEMBIAS B MOBEAWTENBHOM HAKJOHEHUK MPOUIHOCRTCA Yalle
-BCEr0 B HUCXOOALWEM TOKRC C NAdEHYEM r0A0Ca HR NOCREOHCM YHAPROM
cnore.
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0 6 p a>c w "Cheek the “plans of the \students, Al

| tiek da2'plznz av 3a’stju:dents)
TlpoBepbTe NNaHbl (2TUX) CTYACHTOBR.
test! Fix the tent’ Let us fix the teat! Shift the
bloccl:}.clfgt t;\.liem shift the block! Block the net! Lift the box! Lt:ttl
us risk! Plan tests! Test plans! Check the test! Help the c}wm:s !
1 et us help to lift the block! Let her help to plan t!\c text! lri.:’(lurs1
help him to shift the boxes! Let us help him to shift bo;fei. t a
the hetp! Check the plan! Help them (to) plan the test! Let me
help you to check the program!
Yopaxsenne 2. Haniwute B TPAHCKPUITUXAM TIPELNOXKEHUA, npuse-

upe 8 YopaxseHuu L. . ,
ﬂeHO 6pa :?e u: Check the test! {“tick 8a'test}.

eHHOM BWIE aHTANficKHE SKBUBARESH-
Th! :;:m;:::w3hfi$yﬂc:3ﬂ ﬁoacnwrcnwou HaknoHeHnu. oM~
HHUTE O Npapunax HCIMONb3IOBANHSA ap‘rm(neﬂ.

3amoMBHMNT e celuac 1 Kanee Bol MoxXeTe yBeAUTLCH
B TIPABMABHOCTH WM HETPABHMNLHOCTH BAWIEro ngeag;axzuc
PYCCKOTO fA3blKa Ha aHTIMICKUN, CBEpHB €ro ¢ 10 ,
MpUBELEHHBIMH B KOHUE KHUTH. .

1. Hpoacpb‘re (3Ty) MpOrpaMMy. 2. MposepsnTe (accrn:xl)
nporpammsl. 3. Japafite TMPOBEPUM (21H) nporpaM::He.
4, TlycTb OH TIPOBEPHT (5Ty) mporpammy. 5. l'[ouor;rrc}a_[ e
nonnath (31oT) 6nok. 6. IycTs oHa noMoxXeT eMy. /. nyc
oW MOMOCYT HaM. 8. JlaBafiTe MPOBEPUM STOT TEKCT. 9. ycTty
ou nposeput ero. 10. Papewmre MHe NOMOUD BaM.



Ypox 3

DPoHeTukKa
Urenue anrnuhickux FRackbix 6yxs (§ 19)

YTeHue avranmexux aurpaos gu, oo u GykBocouerannit ¢/ (si, 1) (§ 20)
FpaMMaruxa

CkaayeMoe B HILABUTENBHOM HaknoHeHuu (§ 21)

Hactoqutee HeonpeseienHoe BpeMa DEUCTBATENLHOIO 321018 — Present
[ndefinite Active (§ 22)

Mpernorn with, by (§ 23)
KoHTponenmwi TeKeT
Teker L. The three states of matter

§ 19. Ymenue awnzauiicrxux 2aacubix byxe

L. Qna aurawuiickoro gavika XapakTepHa MHOMG3HAYHOCTS
TnacHelx 6yks. B andasure neero WECTL ThacHHx 6yxs: a [e1],
e (], i (1], o [ou], u [u) u y [wai], Ho oun OTAEABHO MM B
COYETAHMAX OTPAXAIOT ABAKLIATE YCTBIPE [NIACHBIX 3BYKa, YTO6k!
ONPEAEANTD 3BYKOBOE 3HAYEHUE OTACJNbHOM IMacHol B KOHXperT-
HOM C/ioBe, cneayeT yyuTsinaTh HEKOTophe obuue yenosug:

ANonoxXeHU €, KOTOpOE 3aHWMaeT riacuag cpeayn
OXpyxalouux ee 6yks. Ipu arom Haubonkluee 3IHayeHue
UMEIOT He MpemIecTByUMe OykBbl, a nocnenywuye;

B) cnosecHoe YXapeHue Creayer nom-
HUTb, MTO Npeataraemsle pajgee NpaBMNa YTeHMA pacnpo-
CTPAHAITCA TOABKO HA TN acC H Bl e [ ORK ygmgape -
H M €& M; YTeHUE TINacHBIX B HEYRADHOM nonoxeHUU 06BAC-
HAETCA B NyHKTE 2;

B)c-rpyxrypy CJNOBa— ero KOpHeBOH 3ne-
MEHT U adpdunkch (npedukcn u CydOuKCH).

2. Yreune auramiickmx TIACHHIX B HEYZAPHOM MONIOKeHuUM,
Tlpexae Bcero CNICAYET BCITOMHUTD, YTO BCe ClORA HeJIATCS Ha
CJ or u Cnord 6biBatoT ABYX THNOB:

T OTKDGBITbH | CROT — OKAHYMBACTCH Ha [NaCHYIO Wiu
COCTOMT M3 OOHOI rNacHoMR (OTKpBITOE MONOXEHMeE rnacHos);

— 3aKDPHBTHMH cior — OKaHYMBaeTcs Ha ¢ O -
Fl1acHyw (3akpbitoe NOJIOXeHUe racHoM).

Cnoru o6oux TMnos MOIYT 65iTe y 1 a PHB MU yu
663}’)13])HMMHA

Pasnoxum pycckoe cnogo YH4eRUk Ha Ccnorv: y-ue-pyg.
Iepnuie nBa crora OTKpHITble Be3ynapHble, TPETHH — 3aKpbl-
Tel# yaapHbIiR. 370 npasuno PacnpocTpaHgerca u ua anrauii-
¢kue crnosa: different — dif-fe-rent. Mepsuit cnor dif — 1a-
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KpBITHIA YAAPHBIA, m‘o%oﬁ fe — o;ll(pbnbm 6eayaapHblit, Tpe-
-~ BITHIA Ge3ynapHbii.
Tu-ﬁBmcI:)theSZﬁ?mM aurnu};"lcxorw A3biKe BONBUINHCTBO rnac:
RBIX 3BYKOB, OCOBEHHO B OBICTPOM DEUECBOM MOTOKE, H €
! e.

Y -ﬂBan%e}l{aHZaHmnﬁcxom fI3plKe ylapeHuUe BCErfa nanancoH;(z
MmepBYI TIJAaCHYIO KOPHA. BeaeacTeue 3Toro macha-
JBYKM B HEYNapHOM MNONOKSAUN NOCTENIEHHO o3
JKUMIMCD, TIOTEPSAJNH CBOE TEpBOHAYANbLHOE Kal{eci[[ao o
pe3ynbTaTe ocnabend MAM Xe TIONHOCTHIO BLINANM. 05313HK§
0OLIYHO CYMTAETCH, YTO B COBPEMEHHOM aumm‘&cxom6 ke
racHuie BykBel 8 He y A a p K O M NONOXEHUH O 03“11-
YaloT H e R TPpanbHBLBE 3BYKH [3] wiu ] wn 1o
HOCTBIO BRITANAIOT Npy uyreHuy. HampuMep:

different — dif-fe-rent {’difrant]

begin — be-gin [bt’gin]

August — Au-pgust ["o:gast]

lesson — les-son [lesn],

[Mpu Npor3HECEHWH H € y 1 a P H Bl X rnacl-mﬁ;f;‘:ai
JOMYCKaTh HATIDAXEHUA OPraHoB peur — ITO IpH T X
CMELWEHNIO € YNAPHBIMY TJIACHBIMY H K PE3IKOMY HCKaX o
doHeTnueckaro obnuka cnosa. [Ipu NpouaHeceHUH OTHE >
HBLIX CJIOB M CJOBOCOUYETAHMU ClEeAYeT HanpamiATh CBOE :HHa
MAaHME, 4 OTCI0NA ¥ OCHOBHAIE MMPOUIHOCKHTEIbHbIE ycnn: ’xax
yXRapHBH® TnacHELH 3By1<une06pam]a‘r,
NMpaBuWio, BHAMAHUA HA KAYECTBO HEYHapHBIX TIaCHBIX, .

auas BHUMAaAHWE Ha TO, YTO B
ynag:sxzngﬁo}'u Egg:ggiﬁTgaigﬁaﬁﬁgpﬂ uﬁnacnue B HAX MPOYUIHOLATCH
KOPOTKO U 4ETKO. )

Interest ["intrist], biggest {"bigist), diffcr;nt [ dllfrcnt]égaug:
[‘'mata], differ ['difa], lesson [h?sn], begxin (b1 ’gfltnl};] pp
[’kropa], vessel [vesl], depend {dv'pend], flicker {"{lika].

Bnox 2
YreHne aHrYHCKUX THACKKIX B OTKPLITOM H 3AKPHTOM TIONIOXEHHH
' Omxpsimoe norowcerue Jaxpsumoe noroxcenue

Aa fer]  name (2] man, manner 1
Ee [il] be (el pen |
Ti [a1)  pie {1]] p:: !
Oo fou] no 2 p '
Uu (] tune {a] bur, butter i
Yy jat]  my [1] symbol
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3. Yrenue aHrAHHCKHX THACHLIX B OTKPLITOM YJADHOM RO-
noxennn. Jo XVI B. anraniickue rinacHoie 6ykswl B rpaduye-
CKOM TNMO3UUMM, COOTBETCTBYIOLWIEN Tenepb OTKPLITOMY MOJO-
XEHMIO, OTpaXkaim O A M H A O NT Y A 3BYK, HANIpHUMED;
take — ta-ke [‘tccke), name — na-me [‘na:me], like — li-ke
{(‘ltke). B peaynbTaTe CAOXHON M ANMTENBHON IBOSIOLUMM aH-~
TAUHiCKME AOATHE TNACHBIE NMOCTENEHHO CTANH AMPTOHTAMH,
T. €. IPEACTABAAIOT COOOM COUeTaAHUE N B ¥y X TAACHBIX 3BY-
KOB. S13blk cHayaja 3aHMUMACT TIONOXEHUE [UIA [IPOU3HECEHKSA
OflHOIO ITACHOTO, a 3aTeM TEPEXOINT B IIONOXEHHWE LA NpO-
U3HECEHUs APYroro rilacHoro, NpuUueM noaroTa AMGToHra Mo-
XeTt 6bITh OYEHb MANOH.

B andasute (Bsiok 1) npuBencHsl HazpaHUA 6yks, KOTOpbIE
COOTBCTCTBYIOT MX 3BYHaHWIO KaK OUGTOHIOB B OTKPBLITOM
TIONOXEHNN;

A, 8 — oTpaxaeT audbTour [et], noxoxui Ha pycckuit [e#] B
CNOBE weilka;

0, 0 — orpaxaeT audTOHr [su], MOXOXHH Ha pyccKuit [oy) B
CNIOBAX KJAOYH, COYC;

I, i — orpaxaetr AnQTOHT [a1], nNOXoxu¥ Ha pyccxuit [a#] B
cnove yail;

E, e — oTpaxaeT audroHr (t], noxoxui pa pyccxkuit (uu] s
cnoBax Poccuu, cmuxuu;

U, u — orpaxaer audroHr [ju], noxoxuit Ha pycckuit [0} B
CIIOBE nblo;

Y, y — orpaxaer audroHT [at].

4. OTKpHITOE NOAOXKEHHE FAACHKIX, NPU KOTOPOM OHM YH-
TA0TCHA Tak, KaK HA3LIBAYOTCR B andasuTe, BCTpevaeTCs:

1) B KOHUE OKHOCIOWHEBIX CNOB K NPH YTEHWM HEKOTOPBIX
cornacHbx B andasute. HanpuMep: no {nau], so [saul, he (hi],
me [mi], we [wi], my [mat], be [bi), ¢ [si], k [kei], 1 [at];

2) B coYeTaHUM: rracHas + rnacHas. B TakoMm coverannu
06LIMKO BTOpAas MacHasi TONLKO IpadKYecKy OTKPHIBAET Nep-
BY!O, 4 CaMa He¢ MPOU3HOCHTCS, HanpuMep: goat [gout], deal
(dil], way [wer], see [si], tie {tai], agree {o'gri].

3anarne 2. MpountaiTe:

seat, tie, nay, suit, meet, meat, mean, speak, speech, see,

agree, people, reach, aid, keep, seem, free, speed, three, steam,
toast;

3) B coyeTaHUU: rnacHasa + cornlacHas + riacHas (KoHey-
Hoe e). B Taxux OfHOCNOXHBIX C/IOBaX KOHevHan Byksa e cama
HE HUTACTCH, HO YKA3LIBAET HA OTKPLITOE NONOXCHUE NPERbI-

40

Aywieil yaapHo# rnacHoi. Hanpumep: state (stert|, size |saiz],
eke [ik], note [nautl, use [ju:z], style [stail].

3ananve 3. [Ipoyurahire:

make, theme, stone, dole, fine, fume, pine, eke, mine, tgke,
time, use, like, lake, same, sale, fate, place, state, sole, size,
shape, note, style, cycle;

4) B MHOFOCHOXHBIX CnoBax B Yy A apHBX OFT-
X p B T B X CNOrax IIacHbIC NIPOM3HOCATCA TaK, Kax OHH
na3plBatoTCA B andasuTe, T. €. WK AN(PTOHIOM, MIN JONTHM
3BYKOM, @ OCTaibHbIE (6eaymapHuie) rlacHeIe, KaK yxe roso-
pWiIoChL, CBOLATEA K HefiTpIbHBIM 3ByKam [} m}u_m 39,041
nponaxaloT, HanpHMEp: student — stu-dent [st)\xd?m]i
fatal — fa-tal {'feiti], agent — a-gent ["erd3ant], final - }“na
[ fainlj, over — o-ver [‘ouva], Steven — Ste-ven (‘stivn],

' .

assume — as-sume [a'sjwm).

3ananne 4. [IpounTtanire:

‘pilot, “vacant, ‘Steven, ‘total, ’momem', tol_(cn,’ lem.lots,
‘open, “human, ‘silent, ‘final, "agent, 'musw 1[ mjuzik],
a'ssume, ‘over, ‘student, ‘freedom, “fatal, “focus, ‘free.

3ananme S. [IpounTafTe CACAYIOWMC CNOBA W nocmp%ﬁ'reca :;anoM-
HMTb WX 3H3aYeHHs, OHM BaM BydyT HYXHHU 118 nepesona Tekera 1.

matter [‘mata} — maTepus, steam — 11ap
pewecrso (Bnok 58) to take — 6paTs, IPMHWUMATh
state — COCTOSIHUE (Bnox 3) ]
size — pasMep to Keep — COXpaHfTb, YAED
shape — dopmMa xcuaarcr;
vessel ['vesl] — cocyn to seem — Xa3aTb
liquid ('likwid] — XHMAKOCTH to mean — HMCT: B BULY
solid ['solid] — TREpAOE (Bnok 4)
(BewecTBO) © to place — noMeLaTh

to depend on — 3aBHCETH OT

speed — CXOpOCTb
‘ y {free — CBOBOAHLIA,

freedom — cBobona

MpumeuwaHue B Grnokax TMPUBONATCA cpasy Bee 3Haqenzﬂ
NAHVHOTO CAOBA U ero caoBocoYeTaHUR, KOTOpbie no\fnoe'r,c;i:y :i:x;'rounzﬂgmz
3IBpRLUATBCA K 3
CROEHHIO, UTOOsI B panbHeALIEM HE BO
zaa Ha HAYANBHOM 3Tale Bbl MOXETC HCIMONb30BATh TOILKO OCHOBHMBIE
ero JRAUCHRA, KOTOpLIE HaHbL B BioKe NEpBHIMK.

Vnpakseuue 1. TIpounTaitTe H NepenMIINTE CHOBA. OSpallilxame m:g;
MaHKe Ha OTKpuiToe TpaduuecKoe NOSOXEHKE macnuxéﬂe:ﬁ;iegma
JHayeHUE HEeKOTOPSHIX Bbil
BBIIENTEHHBIE KYPCHBOM CH0BA. 3HA' B
paKblie He MPHBOAKIOCH, NOMEITAATECH ONPEAEHTh €TO U3 HRNHCAHA
Wenonbayitte Baokun: 2 {(neswiit cTonbeu), 3 (take), 4 (mcan).
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Take, place, make, scheme, fuse, pane, tape, ride, rheme,
mice, shine, robe, way, dote, fube, duke, bake, pale, eke, globe,
we, sweep, side, style, hope, hole, robe, yoke, duke, fume,
mean, deal, speak, speech, like, fime, load, due, see, agree,
steam, no, people, tube, be, go, k, my, shame, aid, aim, plane,
reach, same, change, keep, studenr, Slate, final, open, see, seem,
place, speed, free, lace, music, mice, lake, hail, waist, bay, day,
by, shape, 1, C, D, pea, sea, tea, beach, die, lie, bye, tea, tree,
beech, freeze, these, those, foe, pie, cease, fatal, vacani, agent,
bacon, typist, famous, final, silent, pilot, mate, Iyrant, total,
open, moment, page, rage, human, Pete, use.

Opumeyanne. Cnopo use Tpebyer ocoboro BHUMAHUSA ¢ TOY-

KM 3pEHHA eTo NpousHowenus. B rrarose to ase — ycnoavaosams Byxpa s
NPOMIHOCHTCA MO MPABKMAY KaK 3ROHKoe [z} —~ [195uz], a B CyLUeCTBY -

Baok 3

HexoTopwe cnoco6 Mepepofa raarona take g CaAMOCTOATEALHOM
YNOTpebiieHuy: U B coveTaHUK ¢ APYrUM¥ caoBamu:

1) 6pams, ezapns, npunumams (Liquids take the form of the vessel —
XKHIOKOCTH MpHHUMaroT $opmy cocyna)

2) nosazams, ceumams, nowusams (You were late, | take it — Bu
OTI03NaM. HAAO moNaraTe); T1.-XapaKTepreTHKa, oM. § 18 (The process
is taken to be valid — CuMraeren, yro sror TIpoUece MpaBUNbHDIHR)

3) mpebosams (06srumo o BpcMerH: The process takes time — Ocywe-
CTBJIEHKHC 3TOr0 fipoltecca Tpebyer (MHoro) BpeMeHu. It takes only two
minutes 16 do it ~- Tpebyeres Tonsko aue MH1IYTBI, UTOOM caeRaTh 370).

3anomuure:

to take account of — Yuummgams, npunumams gg SNUMaNue

to take into gccount (consideration) — npUHAMY 80 enumanue (s pacyem),
Yeumeaams

to take advantage of — 80cnoas306amscn, ucnorsaceams

to take care of — credums, npunumams Mepw, 3a6omumescy

fo take for (as) granted — npunumams bes doxyzamenvcmea

to take part — RDUAUMamy Yiacmue

fo take place — yyems Mecmo, npoucxodums.

[naron to take MPHHMMAET paiHele 3nayeHwa n 3aBUCKMOCTH oFT
mocrenora*: to take away — yoarams, swiumams, to take for — npuny-

Mame 3a; to take in — exaonams, codepxcams; 10 take off — CHUMams,
YMerswamo(ca) v pp.

* NMocnenor — o CayxcbHOC c10Bo, CToswee nocne rnarona, xotopoe a
OTAMYME OT Rpednora {Hcnonsayemoro Neépen coBoM) He ocylecTRAsIeT CBA3Y
MEXAY C/I0BAMU, @ ARNRETCH HEOTHEMICMON HacTsio rnarona. MHorue raronms g
JABUCHMOCTY OT MOCNENOros NpHobpeTaIoT HosLIe SHAYEHHA, KATOPLIE NpyBeteHy!
B CloBapAX nocne aHaxa O, Nepapsm n PYMEPOM UL Bac RBNAETCA raroy to take,
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Yopaxuenne 2. [lpouuraiite v nlc_lpcnuwwrc cm;;.amv:mingzgggq:;g:
{HUTE, YTO
Ha pycckuil n3ulk. [1oM , 0-
e aber 1 — CYWECTBUTERbHOE, YacTHU2 to
XA3bIBAET HA TO, YTO 3TO CNOBO y :
Boz’:;'gn B ¢dopme un'dmrtmuna, a ecnu nepen CNOBOM HeT Huxa::')og
l-}-lxy»(eﬁﬁoro cnosa, 10 310 Anbo npuraratensioe, AMbo nercuucnges
CJ L}

1ECTBUTENLHOE.,

” A scheme, to scheme, a tape, to tape, a.tube, to tube, a g;gbz,
a side, a style, hope, to hope, a size, to size, a sha;;e, totste pt(;
fatal, vacant, an agent, final, a total, to _total, tot.? , a sssc, to
state, 2 moment, human, a student, a pilot, to pi (;t,ka t'm:: °
vse, to use the scheme, speed, to speed, to take, to ta ecaxns '10
place, to place, a load, to load, mean, to mean, a ;nto l'ace
keep, to keep the shape, to take thc _shapc of the vessin, soli% e
a liquid in a vessel, to place a solid in a vessel, to see .
seem liquid, to depend on the freedom, to use steam.

Bnok 4

Hekotopbie 3HaYeHUA CNOBA Mean H ero CAOBOCOYETaHHA: )
mean — cpednuil (mean line — 6uccexTprca; mean yleld — ¢peaHn#
ypt;x(;f;)u — cpednan seauwuna, cepeduna (the golden mean — 3010Tas
cep:n;gags — ¢nocob, cpedcmap (the means of commur}ication — cpen-
Ty means of & wowoue (We do it by means of a purmp — M
ﬂeﬂt?; hldxoarno'le‘;n,;ot‘—m::‘g }tfoliiczg:yuae (It is by no means cheap — 3710

¢ AeLLEBO )
oﬁ?iﬁl:eins — 9)0 umo G mo Hu cmano, ob6szamensto (We mu;; do it
by all means — MEl SOAXMBL caenaTh 3TO BO YTO OBl TO HH cTan
mean (meant) 4 ot
‘lc; wuemb( 6 8udy, dymamo, na&paayueeﬁamb, Hawﬁ;:adn;b;z \EI n-?;;ln l'?y
— Tea Bac obumets.
mean to offend you — H He xo ]
that?— YTo Bu 3TUM XOTHTE cx_aaan? Y10 BB MMeeTe Bo:uﬁy a)B)
2) snayums (It means he is right — D710 3raduTt, Y10 p

§ 20. Ymenue anzauicxux duzpagos qu, 00
u 6yxeoconemanui ci (si, ti)

1. Ourpag qu. Crenyer 3HaTh, 4to 3a OykBOH ¢ Bcciﬁi
cneayet Oykpa u, W 3T0T gurpad gqu uMTaeTcd caeayrow

obpasom;
pa) B HaYajie M cepefivHe CNOBA OH OTPAaXaeT coueTaHue

fkw], nanpumep: quid [kwid], quill [kwil], quint {kwint], quilt

1t]; o
[kwﬁl) ]B KOHUE CiioBa gu repegaer 3ByK [k], nanpuMep: unique

[ju’nik], technique {tak’nkk].
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3anawwe 1. Mpouprajite:

quip, quill, quits quid, quod i
- q . » quid, » Quota, quote, quite i
€quipment, quint, quilt, quintal, "quintan, tcch‘ni‘zlue )ug?c;ﬁl;

2. Nurpad oo oTpaxaer
Xonrui aByk [uw), noxoxwuii
g};‘ccxog[y], TOJMLKO TyObl MEHBLLe BBINISIYEHBl 1 Ke 01(1;{;‘112?
'ca. anpuMep: moon [mun}, too [tu:], stool (stul], food
[fu.gL fool [fwl], hood [husd]. '
CONETaHHH ¢ nocsenyouLeis 6yxBoit k
[urpag o -
XaeT KOpoTkoe [u], Hanpumep: book [buk], took [?L)xk]o sothak
[Iul;}l, hook [huk], took [luk]. ' oo
CKIIIOUEHUAMY ABISIOTCA CNOBa:

: good (gud] ~— 7]
wood [wud] — dpesecuna, foot [fut] — cmona[,ggbyr]n mio.:zl::;:;
ggngorg Eju;] 3BYYHT KOPOTKHH 3BYK (u}; blood [bl/\,d] — Kpogy
f dooo£ [2{ 3_]]— Haaaoauegue, r}:}e 00 OTpaxaeT KopoTKuii apyk [Ai

] — daeps, floo J
et oy [g:]A I {flo] — noa, rae oo DPOUIHOCHTCS,

3anmanue 2. Mpovmradite:

food, moon, hood, too, stoo| f
! ’ ’ 1 , tool, floo
shook, hook, look, woad, foot, blood, ﬂoodr) ;gg;.book, took,

Mi:.[i{gozgzzmgelfi (.\]'i,l ti)]'orpax(ae‘r anyk ({], HalpuMep:
. spejalist]. Takoe 6yksoco .
s YE€TaHve yac-

BXOLHT B cocTas cydpdukca CYWECTBUTENBHOrO ~ion, KoTo-

TIpUMep: mission [‘mifn] — muccug nation ['nerfn} — Hayus

’

demonstration (.deman’streifn) — desmoncmpayus J

Mpumevan
v ¢. Ecnu nepeg -sion ¢
TOUT
qc‘ra;m’c nepeaaer 3BYK [3an}, Hanpumep: ex Koo
on [ 3’rougan], erosion f1'rausan), concluy:
[pra‘tre3an], revision [r’vezan].

’ aCHad, To 310 CoO-
Plosnon [1ks plauisn], corrosi-
sion (kan klw3an], proteusion

Bamauke 3. MMpoyuraiite:

con'rr?et:sts;g:,_;gﬁmotion, Icom’mission, demonstration, nation
» Inclusion, explosion, corrosion. eras velusion
nn inteh R, erosio

Tevision, protrusion, compression. ) " conclusion,

3anauue 4. Mpouyratire
3alIOMHHTE MX 3HaYeHMe:

oo — toxe (Brnok 48)
book — kuura
nation — Hauug

technique — wmerop, MeToaUKa
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Crenyloiue cnosa ese Pa3 ¥ nocrapaiitecs

conclusion — 3akmioyenue
speglahst — cnenuanncr
fquipment — o6opygopanue.

VYnpaxaende 1. [TpouuTanTe ¥ NepCMUUWINTE CYWECTBUTENLHBIE M
RPEMIOXHBIE [PYNNbL, 06pawladt BBUMaHWEe HA apTUKIM, Npeanary U
YUCAO UMEH CYWECTBUTENBHBIX. BrpiaesgnHsle cnoBa nepeseanrte Ha pyc-
CKHUI A3bIK.

Asia, missions, e nation, the nations, quite, guid, quick,
quote, quota, quip, moon, quill, 100, sfool, unique, quilt, the
equipment, an equipment, shook, quintan, for the technigue, a
book, for a book, the books, a conclusion, the conclusions, to a
conclusion, too, for the conclusions, hook, took, food, foot, door,
blood, a specialist, the specialist, for the specialisis, corrosion,
protrusion, revision, fool, wood, erosion, explosion, of the
technique, for the nation, of nations, for the nations.

§ 21. Crxaszyemoe 6 u3sAgumMersHOM HAKAOHEHUY

Kak yxe roropunocs, CKajyeMoe B MIBABUTENLHOM HAXJIIO-
HEHMM MepejaeT pealb H O € JEHCTBME M BC er A a
uMeeT QakTop BpeMenun. B pycckoM s3miKe cxasyeMmoe B M3b-
SABUTEIBHOM HAKXOHEHHM MMEET TPHU XAPAKTEPUCTUKH:

B P e M 3, Hacrosliee, npoweniee, Gygyliee

B M I a) COBepW eHHBHA — OTBEYaeT Ha BO-
npoc: YTo caenath? U
B) HecoBeplWeHHBHB # — OTBEYAET Ha

BOTIPOC: YTO Henate?
3afnor a)JgeMUWCcCTBUMTENDbHBHB i — 3T0 3HAUMT,
4YTO NoMIexamee caMo COBEpwaeT neiicTeHe
3TOro ckaszyeMoro (JI (caMm) muwy KHUTY), U
)crpanmaTen s HBMW — 3TO 3HAYUT,
YTO NMOMIEXALICE HE coBeplraeT NefCTBME CKa-
3yeMOTO, M Ha H e r 0 pacrpocTpaHAcTCA
310 AcvcTtere (KnMra numercs — ee nMUIYT).

Taxme xe XapakTepUCTMKY MMEET M aHTIMMCKOE cKalye-
Moe:
Tense (Bpems): Present, Past, Future
Aspect (opueHtHpyeT Hac Ha BbIGOp Buma): Indefinite,
Perfect, Continuous, Perfect Continuous
Voice (3anor) — Active, Passive.

[T03HAKOMUWBIUMCD C OCHOBHLIMM TEDMUHAMU U criocobamy
06pasoBarKA TAArona-cKalyeMoro B NMOBEJIMTENLHOM HaKJIO-
HeHuy (§ 18), MOXHO nepedTH K cnocobam 06pa3oBaHMs rila-
rojla-CKalyeMoro B ¥ 3 b S BM T € Jl 5 H O M HAKIOHE-
HHH,
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§ 22. Hacmoswee Heonpedesennoe spema
deidicmeumeabHozo 3a10za — Present Indefinite Active

1. Tpexae Bcero ciaeayer 3HaTh, YTO BCE TEPMUHbI, MC-
nofibayeMble OpH ONMUCAHWM TpaMMaTUYECKMX ABJNERUH, B
CUCTEME BCeTo fA3bIKa ABNRIOTCA NMPOCTO CAOBAMMU, MMEIOLLIMMH
CBOE OCHOEBHOEe 3HayeHuwe. W 370 ocHoBHOE 3HMaveHue RO
HEKOTOPOM CTEMEeHyM COXPAHAETCH M B TEPMUHAX, T. €. C/IOBAX,
KoTophle 0603HAYAWT CHEeUHANEHBIE MOHATUA B OMpeleneH-
HOM 06lacTH HayKM, TeXHUKH, UCKyccTBa M T. A. Mrak, paabe-
peMmcs B TepMUHAX:

Present [‘preznt] — nmepeBOANTCA HA PYCCKMM A3BIK Ciiedy-
POWHAMU CROBAMU: HacmoAlee 8pema (BOOOLLE, a HE rpaMMaTH-
YECKOE), Npucymcmayouuil, uMerOWulica Haauko, Hacmoawul,
coapeMennnill, cywecmsyrowuld, danuuid, 3mom camsid, Bee 3Th
3HaueHUd BCTPETATCA BaM NMPU NepeBofe HAYYHOIO TEKCTa,
Mo3ToMy nocrapafrecs 3alfOMHUTH MX. Ho cefiyac Hac uuTe-
pecyeT TONbKO 3HaYeHue Hacmoswuil: Present tense — wacmo-
Riyee gpemA (B OTAMMME OT fnipollefuIero ¥ Gyaymero).

Indefinite [in’definit] — ero 3uaveHus: weonpedenennsill,
nescnsil, reozparnudenndii. OTClOAA clnoBocoveTaHhe Present
Indefinite cneayet nepeBoAUTh KaK Hacmofwee Heonpedenrenroe
(Heoepanuuenrnoe). DTO IHAYUT, YTO BpeMd ACHCTBUA CKalye-
Moro B dopMe Present Indefinite ToOuHO He onpemeNeHo, He
OrpaHNYEHO; Takoe HEHUCTBUE MPOUCXOZUT O 6 Bl 4 H O, HO
He B OTpenesIeHHLI MOMEHT, Yac U HE COOTHOCHUTCS C RPYTUM
JeitcTBreM (0 HETO MU TIOCNE HETD).

Active [‘zktiv] — ero mepeBom: axmuexbli, desmeabruill,
delicmeyrouuid. 310 3HAYUT, YTO M O X A € X a Il € €, CTO-
fuiee neped ckaslyemuiM B hopMe Active — a K TU B H O,
caMo BBINONHAET AEHCTBUE ITOTO CKAIYEMOTO.

2. Jing o6pa3oBaHus CKA3yeMOro B HAaCTOAWEM Heonpexe-
nenrom BpeMeHu (Present Indefinite Active) ncronssyercs
unduHUTHB T1arona 6e3 wacTHUB fo INA BCeX JIMI M 4YMcen
KpoMme 3 N1. en. yucya:

to hint (HaMexaTh) — hint — HaMmekaw, HaMeKaeM,
HaMekxaeTe, HaMeKaloT
10 use (MCnONb30BATE) — USE — HCIOJB3YIO, HCIIONB3YEM,
UCMONB3YeTe, UCTIONL3YIOT.

3Has, YTO aHMTHRCKOE MPEUTOXEHHE NMEET TBEPAbI MOps-
a0x cnos (§ 16), Mwm 6yneM HCKaTh CKalyeMOe I O C J &
MOAJEXALLEro, A AONOAHERUE — [TOCKE CKA3YyEMOrso, HanpuMep:
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We like music. Mbl 2/06UM MYIBIRY.

Plans help. [TnaKnsl nomozarom.

We use the technique. Mnul (06WYHO, BCETRA) UCNOAb-
3yeM 3TOT METOR.

#iTe M rcepeBeaMTe MPEATOKEHHS, YALTas ocoboe
nnuiiia%(a:: emla'rglng(::-ﬂ;aycmum.pOnpenenm-e ®X BpeMEHRYio cboﬂp:g{.ﬂ%
nOBECTEOBATEABHEIX (MPOCTHIX U KOpOTKMX&MI;lopchO)KeHHﬂX foc
ynapor(bﬁlﬂpcgog :le:e-{ {:Eﬁ?\?ﬂgc"rtoﬁ I like it. I \| MRre npaprTCA
3T2 My3sTka. MHe OHa HpaBUTCA. .

1. { have a book. 2. They seem free. 3. We like musicC. We
like it. 4. They use plans. They use them. 5._ The solids gee7p
their shape. They keep it. 6. We mean the 11qt_ud. We megn ’}‘th )
We place liquids in vessels. We place thc_m in vessels. 8. They
depend on the scheme. They depend on it. .

. upTaiTe, MepermuiuuTe ¥ NepeselnTe Ha pyccky
;nm?(,.u lgl?nl;‘:.::ﬂ:'e 1'111113)3 nepesone :[:Haqe\me apTxnelt (Mau u4x ort;)lr;r)-
crane). Cnenute 32 nHToHaumef. Mcnonbayiite Broku 3 (take), 4 {(mean).

1. They seem free. 2. T like the theme of the text. 3. _We uch
the agent. 4. We help the studeqts. 5. We use the tlcchnllquz_a. .
I read good books. 7. I like it too. 8. We use the Lxmq_u«;
equipment, 9. The solids keep the shape. 10. We mean LL_e Sl’ils
of the vessel. 11. They place the tiquid in the vessel. 12. Liqui :
take the shape of the vessel. 13. Thgy mean the three stat;s g
matter. 14. The techniques use a thin steam. 15. The methods
use a thick liquid. s c

. ocJIeARUX AByx NpyMepax H nowi¢-
xauﬂ«ep tnchei:niZuHcs“ued?enmethods MOXHO MNEPEBOANUTL oSc-rogrein,;
cTBaMy; ¢B 3TAX METONAX UCTIOABIYETCA PAIPAXEHHHIA Map» U « ;OHA
METOAAX UCTIONLIYETCS [YCTAA XUAKOCTE. Taxoh cnocob nepenpona :1_
Nexalero sO3MOXEH B TexX cayvasX, XOIa OHO BhIPAXKTHO HCORYLUEIB;'I(C 1—
HBIM CYLWECTBATEAbHBIM THTA paper — cmamsa, book — xhuea, P

2padux.

3. B 3 5. en. YKcCrna CKa3yeMoe npnobperaer oxomam;!le -8
WiK -es (ecnu rnaroj OKaH4YWBAETCA Ha -5, -ss, -sh, -ch, -x
Wi trnacuylo). TIpn YTEHUM TIaronoB C OKOHYAHHEM -5 WIHU
-es Hago TIOMHHTb O MpaBuUiax YTEHUA COTNAcHOM § B KOHLE
cnosa (§ 3, n. 10).

to plan — plans {plznz] — (oK, OHa, OHO) NUTAHUDYET

to help — helps [helps] — (oRr, 0OHa, OHO) NoMoraer

10 stress — stresses ['stresiz] — (oH, OHa, OHO) MOAUEPKH-
paeT, LENAET yNop HA

to do [du:) — menars — does (daz) — (OH, oHa, OHO) AeNaET.
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CM. npuMmepsr;

?he acts in a different way. On dedcmeyem no-Apyromy.
€ uses the same technique. Omna ucnonbayem TOT Xe CAMbII
METO..

NMpunsmenany
¢. Inaron to have [hav)
— uMems
4ucaa umeet opmy has |haz|, HanmpumMep: oA en

H

¢ has good plans. Y Hero (6yxe. on Umeem) xopoiiue
NN2aHk.
(Jlio6oe) Teeproe Bemectro umeem
onpexeneHHyo dopmy.

JHag:zx:‘iggoi.MglepeB;:tnme MPEINIOKEHUA Ha DYCCKHMI HIBK. Mua yXxe
HHe =~ oH, ona, ono. 3anoMy .
e , . WTe ele oaHo er
;:;::2:: - :;mo. Takoe 3Haucuue MecTouMeHWe it npuhuMaer Korng

AHO CJI0BO, A UeA0e NOHATHE, of .

» ONTHCaHue, NpuBegeq

paHbwe. O6paluadtTe ocoboe BHUMaHUE Ha rnaronu-cxa:;ye»]:ue HM:lgf
utve GopMy HacTogwero BpEMeN¥ B 3 J1. en. yucna. '

S3anoMHuTEe B cjosocoyeTanum It takes time +
HHOHUHUTHB, MecToMMEHMe if ABARETCA (hOPManbHBIM TOMTE-
XallMM, NMO3TOMY HE NEpPeRORUTCS (§ 28), Hanpumep: Ir takes

time to change the plan — 7
— Ilpebyemca Bpems, 4To6ut Kam
INaH (ANA M3IMEHEHUs nhaxa), ' Fruy

I. He uses the books. He uses the il
. m. 2. The specialist means
she schemes, He means thcn'm 3. It takes time to plan the test
. The student has time to do it. He has time to do it. 5, Thé
studentt helps me. She pclps me. 6. It means to help them. 7, It
::léﬁs 'tcimetto cIl_}ange it. 8. It takes time 100, 9. He uses t'he

nrque too. He uses it too. 10. She d

dnique I € does the work well. She

A solid fas a definite size.

Ynpawnenue 2. Mpouutaire, NEpEnUIINTE 1 nepeBeguTe.

1. It means a definite size of the vessel, 2. H i
means of the technique. 3. It takes place very selgo?noetsl IEI'}?Z
process takes time. 5. He has time to do it. 6. The solid II(ee.ps its
(cBoo) shape. 7. He uses the agents. 8. He means the three
statcs_ of matter. 9. It helps us to shape a plan. 10. A solid has a
definite size. 11. It has the shape of a square {'skwea]. [2. He
uses the unique equipment. 13. The technique uses. a ‘thin
steam. 4. The method uses a thick liquid.

Yopaxuenwe 3. [Jasfite anr
. NMUCKHE 3KDUBANEHTH cacayo
noxerul. Ucnonsayitte Baox 3 (take) u Brok 4 (mean). yiotnx pen-

UCNONB3yeM 3TOT MeToA, 6. OHA UCONBL3YET YHUKANbHOE 060-
pyaosanue. 7. Sl nmeto (y MeHsSt €CTb) BPEMs MPOBEPUTH (3TOT)
nnaH. 8. V Hero e¢cts speMs M3MEHMTh IUAH. 9. ¥V HUX eCcTb
spemMs caenatb 31y paboty. [0..OH genaet 31y paboTy XOpolo,

Biaok 5

HekoTopbie criocolpt mepescaa cnoaa with:

1) ¢ ~—~ npemwior, yXa3esaeT HA COBMeCTHOCTs NelcTBuil (He comes
with his brother — OK (Bcerma) apuxoauT co CBOUM Bpatom. We grow
wiser with age — C ronaMy Mbl CTaHOBMMCA MyAOpee)

2) nymem, ¢ nomowso (to cut with a knife — pe3aTh HOXOM)

3) ¢ 3aeucumocmu om (The value changes with temperature — 3T1a
BEAUUMHA HIMEHRETCS B 32BUCHMOCTH OT TEMIIEPaTyphl)

4) & cay4ge — OGWUHO eCNM with HAXOMNTCA B HaYane NpeTOXCHUA
(With such systems we can readily explain our objectives — B cay4ae
TAKUX CHUCTEM MBI MOXEM JIETKO OOBACHHUTH Hall¥ HeJH)

$) Heemomps na (With all his gifts he failed — HecMoTpa Ha Bce cBOU
TanaNTel, OH He UMER ycrexa).

3anoMHHUTE CNERYIOWHE CIOBOCOYSTARYA:

along with — Haprdy ¢, eMecme

with ao exception — 3a uckawvenuenm

with no exception — 6e3 ucxkaronenus

with regard to — OmHocUmMeNsHo

§ 23. Ilpedaozu with, by

1. Ilpennor with [w1d):
a) oBbIYHO YKa3sIBAET Ha OTHOLWIEHMA, BBIPAXAEMbIe B pyc-

CKOM A3bIKE TBOPHMTEABHBIM ranexomM (Kem? yeM?) u He rmepe-
BOAMTCS, HanpUMep:

They provide [pra‘vaid] us with OHu ofecnedngaroT Hac (yeM?)
tools and techniques. HHCTPYMEHTAMY U METOAaM¥;
6) MOXET CNYXKHUTD Nt 0603HAYEHNA COBMECTHOIO KEHCTBUA
(c xeM? ¢ yem?) K B 3TOM cly4yae TIEPEBOIUTCA NMPEANOroM c,
Hamnpumep:

He agrees with us.
We' deal with liquids.

OH COMIalIaeTCs ¢ HaMU.
Meul UMeeM Keo € XUEKOCTA-

MH;

B) BO MHOIrUX ciy4dasx wist Gonee TOUHON rnepemaumn cMblc-
' JJa AHTAUKCKOrO TMNPEMIOXEHUA MOXHO HUCNOAL3OBATL U
apyrue cnocobul Tiepesoma npemnora with, xoTopbie
npuBoATCSK 8 Blioxe 5, HanpuMep:

I. 310t npouecc npoucxoaut oyens PeaKo. 2. 3Tk UameHe-
HUA TIPOMCXOMAT MEMIeHHo (stowly). 3. A umero & BMOY 3TH
nnausl., 4. OH ymeer B BRRY 3TU XuRKOCTH. 5. Mbl Toxe
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We prove [pru:wv) it with statis- Mbl goka3swiBaeM 310 ¢ nomo-

tics.
o U4bl0 CTATHCTUYECKMX NaHHbIX.
The value | valju:] changes with 9T1a Bennumua U3IMEHAECTCA @

ti
me. 3agucumMocmu OT BpeMeHu,

MMpuMeuwanue Obparure BHHUMaHU
TIpHMEPe OMHO COBO Statistics gepeBcneHo KaK cinz:?:u‘;ron‘u:::xui g:l?:b(l):
K rakoay cnocoby ucmonnioBaHus JAONOAHKTENLHbIX nexcuuecxmé
CPEACTD ANA ROCTMXEHUA MOAHON AICHOCTH TNIpW MepeBoge HayuHoro
TEKCTa BaM MpUaeTCcH MpuBeraTs 10BOAbHO 4acTo, B TOM YUCHE U N
NepeBone raronsHbIX hopM. ' P

3ananue 1. MpouutaiiTe u me

) PEBEAUTE CTOBOCOYETAHUS © N
with. O6paTute 0coboe BH HMaHHE Ha CTUTHOCTD UTEHUSA COK3a angm(c)t;of
4 C TeMH CROBAMM, MEXAY KOTOPEIM OH CTOMT NpH 3TOM fiepBOE CNOBO
npogalgocwrcu c Boquinmeﬁ HHTOHauueN, a BTopoe — ¢ HUexoastmedt

P a3e u with fFpaper and a 3 ’ .

NOMOWBI0 GyMaru U nepa. P " ipen [wo Peip2and o'pen] — ¢

_ With us and with lhcn_x, with you and with me, with him and
with her, W1th_her and with us, with the help, with the help of
the scheme, with the_plan_, to change with time, to change with
speed, to _change w1th_ size, to change with state, with the
method, with the technique, with the solid.

Bnox 6

HekoTopsle ciocobm nepesoaa npennora by:

1) nymem, ¢ nomowgsre, noc i
g pedcmeom, no (1 k i —
a0 1o 06 o . (1 know it by experience — §[
%; Y. npu, oxono (a house by the river — xom oxono PEKK)
X — ONpEAENEHHOMY MOMEHTY (by tomor
) [0W — K 3aB
muo), by 3 o’clock — x Tpem qacam, cm, §91) TPy
4) wanucarnui, cocmagnenn ]
s, nposedennwiii — ecnn by yn
. oTpebng-
€TCA nepel COGCTBEHREIMM HMeHaMH (a book by Tolstoyy—-rlznura
Hanucannaa ToncTeiv) ’
. 5) #a — c rnaronamu ™na to divide by — pasdesums ua 1o multiply
t g' — YHMHOXCUmMb Ha, to increase by — Yyeeautusams wa (Six divided by
rge 1s two — Wlcery, gencuuoe Ha TPH, PaBHSETCH OBYM)
) by He nepenoantes, korga BEPCRAET OTHOWEHMHSA, BHIpaXAEMbIE B

Py [u] naa y p[a (e 0. by It —
CCXOM f3BIKE 1B. E€XKOM b n
) ( caMm J[elOM, alr ma l

2. Ilpemnor by taixe OTBEYAET Ha BOMPOC Xem? yem?
ty
YKA3BIBACT HA OTHOWEHUS, nmepesaBaecMpie p DYCCKOM f3BIKe

TBCOPHTGJIBHMM MaaexoM H O6BIYHO He NnepeBonUTCH Hanpuy-
MEp: ‘

We distinguish [dis'tingwi(] Mbl pasnuuaem sti o6pa3atgnl
the samples by shape, no dopume. B
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Ectb 1 npyrue cnocobul nepesona npennora by: nymem, ¢
NOMOWbIO, cocmaanreHnbti, paapabomannsii w np. (bnox 6),

HANPUMED:

I like books by this author. MHe HpaBATCS KHUTU, Hanu-
CauAbte 3TUM aBTOPOM.

3ananme 2. TlpounTaiiTe M MEPEMUIUKMTE CNOBAa M CNOBOCOYETAHMS.
[lepeBeMMTE Ha PYCCKHU it A3RIK. [IpY UTEHUYU MOMHNWTE, YTO B aHTTUACKOM
MPELIOXKEHUY 104 yAapeHuem OOLYHO HAXOLATCA BCe CNOBA, KpOMe
cnyxebHeIx (apTHxseit, npemnoros, wactuu). Hcnonssyiite Bnoku: 3
(take), 4 (mean), 5 (with), 6 (by).

A liquid and a solid, to use a liquid and a solid, to use the
technique, to take shape, the shape and the size, a definite shape
and a definite size, to use an agent for the test, by a test, to test
with the help of the agent, to the end, to use the scheme by the
student, to take the shape of the vessel, tubes and vessels, the
shape of the tubes, the style of the text, by use of an agent, with
the aid of the students, a tent for the students, to the technique,
by the technique, for the technique, of the technique, to take
time, to take the scheme, to take a train, to take place, to load
the mill, to load by means of the mechanism, to mean the plan
by the specialist, to agree with people, to take the shape of the
vessel, to seem solid, to seem liquid, with the help of the
mechanism, with steam, by steam, a thick liquid, a thin gas.

Tenepn MOXHO MEpeifTH K YTEHUIO CIUTHBIX TEKCTOB.

KOHTPONLHBINA TEKCT

Text 1

[epesenure TexcT. BONLLWYHCTBO CIIOB 3TOTO TEKCTAa YXE AOMKHbI
ObITb BaM M3BecTHh. Heanaxomble chopa HaiiauTe B cioBape. flocne
TEKCTa JaH KOMMEHTapUMA, B XOTOPOM XPaTKO OOBACHAIOTCA MOKa eule
HEHW3BECTHLIC BAM [PAMMATHYECKUE SBNEHUS, BBIACACHHBIC KYPCHROM.
IMepenuluKTe ¥ NPOYNTAHTE TEKCT HECKONEBKO pa3, ne 3abblBag o TOM,
4T0 Ha cnyxe6Hble CNOSa yaapeHHe He [aAacT, KOHEYHBIE COIJacHBIC
NMPOU3HOCATCA ueTKO, 6e3 orayweHWs. Ynrakite NpeToXeHUA CAUTHO,
cnend 3a WHTOHauMel. l'lpu RATUYAK OAHOPORHLIX WICHOB NDCATOXEHUA
nepevYUCnenug o6BIYHO TIPOUIHOCATCA ¢ NOBLILICHHCM TOHA, 3 Nocrnen-
HU#A YREH OepeYUCNEHUR — C MOHHXEHUEM TOHA.

O 6 paaeu We “have the ‘solid — JFice, the ‘liquid — Fwater,
and the ‘gas — ysteam.

Ecnu npeanoxeHue pacnpoCTpaHEHHOe, TO CHAYana cneayeT pasuthb
€ro Ha KHTOHAUHOHHO-CMBLICOBRIE TPYNTIhi, KAXIAR U3 KOTOPMX 06bI4-
KO TIPOWIHOCKTCS C BOCXOAAWEH HHTOHauuel (rMocmeaHn$i YAapHAIH
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CAOr 3TONH Tpynnk M306paxaeTca Bocxoasuiess CTpenouxoit). Nocneanui
YDAPHBIA cnor scero TTPEANOXEHHUA NPOUIHOCUTC WK ¢ BOCxonnweR
HRTOHAUNEA, MM C HUCXODALICH (naoBpaxaercs Hucxonaue# crpenoy-
KO#) B 3aBUCHMOGTH OF THITA NpEANOXEHIY,

O6pazewn Ina Jsolid [ the ‘motecules ‘move ‘very ysiowly.
AR

Ecny npeanoxeHue C/IOXKHOE, DHO TakuM xe 06paiom nenurtcs Ha
HECKDJIBKO HHTOHAUMOHHO-CMBICIOBLIX rpynr.

O6paaisew ‘When we ‘place a ‘solid in a Jvessel, || it ‘keeps its
‘own fsize and shape,

The three states of matter

There are “three ‘states of ymatter. We ‘know ‘water in ‘all
‘three ) states. We “have the “solid — rice, the ‘liquid — Fwater,
and the "gas — Ysteam.

‘When we ‘place a “solid in a Jvessel, it "keeps its ‘own
Jsize and \shape. A ‘Hquid ‘does not “keep its "own Nshape. It
"takes the ‘shape of the Jvessel, but ‘keeps its ‘own Asize. A
‘gas “takes ‘both the Jsize and the Fshape of the \vessel,

A “solid has a “definite Jsize and a ‘definite Ishape,

A ’liquid has a "definite Jsize, but has ’no ’definite shape.

A ‘gas has ‘no ‘definite Jsize or shape.

The three states depend on the freedom of the Fmolecules
1o move Vabout. In a Jsolid the molecules move very yslowly,
in a Miquid they move about more Wreely; in a Jgas they fIy
about with great yspeed.

Is this a rsolid or 1not? A piece of pitch seems 3solid, but
when we place it in a Jvessel it slowly takes the shape of the
vessel. This fshows rhar it really is a very thick iquid, A
thin jelly seems more Jliquid than pitch, but it does not take the
form of the vessel. This rmeans that it is 2 real ysolid.

KOMMEHTAPUHA K TEKCTY
three — mpu. 3anomuure KONMMYECTBEHHBIE YUCAUTENLHEIE
IO gecsTo:
one {wan| — ogunu
two {tu:] — npa
three [6ri] — Tpu

six [s1ks] — wecrs
seven (‘sevan] — cems
eight [e1t) — Bocemn
four [fo] — 4eThIpe nine [nain) — gepsrp
five [faiv) — mate ten [ten) — gecars

there are [8ea, ] ~ umeemca (§§ 77, 78)
OWN [dun] — cobemeennsi
does not keep — pe coxpansem. OTpUUaTENbHas dopma
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rnarona (§ 70) to keep. Tax xe o6pa3oBaHa OTPHUATENbLHAA
Ma rnarona to take
dml;o(h... and — kax... max u (bnox 7) Ceve
no — MecTouMenne Huxakod (§ 74) ynorpebnaercs 12 .
CYUIECTBUTENBHbIMM, U TAK KaK OHO SIBAAETCS O T gc;‘:“ﬁy -
T €N b HB M, TO NIpY NepeBole gano_ A0BaBUTH qli nuy e
K CKalyeMOMY pyccKoro apemnoxedus: We use #o lig
Mbl He UCTIONb3YEM RUKAKUX XWIKUX BEUJECTR
to move about {ta’'mwv o’'baut) — dsuzameca . o s
slowly [’sloul) —~ medrenro. 3‘1‘0’ Rapeiue o paso?;‘puma
[pUaaraTensHoro slow — mednrennstd NPpH MOMOWMU Cyfreely cd
-ly (§ 41). Takum xe niyTeM oGpazoBaH'u | Ha;}equla reely —
oT nMpuiaaratenpHoro free — cgobodnwi (more lree y - Done
c8060010), really — ot npupararensHoro real — p ,
dedcmeumensruit
to fly about — semams

more liguid — bosee mcudxwii (cpaBHUTENbHAS CTENEHb
npunararensHoro liquid, cMm. § 57)
Bnox 7

[lepeBon onKHOYHOrO ¢ioBa both 1 B CONETaAHUU CO CJIOBOM. and:
both — 06a — nepel cMICCTBUTENBHRBIM BO MH. Yucne (Both ideas are

Ue _ _
goobcll’t; ogidu—e"x):f.‘.m:na: 4, u.. u (Both his idea and my idea are

good — Kak ero, Tak H MOA MIes Xopowue),




Ypok 4

DPoHeTHK 2
Qrerue aHrIMNCKUX MTACHBIX B 3aKPHITOM nosoXenuu (§ 24)
3BykoBoe JHayeHue gurpagros wh, gu (§ 25)
FpamMmMarTunka
T'naron to be (§ 26)
[naron to be B PonH cMBICROBOTO W CBA3IOUHOTO razrona (§ 27)

BeanuyHas KOHCTPYKUMA ¢ QOPMANbHBIM TomRe Xty i¢ (§ 28)
MpuraxatensHsle Mectoumenns (§ 29)

OCHOBHBIE TPEATOrN MECTa U BpeMeHN: in, at, on, (o, from (§ 30)

Croeoobpasosanue (§ 31)

Mpedwken de-, dis-, mis-, pre~, fore~, under-, over- (§ 32)
KoHTpoabube 3adaund

Text 2. Qur way of seeing things

§ 24. Umenue arzAUUCKUX 2AGCHBIX 8 3AKPLIMOM
ROAONCCHUU

1. MBI yXe 3H3eM, YTOB O T K P Bl T O M CNOTE riac-
Hble NPOH3HOCATCA Kak audroury mnm gonrue 3syku (bnox 2,
neBplAt ctonben).

Ecnau rnacHble HaxoosiTci B 3 4 K P BIT O M TONOXe-
HMM (3aKpBITBIA CNOT), TO OHU NMPOMU3HOCATCA K p a T K O,
OO0 HMUM 3BYKOM, a He mudTouroM. [Ipu 3TOM creayer
0bpaTnTL 0c060e BHUMaHME Ha YTEHME NBYX raacHsIx 6yks, a
UMEHHO a ¥ u. MTaK, B 3aKPLITOM TMOROXEHUM INacHBIE HMe-
10T cenymollee 3Bydanue (Bnokx 2, npaewiii cronben):

A, a — oTpaxaer 3ByK [&]. Takoro 3syka B pycCKOM f3biKe
HeT. OTO 3BYK CpelHUN Mexny pyccKHMH {a] U [3]. KoHunk
A3BIKA YNUPAETCA B HMXHUWE 3yOhl, HUXHAR YeJI0CTh CHILHO
onyweHa, rybel cnerka pacTsaHyThl. Tlepel 3BOHKMMM coriac-
HBIMMN ¥ 0COBEHHO Mepejl HOCOBBIMY m M 7 3TOT 3BYK YIJINHSA -
eTcqa, Hanpumep: land [lend], fact [fzkt), can [kan], map
[map], stand [stznd], plan [plen].

U, u — oTpaxaeT 38yx [A]. DTOT 3BYK OUYeHL KOPOTKKM U
HaNOMVHAET NPOUIHOLICHIE HEYRAPHOTO ITACHOTO {a) B ciio-
Be kakoll, HanpuMep: bus [bas], nut [nat), butter ["bats].

E, e — orpaxaet 38yK (e]. DTo xpaTku# 3ByX U COOTBET-
CTBYET pycckoMy [3| » cfiosax amu, smom, wecms, HanpuMmep:
pen, cell, net.

[, i — orpaxaer 38YyK [1], KOTOPLI HaNOMMWHAET IJACHBIA

(1] B cnoeax wums, cHapyxu; APYTYMH CROBAMH, 3TOT 3BYK
6nuxe K (6], 4yeM K (1], HanpuMep: tip, tin, big, thin, thick.
0, o — otpaxaer asyx [3]. [1o cpasHeHuro ¢ pycckum [o]
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auranicknit (o] mpousnocuTCA nouT Oea yuvacTus ry?l t”
[103TOMY CJIerKa TAroTeeT K 3BYKY (a], nanpumep: not. dot,
t, lock. ‘ )
‘0 Y, Yy — OTpaxaeTr 3BYK (1], HanpnMep: symbol [’stmbl],
3
system ['sistam]. A
MpuwmewuaHnued) ByxBa p B Hauyale CIOBA OTPAXAET IBYK Bl.

COHAHT (NONYrNAcHBIA), HAMOMKHAOWMI MEPBHH 3BYK -B cnoBax mugi
eaxa. BetpeyaeTca TONBKO MeEpel rnacHbIMH, HanpHMmep: yes {jes). ¥

j 1 [jel]. yeip Uelpl. .
Uet}i)yeﬁlé‘:’.i)]'nzp}ga NONOKCHUR y Nepelaet 3ByK (11, HampumMep: fifty

|"@ufke], sixty ['stksu], foggy [‘foq1l, misty |'mustt], twenty | twentt]. Cpan-
HUTE! ul
- try — truly

fly — lynx iy — fifty

spy — systerm my — many dry — very.

2.3 akKp5b TOe IONOKEHHE rnacHBIX BCTpEUaeTCA B
JBYX CIAYYasX: ]

a) Koraa 3a rnacHoit GyKBO¥ MIOYT HBE cow}acnmx, rgantpn
mep: butter (‘bata], better {‘bets], mister [’musta], bottorn

i ‘difa];
‘botm], battie [betl], differ ["difa);
[ 6) K;)rna 3a MIACHOM WIET OQHA WIH HECKONBKO Cori{[aCHw‘i
8 KOHIIE CJIOBa, HATIPUMEP: MAan {men], pet {pet], fit [fit}, nu
{nat], fog {foqg], sick [s1k], tell [tel}, mill frmull. N

3, WTak, OTKpHITOE MONOXEHUE: rjacKag + corjiacH
rnacHaf, B KOTOpOM FNacHas MTPOM3HOCHTCS AOITO, Kax aud-
TOHT, MOXET «3aKPbIBATHCH» NBYMS cnocobamMu:

K8a e

— piu ybupaeTca KOHeuHad oy ,

— wiM yjasauBaeTcsl cornacHas B cepeHe cnosa, W B
ob6oMX cnyyasx rJjiacHas B JONyuMBILIEMCR 3aKPHITOM cn‘c();f(
yxe 6ymeT MpOM3HOCUTHLA KpaTkO, Kak OIMH 333{1(, u,
CeqcTBUE, U3MEHAETCA 3HaueHue CroBd, CpaBHUTE:

note (naut] 3aMeTka — not [not] He

pine [pain] cocHa — pin |pin] bynaexa

Pete [pit] Metp — pet [pet] mobumel, 6anoBeHD

cate [kett] amen — cat [ket) xowka

ode [oud} oma — odd [od] HC:«!CTHblﬁ

style [stad] ctuas — system {’sistam] cucrema. .

fTe ciopa, oBpalUAY BHUM2BKE HA IAKpEl o
OTKS:IJ'}':)?:()J!I'0)(2?1‘14‘[6":!?:2:51)(. He :uaﬁsmaﬂTe yetko {rge Heobxonumo, ¢
anﬂHXZHHCM) I'IDOHQHOCWTB KOoHeuHbie COUI&CHH&.. ‘

Canpn, pan, tell, tent, pad, pat, grin, fan, wig, Pym,kad,epaéz,
globe, sweep, side, hole, role, yok;, sob, hot, nun,h‘umcﬁam,
go, my, k, get, dense, solve, aid, haaAl, shut, smash, cC(p,D ﬁsh‘
waist, bay, day, by, chop, chest, ship, shelf, shape, C, L), ,
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pea, since, sample, sea, lea, black, die, lie, job, tea, tree, reach,
beech, jest, frecze, this, that, these, those, foe, pie, cease,
lymph, nymph, cab, fact, neck, yes, yet, yeli, tax, cell, cent,
prince, dance, as, has, match, fetch, gin, badge, bridge, mob,
pig, page, rage, sell, shell, land, flag, act, cup, quid, quest.

Japanue 2. MMpounTtafite Napp cnop, obpalian PRMMaHME Ha paIny-
uKe B NPORIHOWEHUU FAACHBIX B JAKPBITOM W OTKPBLITOM NOJOXCHKK,

Pan — pane, tap — tape, therm — theme, miss — mice,
shin — shine, rob — robe, dot — dote, tube — tub, duck — duke,
back — bake, system — style, sham — shame, mat — mate,
fate — fat, pin — pine, pet — Pete, student — stud, file — fill,

lack — lace, nick — nice, big — bike, cap — cape, lack — lake,
we — wet.

3ananse 3. [Ipoyuralite OBYyCAOXHME cnoBa. [ToMHyTe, uTo Geaynap-
Hiple [JACHBIE TIPOMIHOCATCA Kak HeATpanbHuie 38yKM (a) unu i}, unam
poo6LU¢ BpInanaoT, Hanpumep: different [‘difrant]. [Tonpstaitrech gaTh mUx
pycckre 3kBUBaneHThl. Hcnonsayitte baox 8 (differ).

"Method, result, “differ, 'fatal, ’vacant, ‘agent, ‘typist,
‘famous, ‘final, system, ‘silent, ‘pilot, “tyrant, "totai, ‘open,
‘moment, “human, “music, ’‘process, ‘different,

‘interest,
contlusion, assume, expect, remain, ‘student.

Baox 8

Hexotopri¢ 3HaueHua raaroda to differ u ero NpoU3IBOAHBIX:
to differ

1) pasnunamoscs, omaunamocs — 4acto ¢ from (Tastes differ — Bxycm
pasnnvaloTes. My opinion differs from his — Moe MHeRWe oTanuaeTca
OT €ro)

2) we coenowamecs (We differ in opinion — Ml pacxoaumcd so
muenuax. 1 beg to differ — M3sMuuTe, HO 9 ¢ BaMu He cornaceH. Let’s
agree to differ — TlycThb KaXabl## OCTAHETCH MPH CBOEM MHEHHMU)

difference — pazrudue, panuya, pasznozracue, Pacxoxcoenue, pas-
nocms (1t makes no difference — HeT HHUKaKol pajHHUR. DTO He HMeeT
3HaveHud. It makes all the difference in the world ~ 910 cyutecTaedno
MeHsET Aeno. DT0 OYeHb BaXHO)
different

1) dpyeod, wenoxoxculi, omsuvnuti ~— Neped CYLICCTBHTCRLHBLIM D 4.
yucne (That is quite differemt — 310 mpyroe neno. We followed a
different method — Mai Henoab3opanu (CopceM) ApYroi Meton)

2) pasnbe, paiauvrme — neped cyw. BO MH. uMcne (a lot of different
things — MHOTO Pa3HBIX BewteHt)

differently — wuwaue, no-opyeomy, no-pasmomy (Now he thinks quite
differently about it — Cefyac oM aymaer 06 3TOM COBCeM HO-ApYroMy.

They solved the problem differently — Osy pewnnu 37Ty npobaemy no-
pa3loMy)

S6

§ 25. 3syxoaoe 3HaueRUE duzpagpos wh, gu

h:
. Ipa 3BYKOBLIX IHATCHUA gurpada w
211) Jll::)rna ynocm: BHyKBOCOUETaH A wh 6crom- ha, HT:an“ ::;
an Oyxma n, :
OBBbIYHO TIPOUIHOCUTCA TOIBKO BTOP Sy
.z}, whole [haul], who (hw], whom ml;
wh%s)e Eslclsu:lex OCTANBbHBLIX CNyHaAX wh OTpaxaeT 3ByK [wl]l,
HanpuMep: when [wen}, which [wit{), why [wai], while {watll,
welil].
wh;lf: EEnyxo]Boe agadenne aurpada gu. TtoT nurpa(b_ g:p[a);adcl-r
3BYK |g}, HanpuMep: guest [gest], plague [plerg], gut a .
guess [ges], guild [guld], guile {gail].
Japanse L. MpounTaiire:
when, while, which, why, white, v{ho, whose, whole, whom,
guest, plague, guide, guild, guess, guile.

. W BaM
3apanue 2. [TpounTaiite M AAMTOMRUTE CRENYIOLLNE T0B2 On
6yoyT HYXHDBI [IPU YTCHHH TexcTa 2.

people — JOIH
way — MyTb, criocob

to differ — otnuuatscH (Brox 8)
to assume — TPEATONATATS,

h KTO AOMYyCKaThb
‘:o:clusion — BBHIBOA to train — TpCHMpOBaTb(Cﬂ),
7 ath
right [rait] — fpapuiIbHbIA, BOCTUTLIB

— BUADETH
NMpaBLIA 10 see
too — TOXE to expect — OXHAaTb
hence — CNEAOBATENLHO _
W cnoBOCOULTA
1. MpoyuTafite ¥ NEpeAULIATE croBa A
Huﬂygc?;‘;g‘::rc Ha ppyccnm A3LIK. O)ﬁpguila?lt{le) BE"E;I;)PW;C();;;‘:;MMH

. w1 ' 4 .
Ycronsayiite Broxs 3 (take), 4 (mean), .

An act, the act, to act, by the fact, with the fa:_:,&s, ath:ié;ﬁ
use a diffe’rem way, to use different ways, people di e;;e: nead
a different conclusion, 1o take place, for the cll)'rf(f)ceem ;esults

rocess, to expect a different result, to expect aitter differen;
?o expe’ct problems, to mean different ways 100, 10 §¢€ e
people, to train people, hence, to use thg met_hoc} 100, tg Qifeer
b tcc}{niqucs, to differ in interests, to d1ffenr in smpel, > ey
ir? size, the right way, 1o the right, to the nght cﬁmi1 zlsloof,the
differcﬁt interests, by means of the process, with the help
technique, to see the difference.

§ 26. I'razox to be

no-
ITnaron to be sABIAETCA O[HHM U3 panbonee ;ig‘ggb .
Tpebnsaemplx Tn1aCoN0B, NOCKOJIbKY OH MOXET 8

57



PO/In BCeX veThIpex TWNOB rAarona: CMbICAOBOTO rMNlarosa
F11aroia-csa3ky, BCNOMOIaTeNbHOLO [aroia u JaMCHHTCﬂﬂ,
MO#aNALHOTO r1arona (musy).

Ceityac Mol PaCCMOTPHM to be TOABKO B poau ¢ M b ¢ -
TOBOTO M CBA3IOYHOT G rnarona, Bo-nepswix,
CNERYET 3HATh, YTO TRATON to be B OTAMYMe oOT Bcex Apyrux
TNarosioB, W3IMCHACTCS NO JMUAM M uucham. Bee $opmnul ero
MpHBeneHsl 8 Broke 9, W ux crneayer 3aYYUTh.

Buok 9
Cnpaxenne rnarona to be B HacTos
: weM (Present Indefini -
wexweM (Past [ndefinite) u Byryuem (Future Indefinite) inite), apo
Present Past Future
lan. I —g am |am]| was |
woz]  shall ({zI] be
We — mul are jo) were [wa)]  shall Ee :
2. You — Tu (Bnl) are were will be
Jn. They — oun are were will be
He — on is [1z) was will be
'Sthe — OHa is was will be
— OH, OH3a, Is was i
OHO, DHM vill be

DopMnr MTpowenwero BpeMeHu rnarona to be
(Past Indefinite Active) 3alIOMHUTD NIETKO: B croBe were 6ob-
e GYKB, YeM B CnOBe was, MTO3TOMY OHO nepeaaeT MHOXe-
CTBEHHOEC YKCJIO, HallpUMep:

[ was glad to see him.

S bsua B
We were glad to see him. 1t DAt B,

Mbt 6biau pazst Bugets ero.

Kal_( BHAHO n3 Broka 9, 6yaywee BpeMa (Future Indefini-
te Active) obpasyetcs TIpH IOMOWHK BCITOMOTATENBHbIX [aro-
nos shall (s | nuua) u will (1 OCTANbHLIX THU) + MHPH-
HUTHB Ge3 wacTMam o marona (1o be). 310 obutee npasuno
o6pa3oBaHus Bynayutero speMenu, o yem GyneT rosoputeca B
§ 44, HyxHO Tonbko 06paTHTL BHUMaHHE Ha To YTO CaMHU
rnaronet shall 4 will He npe PeBoOAATC s; (Tak xak
OBU SABJIAIOTCA BCTIOMOTATENLHBIMYU), OHuU TOALKO YKA3BIBAIOT

Ha TO, YTO rnaron be cieayer Nnepeso
ONTh & b -
HEM, HaMpPUMep: VYN Bpoe

1 shall l?e glad to see him. S 6ydy pama munets ero.
They will be glad to see him. Ouu 6ydym page: sumeTs ero.

A Teneps nepeitnem k dyHKUMAM rnarona (o be.
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§27. Inazon to be ¢ poau cmbic108020 u ceA304H020
2razoaa

Inaron to be ApnseTcs MHOrOMYHKUMOHAMLHBIM, W 4TOOL!
ONPENENHTH, KAKYIO POJib OH UTPAET B NAHHOM NDPEANOXEHHNH,
HaNO CHAYasa SIOCMOTPETh, 4 T 6 33 HHUM CNeayeT.

1. To be B ponu cmuiciioBoro riaarona. CMBIC/IOBOH raaron
HECET CMbLICAOBYW Harpy3ky, oH 0603HayaeT gelcTBHME WU
COCTOSIHME M AC/KEH BCErAa NepeBoAWThCsA. Ecnp B aHrnii~
CKOM MNpEeaNIoXEHUU M O ¢ J1 € rnarona be uMeercs cy -
WeCTBUTENBHOE C NpPeEeaANOFOM,TOOH
ABJISETCA CM B CAOBHM M MNepeBORUNTCH
CNIOBAMU Haxodumbca, 6bims, HanpuMep:

The student is in the tent. CryneHT Haxodumcs B najnaTke.

The samples were in vacuum. OOpa3uml raxeduaucsh 3 BaKy-
yMme.

1 shall be at home. S 6ydy (naxodumecs) noMa.

HopMmsl pyccxoro s3nixa ROMYCKAlOT BO3MOXHOCTL H &
nepesBotHTSH rnarojibe, echy TonLKO OH UMeeT dop-
My HacTofA W er o BpemeHu (CTyneHT B nanarke), HO
ero opmsl npolreniuero ¥ Gyayulero speMeHy Tpebylor oba-
3ATEABHOrO NMepeBoja, CpaBHUTE!

They are in the institute. OHU B MHCTHTYTE.
They were in the institute. OHY bbtau B MHCTUTYTE,
They will be in the institute.  OHHM 6ydym B MHCTUTYTE.
Jananne 1. [Tpountaiite U nepeBCAUTE NPEANIOKEHMA, B XOTOPAIX tO
be AunseTcs CMBICNOBRIM TNAroaOM (#axodumsca, 6ums).
1. The liquid is in the vessel. 2. The liquid was in the vessel.
3. We were at home. 4. We shall be at home. 5. They are at
home. 6. I am in the room. 7. He is in the room too. 8. People
were in the street. 9. They will be in the street. 10. They are in
the street. 11. He will be in the room too. 12. They were in a
bad position. 13. We are in a false [fa:ls]) position. 14. She will
be in a false position too.

2, To be B poJH rNarona-cesa3kH. [J1aTONBI-CBAIKH HE HeCyT
CMBICNIOBOI HArpy3Ku, OHW CIYXAT TONBKO NS «COENUHEHMUST»
FIOTEXALIEr0 CO CMBICJOBOM YaCTBIO CKa3yeMoro, KoTopas
MOXET OBITh BHPAXEHa PalHbIMHU YacTAMy peuu. CBA3OUHDBIE
raronbt Gepyr Ha ceba rpaMMaTH4ECKYH HArpysky (Bpems,
YUCno). B aHIMUACKOM g3bIKe CYWIECTBYET HECKONbLKO fiaro-
noB-cBA30K (§ 82), 3 xOoTOpHX to be ABNAETCS CaMbiM pac-
NMPOCTPAHEHHBIM.
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. Wrax, ecau nocne rnarona be WCTIONB3YETCs] CYWIECTBH-
eibHoe (6e3 npennoral), NpyUnaraTensHoe, uyucnaurensHoe
HAY MHOUHUTUB, TO B 3TOM Ciyyae be AABNAETC] C B A 3 -
K 0 W, KOTOpBIi4:

a) nepel KHOKUKEUTHBOM NEPEBOAUTCH MaronaMu suaqums
3aKaw4antvca 6 mom, 4mobs, Hanpuwmep: '

¥g geo i_s to do. BuiTe — awauum AeCTBOBATD,

Tod is to be. Hekcrsosaty — snavum Gury,

o do this was to break (breik] Cnenats 3710 031a¥anr0 paszpy-

the tube. UIUTL TpYyOY PPy

T_hc problezp will be to see the [TpoBnema (TpyRHOCTS) Hydem

difference ['difrans]. 3akawdamsca 8 moM, ymoby
YBHAETh pa3muyue;

6) BO BCEX OCTANBHBIX cnydasx rmaros to be xak cpazoy-
HbIR MMEeT 3HaueHHe: Agaambcs, 6sims, HanpuMep:

He is a student. O cTyneHT (OH seagemes cTy-

. HEHTOM).
&wy are right too. OHH Toxe npash.
€ were ﬁyc. Hac 6su0 narepo.
1 shall be right. 51 6ydy npaea
3anawme 2. MpovuTtaite u ne
. pepenuTe MPEIOKEHUSN, B
be ABRNETCA CBAZOYHBIM IEATOROM . Onpenennre dopmy rﬁaro;(;mpm to
S3anmoMHurTe: poi k ’ |
© point of view ['paint av'vjw) — m
. e oyka
Sperus; to create (kri(:)eit] — cosdasams. )

1. People are different. 2. It was a different w.
right. 4, They were right. 5. His point of view is diffgén?;‘ 6I E'lI‘n;
use the scheme was to take a rigk. 7. The method is to éhz;ngc
the samples. 8. A plan s a program of actions. 9. To plan is to
create plans. 10. It will be a different way. 1. The point of view
of the Student was right. 12. Water is a liquid. 13, Our interests
were different. 14. Our interests will be different. 15. The

conclusions are dij i s
o ifferent. 16. We were right too, 17. He is right

§ 28. Besauunan KoRcmpyxyus ¢ opmasvuvim
nodaexcawum it

I. Mnl yxe 3Haem, uro MecTouMenue it 3ameHseT cyume-
CTBHUTE/NILHOE B €. YUCHE H MOXET NEPEBOAUTLCA MECTOUME-
HUAMM OH, oHa, 0HO B 32BUCUMOCTH OT pona cymecTBUTERLHO-
O B pycCcKOM A3bIKE, HaNpUMep:
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Mpul ucnosisayeM Apyrol me-
mod.
{1 is more effective. Ox 6onee ahdexTnrubiit.

2. MecrouMeHue it MOXET NEPEBOBUTHCA TAKXKE CIOBOM
3mo, €CJIM 3aMEHRET HEe OHO CAOBO, 2 LUeloe MOHJTUE, BhICKa-
3p1BAHUE, coobureHne (06 3TOM MBI TOXE YXe& TOBOPUAN),

HaTIpUMep:
[t was my point of view.

3. MecTorMeHHe it MOXET TaKXe UIPaTh POJIb MOJIEXALIETO
8 6 €3 MY HB X KOHCTPYKLIUAX, PYCCKMMMN SKBHBAIEH -
TaM¥ KOTOPbLIX ABJNSIOTCA BbICKAILIBARKS TMNa: XononHo. Tem-
t#o. BoaMoxHo, YTo... COrNAacHO TBEPAOMY TIOPSAAKY CJOB B
AHTTUHCKOM MIPEIUTOXEHUH 0053aTENIBHO JOMXHO ObITH TIOMIE-
Xatlee ¥ CXaayeMoe, MO3TOMY B TaKUX KOHCTPYKUMAX B aH-
IAARACKOM MPEUTOXEHNH UCTTONb3yeTcs ® O PM aJl b H O €
nomiexauiee it, 3a KOTOPBIM CACAYET CKA3YEMOE, BHIPAXCHHOE
TNarofoM-cBA3Ko! be B HYXHOM BpeMeHY ¥ CMBICJIOBOM HaCThIO.
IMockonbxy MecTOMMEHHUE it sipngercds GO P MAaMbHEBM
NOMUTEXAILUM, OHO He& T epeBOodMWTC s, HAMPUMED!

11 was dark. Bbu10 TeMHO.

It will be difficult ['difikslt] to BypmeT TpyaAHO M3MEHHUTH MAaH.

change the plan.

11is possible [’'pasabl] he is right. BoamoxHo, (4T0) OH mpas.
OpumMmewaHnde Mectoumende It MOXET MCNOAB3OBATHLCA B

KadecTBe GOpMANLHOTO NOANEXAICTO HE TONBKO C INarosoM-CBA3KON to

be, BO W OpyruMH rnaronamu, Tena to happen (h@pn] — cayvameca, to

remain [r’'mein| — oemasamescs, HanpuMep:

It often [ofn) happens that the en- Yacto caydaemcs, 4To MawnHa
gine stops, OCTAHABJNBICTCA,

It remains ta vse the technique. Ocmaemcst (TONBKO) HCNONbLIOBATH
3TOT METOA.

3ananne 1. IpourTanTe NMpeasoXeHns, yreass ocoboe BHUMaHHC it.

1. It is night. 2. It was a risk. 3. It will be difficult 1o change
the plan. 4. It remains to use a different technique. 5. The
method is good. [t is effective. 6. It will be possible to see the
difference. 7. It takes time to change the samples. 8. It means
she is right. 9. Tt was possible to use the plan. 10. It will take
time to do it, 11. It takes much (MHoro) time to create a good
ptan. 12. {t makes all the difference in the world.

Vopaxksaenne 1. [Tpouwtatite, nepenuinTe ¥ nepecseInTe Ha PYCCKui

A3ILIK NpeanoXeHus. Onpenenute HopMy BpeMeld Marojios-CcKalyeMbiX.
Ocofboe BHYMaANUE YACAAUTE Tnarony to be, KOTOPLIH MCMOAbIYETCA KAK B

We use a different method.

Jmo 6blta MOH TOYKA IPEHKA.
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0. M
cpoe'(auxCnel;lg;lg;:r:é;‘ik“;ei‘B::Oi:J‘HO)‘O rharona. ﬂommre O PAINBIX CNO-
1. Interests differ. 2. We use 2 different method. 3. It is a
g(_>od method. 4. They are different. S. The tcchniquesA will be
dlffere_m. 6. [ mean a different book. 7. He uses different means
to do_nt. 8. It will take time to change the plan. 9. It means he
was right. 10. T am right. tI. He will be an active and good
student. 12. We shall be in a false position, 13. It was time to
f:heclg tbc plan. 14, The techniques were good too. 15. We differ
tn opinion. 16. Let us agree to differ. .
Yopaxmense 2. Hanywure NpeIOKeHUA, HCNOABIYA TNIAroN (o be B

HacTOAUEM, MpoluenueM ¥ Syayuem
HacTo yay BpeMeHy. Tlepeseaute Bce sapn-

O6paseuHe (1o be) a student. He |
] : . 1§ a student. — OH — et
He will be a student. — Ox 6yner crynenrom. He was a student, — 0):1%:;

CTYAEHTOM.
1. It (to be) a good book. 2. We (to be) in the Insti
.2 titute. 3. He
(to be) at home. 4. I (to be) a chemist. § o i
Lo by mome: mist. 5. They (to be) right. 6.

§29. Mpumaxcamensusie Mecmoumenusn

Mol yoxe 3HaeM NTUYHBIE MecTOMMEHUS B M. U OOBEXTHOM
nagexe (§ 17). Teneps noswaxomumes C NPUTAIXa-
TEJXbHBHNMMU MECTOUMEHUAMU, KOTOPBIE OTBEYAIOT Ha
BONIpOC wed ? 4aa? wvu ? TpuTaxaTenbHble MECTOMMEHHSA ABNA-
0TCA OMpedeneHueM MMEHH CYLIECTBUTENHHOLO M No3TOMY
CTOAT NEPEN HMM M UMEIOT TOJNLKO O I H y dbopmy, Hezasu-
CHMO OT “MCa ONpefenseMoro CylWecTBUTENbHOrO, ,

3anasne 1. 3amoMuure NPUTARATENLHBIE MCCTOUMEHIHA:

[ — my [ma1] — MO, MoR, MOe, Mou

We — our [aus) — nau, Halla, Hawe, Hay

You - your [j»] — Ball, Balla, Balle, BaIK

He — his [hiz) — ero (cTates, ctaThu)

She — her [ha] — ee (cTaTba, cTaThn)

It — its its] — ee, ero {npusHax, npuanaku)

They — their [3e3) — ux (KHura, XHUEM).

3anoMHuurte: apu UCTIONBIOBAHKUM MPUTAKATENLHO-
FO MECTOUMEHMA APTHKIIb ONycKaercs! Hanpumep:

Qur technique was very effec- Haow MeTon Obut oueHb addek-
tl\:e._ ) _ THBHBIM,
His idea [ar’di5] is good. E20 wnes xopowas.
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Jts (the program’s) effects wil) £e (nporpammbl) po3aedcTeus
be known [naun].

. OyAYT N3BECTHLI,

3anaupe 2. [Tpountaitte npepnoxeHur. Mamennte hopMy HacTosWwe-

rc BpeMeHH raarona be Ha GopMy npoutenwero W 6yayluero ppeMcHM.

[lepeBEAMTE BCe MPERTOXEHYA HA DYCCKU a3bK. Micnoneayitte Baok 10

(only).

O 6 pa3ew lItisclear |klra] — flcHo. It was clear — Brino acko.
ft will be clear — Byaer scHa.

3 anowmH KT e: different — dpyzold, paaruunsie (Bnok 8);
similar ["ssmila) — nodobrui, ananoeuyunvii; the same [3s'serm| —
mom e camuiil, 00Ut U mom xce.

1. His result is different. 2. My conclusion is the same. 3. He
is right. 4. Her schemes are different. S. Their principle is the
same. 6. Our interests are similar. 7. The problem is to shape
the idea. 8. It is difficult to keep a secret ['siknt]. 9. It is the
only way out. 10. It is my only chance. 11. [t is the only right
way. 12, It is clear only for me,

Baok 10
OG6paTtuTe BHMMaHUKe Ha PaagKyMe B Nepenoie cnosa only:
only ["ounli| — moasxo, ucxarogumessno (I am only too pleased —

Mue ouedb npuaruo. S odyens paa. The method is valid only for this
case — DTOT METOA NOAXOAUT TOABKO MIA AAHHOTO chyyas)

an/the only — eduncmeetnud, VIcnonsayeTca nmepes CYWeECTBUTENb-
HEIMH, U UHOTAA BMECTO aPTHKAA MOXET CTOAThH TIPUTAXATENLHOE MEC-
rouMenue (He is an only son — On eavncTBeHHb crin. [t is not the
only recason — OT0 He eAMHCTREMHAA TpUYHN2. It was his only chance —
370 OLIN ero eJUHCTBEHHBIM WKL)

VYuoparxuemne 1. [lepeseante Ha aHrAKRCKUN A361K.

1. Hawy Touky apeHusi 6uInu pasHeMy. 2. OH HaxOAUTCA B
ceoeM (ero) kabuHere (a study). 3. CpenaTb 3T0 — 3HAYUT
U3MeHUTb ero ngaHu. 4. A 6yny moma 3aprpa. 5. Ee 3apava
3aKJIIOuAeTCH B TOM, YTOGB COXpaHuTh CexpeT. 6. On Mofl
egudcTReHHBIN npyr (friend). 7. 310 6yaer ero eRMHCTBEHHbIH
waHc noMoyb er. §. Mpl GbUTM TONBKO pagbl BUAETL MX.
9. Xononxo. 10. Brno Temuo. 11, byret xapko (hot). 12. Hx
CXEMbl TOXE XOpoilje.

§ 30. OcHosnvie npedaozu mecma u spemenu: in, at, on,
to, from

IMpennoru in, at, on, to, from Moryr BbIpaxarTh Kak npo-
CTPAHCTBEHHbBIE, TAK Y BPEMEHHbIE OTHOLWIEHUS.
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ILINpennorm MmecrTa w BPeMeHH in,at, on,
a) Ipennoru mecta in, at, on oTBevalOT Ha BOMpoOC eael?
Ipennor in 0603Ha4aer HaxoxaeHue npeameTa B npeaenax
YKA32HHOTO MeCTa (BHYTPY) U OBLIYHO MepeBOAUTCA npeano-
TOM &, HanpuMep:
They rest in the Crimea.
The liquid is in the vessel.

lpepnor at o603uayaeT:
— HaXOXIEHUE ¥ WM 0K040 YKA3AHHOTO MecTa, HarnpuwMep:
She stood at the window.

OHu oTabIxaoT & Kpeimy.
KHIKOCTL RAXOAMUTCS @ cocyse.

OHa crosana y okna.

— TPeObIBAHUE B OTIPEAETEHHOM MECTE ¢ LeNbIO KaKoji-To
LDEATENBHOCTH, HANPUMED:

He is ar the office ['5fis). OH Haxo@uTes & KOHTOpE,

Ipennor on 06o3navaer HaxoxaeHUe TIpeaMera Ha KaKoii-

6O NOBEPXHOCTU M OBBIYHO TMMEPEBOAMTCA TIPEJJIOTOM Ha
HalpuMep: '

The sample is on the table. O6paseu HaxonuTesi Ha crone.

6) Ilpernoru Bpemenu in, at, on oTBeyawT Ha BOIpoOC
Kozda?
IIpennor in ykaseiBaeT na TO, YTO feHMCTBME CoBepUIaETCA B

fIpeAenax yKa3aHHOTO BpEMEHH, M OBBIYHO NepeBoOANTES
MPEIOroM 8, HanpUMeEp:

They rest in June. OHH OTABIX2IOT 8 MIOHE.

Jaa}gs&" M e 4aHUe. lNpu neperone couetanup npewrora o ¢ Ka-
H CCIOHOB ¥ vacCTeld AKA, B PYCCKOM BapUaHTe
i , B p p npetora He
in winter [tn’wints) — 3umoin
(n summer [tn’sama] — netom
in the morning {in da’manipg| — yrpom
in the evening [tn 81°kvnig) — BEYepoM,

Tlpeanor at ykassiBaeT na ONPEACNCHHBIH MOMEHT BpeMe-
HH COBCPLICHYA TEACTBUN, HANTPUMED:

We get up ar 8. Mel BcTaem 8 Bocemn (4acos).

[peanor on ynorpe6naercs c Ha3BaHUSIMM IHEW HemenH (U
C YKa3anueMm Yucia Mecsua), Hanpumep:

We rest on Sundays. Mb1 orabixaem no BOCKpece-

HbSAM.

On the 6th of June she goes 6 MIOHA OHA €xeT AOMON.

home.
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2. llpennorv MecTa H BpeMeHH toufrom,

a) Ilpemnorn Mecta to ¢ from cBf3aHLl ¢ NPEACTABAEHHEM
0 TIepPEABUXEHUU C OJHOIO MECTa Ha npyroe: to — oraevaer
Ha Bonpoc kyda?, from — omxyda?

INpemtor to yKa3blBagT HA ABMXKEHME B HanpaejaeHuy, obo-
3HAYEHHOM NOCAEAYIOLWIHM CYWECTBUTENBHBIM, HaNpUMeEp:

51 XOXY @ MHCTHTYT.
A xoxy sa 3aBon.
51 vay x ctoay.

1 go fo the Institute.
I go fo the mill.
[ go o the tabie.

Mpemnor from yka3siBaeT Ha ABUMXEHUE B HANPaBACHUM OT
MecTa, 0603HAYEHHOFO CYLUECTBUTENHHBIM, HaRPUMeED:!

q uny 13 MHCTUTYTA.
A nay ¢ 3aBona.
A uny om crona.

I go from the Institute.
[ go from the mill,
I go from the table.

6) Mpennoru Bpemenu from... to OTBEYAIOT HA BOMPOC KO-
20a? Mpemnor from yka3siBaeT Ha BpeMS, ¢ KOTOPOro HauMHa-
eTcs OeACTBHE, TIpEWTOT €0 — BpPeMs, KOTOA KOHYAETCH NeW-
cTBre. BMmecTo mpemnora to MOXeT YnoTpebnaTscg mpemior
till — do. Hanpumep:

from six — ¢ wecTH (4acogr)
to (till) ten — mo mecatu (4acos)
from five to six — ¢ NMATH A0 WECTU (YacoB).

3. Kax BUAHO M3 NPUMEPOB, MEXAY aHIMMUHCKUMN U pyC-
CKMMM NpeuToraMy HeT npamoro coorsercTust. Ilpu nepeso-
D€ Ha PYCCKUHM A3BIK CNENyeT Y4WUTHIBATh 3HaUEHME aHIIMM-
CKOTO MNpeMtora # COOTBETCTBEHHO NMOXBHPATE DYCCKHM 3KBU-
BajICHT, CPAaBHMUTE:

in Petersburg
at the Institute

¢ Tlerepbypre
8 MHCTUTYTE

to the Institute 6 UHCTUTYT

at six 6 wectTs (4acoB)
with Pete ¢ [letpomMm

Sfrom the mill ¢ 3aBoja

Srom six ¢ wecTH (4acos)
fo the mill Ha 3aBOA

at the mill Ha 32BOAE

on the box Ha Kopobke.

3ananue 1. TIpoyMTaikTe MPEMNOKEHHA M [IEPEBEANTE HAa pPYCCKUHA
A3bIx, obpawag ocoboe BHEMaHKE Ha MPeANOTH.

3anoMHuUTeE HApeyHss HEOMPENENERHOIO BPEMCHM:
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i .
¢ seldom has time to help me. On pedko naxoauT Bpema no
MOYL MHe;

U BC
€fla mocae rnaroyna to be, Hanpumep:

In the morning he is
us.
his offimn g ually at ;rgg‘rhé OH 00biHo (6biBaeT) Ha

L. We usually have our holiday in winter. 2 i
. 2.8

:migcpl;c;:s‘ {-ée was at the table. 4. They somelll}::n:jsl::i;jtiléycﬁit
(ona.m;.man; 7omHgoes to the Institute. 6. They are seldom late
a3absars). 7. e always comes in time. 8. He is always in
y oﬂ.en. latecyla2rt: at the office. 10. He often helps me. 11. She
oo 3 - We were at home. 13, We usually have e; rest

- 14. He always works_[wa:kS] (paborats) ti]l 6.

he always goes to th i
their ofbec e Institute. II8. At 8p. m. they a

Tpu I
PUMeEYaHy e a m (ante meridiem) [er’zm)

P- W. (post meridiem) I'P’em| — nocge noAyOns. ™ 90 noaydun;

§31. Croaoobpazoganue

Cnosa aurnupick :
KB 0 pousnom, 1] p o p 3 s TPOSTIIG COX-
YT U3 XODHS, K KOTOpOMY MOTYT Mpucoe o
crox HAUHATHCH OK -
s q(}{l\cfi;é i);cegncacm OKOHYaHuE - (-es), ykaabmaromggq:a
e oo e TZ];.[Q&CTBHTCHI:HB[XI tents.) Cunox 4 o €
yrrare e T ¢ CIOBO, KOTopoe o6pasosanoce B pe-
(eprmath) 1xens ABYX Unu Gonee cnog (blackboard — black
b e+ boa (cﬂ?lczal-(—; (wxonbhHan) Aocka). fIpo -
ZﬂpOHJBC}ICHO» C IIOMOLLBIO 'rorc? T:ﬂino::ér:oz?_g?:isiugo
pByaLr?mrﬁgko; : 0 Ba (aplan — to plan). !
exon rn SBIKE, KaK M B pyccxoM, CYIECTBYET He-
cxo .noco603 00pa3oBaHug HoBx cnoB. O
nexo . OCHOBHEIMU

De :
) ¢noBooBpasopanme TOCPERCTBOM Npucoeavuenug cyd-
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$UKCOB U npeduKcoB; 2) COBOCTOXEHHUE (M. 2); 3) KOHBEp-
cus (n. 3).

OctaHoBWMcst 6onee noapobHO HA KaXJgOM U3 CriocoBos.

1. Cnopoobpazoranue nocpelcTsom cybdskcaump H npe-
pukcaunn. CrnoBoobpalosaHue nyreM MNPUCOENAKHEHUN Cyd-
(HUKCOB M NPEDUKCOB ABRAETCA CaMblM MPOAYKTHBHBIM CIO-
cobom. [IpakTMyecky Kaxaas CTPOUKE TEKCTa COMCPXUT NMpo-
n3BOAHpIE cnopa, BenoMHuM, uto Takoe cydpoukc u mpe-
dUKC:
—cy ® b u X ¢ — cnoBoobpasyolLan YACTULIA, CTOALLASN
B KoHue ucxomHoro cnosa. CyhdHKcs MOryT rnpubaBasThcs
K4K K NPOCTBIM CAOBAM, T3X U K NPOM3BOAHLIM. OHK MOTyT
NPUCOEAMHATRCH X CYIWECTBUTEABHDbIM, TpWIAraTe/bHbIM W
rnaronam, obpasys npy 3ToM HOBBIC CiOBa OAHON W TOK Xe C
HUMM WIK JPYTOH rPaMMAaTHYECKON KaTeropHud, Hanpumep:

rnaron: to read yuTaTs — cywecTs.: reader ['rids] yHTaTenD
rnaroa: to differ paznuvathca — npunar.: different [“difrant]
. Apyro#
npunar.. natural ecrectBeHHbI® — Hapeuue; naturally
['natirah} ecrecTBeHHO
cywecTs.: dock g0k —~ cyutects.: docker [‘doka] noxep;

—nped K c— cnosoolpasyomiasg yacTvua, KoTopas
UCTIONB3YETCS B Haualte HCXOAHOTO coBa. [IpednKen 06blaHO
0o0pa3yroT choBa, OANHAKOBLIE C FPAMMATUYECKOH KaTeropuen
MCxOAHOTO caoBa. OHu BRNOJHAWDT TNaBHBIM 06pa3oM
CMbL CNnOBY 0 QYHKIMIO, HaIPUMED:
raroji: to cover nokpeieaTh — raron: to discover [dis’kava)

OTKpPbIBATh
npwiar.: usual o6siyHbIE — mpuaar.: unusual (An’juisusl]
HEOOLIYHEIA.

2. Cnosocnoxenne — 370 06pa3oBaHMe HOBOIO CIOBA U3
ABYX UAU Bonee caos. B pyccKOM s3bike MPHU COEAUHEHMU
ABYX CJIOB B OIHO HCNOJB3YETCA COEAMHWTENBHaA rhacHas o
niv e (BOMOMPOBOA, MBUIECOC, TONCTOCTEHHBIH). B aHrnuii-
CKOM A3bIKE [BA CJIOBA COCAWHAIOTCS ODYr C IIpYTOM H € -
MOCpPERCTBEHH O, MPUYEM yaapeHue OObIYHO na-

AaeT Ha NEPBOE COBO, HATIPUMED:

handbook ["h&ndbuk] — hand (pyxa) + book (kHura) =
CNPaBOYHHUK

something ['samf1ig| — some (nekoTopslfi) + thing (Beiulb) =
4yTO-TO
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to whitewash [‘waitwaf] — white (6enwrit) + wash (MBITD) =
6enuTs.

[lpywmesanue Croxnbe cropa 06bYKO NULIYTCH CAMTIO,
HO WHOTAa uepes nchuc, HaNpUMep:

watcr (Boga) + way (NyTh) — waler-way (BOAHBbI nyTh).

3. KoHnsepena — 370 Taxoil cnocob 06pa3oBaHWsi HOBbIX
CJIOB, NO KOTOPOMY OT OOHOM YacTH peyH obpa3yercs Apyras
6e3 KaKUX-JiH6O U3MEHEHUI] BO BHEILHE R tbopme crnosa. Hau-
Bosee pacnpocTPaHEeHHOR MOLCEABI0O KOHBEPCHU ABIAETCSH: cy-
WECTBUTENBHOE — rnaroa. Mol yXe 3HaKOMBI C TAKUM SiBJie-
HUEM, HATIpUMeED:

a test — MCrBITAHUE — tO test — HCNBITHIBATD
a check — nposepka — to check — nposepATs.

Tlpu KoMBEPCHMM ABYX- M MHOrOCHOXHBIX CYILECTBHTEND-
HBIX, MMEIOUIMX YAAPEHHE HA NEPBOM WIK BTOPOM cliore, B
T/1aronax ynapeHHe nepeHOCUTCA Ha NOCASAH M Cor, Hanpu-
Mep:
expost [‘ekspat] axenopt — to export [eks paxt} 3KCNOPTUPO-~

BaTb
progress (‘prougras] mporpecc — to progress (pro’gres] npo-
TPECCUpPOBATD.

PacripocTpaHeHHbIM cyuseM xoHBepcuM HBARETCH nepe-
XOL NpHIATaTeNbHOTO B CYLIECTBUTENIBHOE, HATIPUMED:

international MexayHapooHbil — the International HHurepha-

A uroHan [,inta(:) nafanl]

inte]lectual nHTEMNEKTYANBHLIA — an inte}lectual UHTEINEKTY -
an [ ntrlekgual].

A Tereps NOIHAKOMUMCA C OCHOBHBIMH MpedUKCcam.

§32. lIpepuxcer de-, dis-, mis-, pre-, fore-, under-,
oyer- ’

1. Ylpeduke de- ofviyHo 03HAYaeT 71 M w a T b TOTO,
YTO 0603Ha%eHO OCHOBOH, yRaNATh, CHATD TO, 4TO 0603Have-
HO OCHOBOH (B PYCCKOM A3BIKE 3ITOT npeduxc TOXe CyllecrT-
BYET: JETA3aUNA), HANPUMED:

to code xomnposaTh —~ to decode ACKoaxposath, pacwndpo-
BaThb
declassed ('di’klast] — mexnaccupoBaHHbI.

Pan rnaronos ¢ npedukcamn de-, 06paioBaHHbIX OT cy-
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IeCTBUTENbHbBIX, 0003HAYAIOUWMKX BUA TPAHCTNIOPTA, NepenaroT
3HaYeHUEe <COMTU C, BLICAAUTLCS WU3», HaNpuMep:

to detrain (train — noesn) — colTy ¢ noesna.

2. TNpednke dis- o6bl4RO BLIpaxaeT 0 6 pa T H O e,
NPOTUBONOJMOMXHOE AeACTBHE WIU OTPUUAHME.
WHoraa od nepegacT 3HaueHKe yAannTh, TUILUTS, HIBABHUTHCA
OT Toro, 4To 0603HaYeHO OCHOBOK (pycckoe: AucKkBarubuxa-
UMSA), HanpuMmep:
to allow {a’lau} paspewars — to disallow [‘diss’lau] 3anpewath
to appear [2'p1s] nosiasTheA — to disappear [,di1s3’p1a] ucyesats.

3. Tlpeduke mis- suipaxaeT O W UM BOYHOCTHS
NeACTBUS, HATIPUMED:
to take Spath — to mistake owubuThHES (B35TH HENMPABUABLHO)
to apply {3’plal] npuMensaTb — to misapply HenpaswisHO MC-
) MONB3OBATE, INOYTIOTPEOAATD.
4. TTpeduKcn: pre- # fore- o0LYHO BHIPAXAKT N p e I -
WwecTBOBAaHWE B pyccxoM nepesone MOXHO M-
NOABL30BaTL CJAOBA 3apanee, Npedaopumenbo, HapUMep:
to see Bunetb — to foresee (fa’st} npeasumeTn
to show nokazats — to foreshow [f»:'[au] npempewars
to heat HarpeBaTh — to preheat [prihit] npexBapuTesbHO
HArpeBaTh,
ITpedvKc pre- MOXHO MCTOABIOBATE CO MHOTHUMHU Ijarona-
MK, KOTOPBIM Bbl XOTHTE IPHAATH 3HAaYEHMUE NPEALIECTBOBA-

HUA.
5. Ilpediexc under- |’Anda] o6pa3yeT rnaronnl CO 3HAYEHU-

AMMR:
2) HaXOXIEHUST WAY NEUCTBUS I O X Y e M - T 0, Ha-
TIPUMeED:
to lie nexats — to undertie {,anda’lai] nexaTs Nox 4eM-TO;
6)HEenonNHOT 0, HEAOCTATOYHOrO BEHCTBHUA, HANPU-
Mep:
to load HarpyxaTh — to underload [.Anda’laud] Heporpy-
XaTh, 3arpyXaTs HETIOMHOCTHIO.
3ToMYy NpedHKCY COOTBETCTBYET PYCCKAR MPHCTABKa Hedo-,
HanpuMmep:
to do [du:} aenats — underdone ["Anda’dan] HenomenaBHLIH.

6. IlpeduKc over- o6pa3yeT MMarofbl €O 3HAYEHUAMU:

69



a) ABUXEHUST H a g HeM-1160, Hanpuwep:

to leap npetrate — to overleap L.auva’lip] MEPENpPLITHY T,

6) upeaMeprHocT, (aeitcTeus, COCTOAHUA),
CBEPX HOPMLI, Hanpumep:

to load Harpyxats — 1o overload ["auvslaud] HarpysauTh
CBEPX HODMbI, NEperpyaunts.

Creayet 06patuts BuMManme Ha TO, 4TO pyccKas npucras-
K& nepe- nepenaer He ToNbKO 3MAvEHKE CBEPX HOPM®I (mepe-
TPY3MTb), HO M Opyroe 3HayeHue: NIEpEerpysuTs B Apyrojt pa-

ros. [lotomy TIPU mepesofe rnaronos c npedukcoM ogver.
ByasTe oueHn BHUMATE/ILHBI,

Baok 11

Hexotoprie cnocobn TepeBoaa crona under;

1) nod, nuxce (under the table — nog c¢Tonom, under the feet
HofaMu, under the load — nog TAXECTE0, to work under a professor —
paborats nog PYKOBOICTHOM npodeccopa)

2) npu, nod (ycroeyax, obcroarenberrax: under the necessity of

smth.— non namnennenm Xaxux-To o6cToATenscTy, under severe conditj-
ONS — B TAXEALIX YCN10BHAY)
3) xak npeguxc under- NEPEBOOUTES ¢NioBaMY ¢ T
Ruxce-, nedo- (underground — NOAICMHEBIN,
34T, to underproduce — BBLITIYCKaTh (nMpox
KOnmuuecTe).

PHCTaBKaMH nog-,
to underload — Heaorpy-
YKUHIO) B HEOOCTATOYHOM

3anoMHUTe neperog CEAYIOUWMX CNOBOCOYETaAH M, XOTOphIE 8 aq-
LTHACKOM TIPEIVIOKEHUH ABARIOTCA P 2B w M onmpepencuuem, no
MPM nepeBoRe CTamiTes me p e g OMPENENACMBIM CNOBOM:

under consideration

under examination } — pacesampueaemum i
onder review

under investigation _ .
under study } uccaedyemuli

under observation — na6smdaesus
under test — ucnmmsigness
under way — ocymecmaniemus g dannoe spems. Hanpuwmep:

The machines under consideration are strongly connected — Pac-
CMaTpUBAEMbie MaLMHBI TeCHO CBAA32HB! MeXuy coboii.

3azanme 1. O6paayiite U3 aaHHmx F1aT0N0B HOBBIE rAAroHwM nyrem
NprcoenmHeHus npeduxcon y TIEPEBERNTE Ha PycCKHil ganik. TIpyu yre-

de-: to0 compose (kam’pouz] — COCTaBATL, 1O compress
(kam’pres) — CXKUMate, to code (koud] — KOQMPOBaTh,
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dis-: to join |'d30in] — coemuHATHL, tO agree [? gn.:] -
COrNaiaThcs, to arm [&im] — BOOpyXaTh, Lo approve [3'pruv] —
06pATH;
o m?s-: to inform [in’fam] — umbopmfpoaan, to understau;i
f.Ando’stend] — nonuMarhk, to lead [tid] — BecTH, 10 ta

— b;
[w::e-: ?cl:at]ést — WCNBITHIBATH, BPOBEPATH, tO Ct.)ok {kuk] —
roToBuTh, t0 determine [di'ta:min] — omnpeRenaTs; |
fore-: to tell — ckasaTts, 10 go — MATH, _ larn]
under-: to estimate [‘estimeit] — oleHHUBATD, to lmcé am] -
NMPOBOAUTE NHHUIO, to do [du:] — menars, to dose [douz

— THTH,

aBaTh 403y, to pay [pe1] — ruta ;

3 over-: to )estimate — OLIEHMBATh, to dqsc — nmaBaThb D03y, to
do — menats, to pay — IUIatUrh, to eat [it] — ecTb.

* KOHTPOJIBHBIE 3AJAHHNA

3anawme 1. MMpouutaite U pafiTe PYCCKUR 3IXBUBANEHT CAEIYXOUIMX
BBICKA3bIBaHKE: . i

1} To a mouse cheese is cheese. That is why mousetraps ar
effective (W. Johnson).

KOMMEHTAPUA
that is why — gom nouemy
2) The way to have a friend is to be one (E. W. Emerson).

KOMMEHTAPUN

the way — cienyet o6paTuts BHMMAHUE Ha ucno;f%ia;zz
onpeseneHHOro apTuxus the, KOTODBIA B mu-mamm"I
MOXHO NEPEBECTH CIOBAMH CORHCMEEHHBT WV HA ol

one — 3pech One ABRNAETCH HE YMCIMTENbHBIM, & -
3AMECTHTENIEM, KOTOPOE HMCIONBIYETCH, '{Toﬁu ?e ré?aio%pye
MNBaXIObl B OOIHOM MpeLIOXeHNMKH croso friend {fren

(§ 60)
Text 2

[TpouuTtaitre, MepenUWHTE K ncpeacgme T‘:chrcie?i :icgoﬁggvgne}r:anr ég

me Present 1n .
be ucnonsayetcs BO chmHH_oi‘f (bo? i ¥ eator

1 Halimete B Tekcte

B $opMe Past Indefinite Active Bo |
::u?:auudé 5ncnﬂi17c MecToumMeHuAM. Hcnonpaylite broku 8 (differ), 9
(to be), 10 (only). ] -
S3amoMHUTeE: proper [‘propa) — npaewwnbéu,afoo;::;c
Hotld, nodxodawui (in the proper way — HOJIXHBIM 06D )
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Our way of seeing things

We have no right (o assume thut our way of seein things |
the on_ly proper way; we have no right 1o assume tﬁgat ei ls
who disagree with us are fools. We are different frompotl?e?'
people by hcr_edlty, and we are different from them by rrainin
100. Our point of view is different and oar interests arf
dlffe_rcnt; _hence, We can expect that people with other point
o_f view will reach other conclusions based upon the;j ts of
view, experiences, and daiqg. ' points of

KOMMEHTAPUIt K TEKCTY

Seeing — 314 HeAUYHan dopra raarona (repyHanit) o6pa-
30BaHa OT ryarona to see — 8udems, repesoantes cymecrfps,u-
TEABHbIM, Mepegaolum npouece — eudenue. Taxum xe cno-
COOOM OT rrarona (o train — mpenupoeams, @ocnumusam
06pa‘1;)BaHohcnouo (raining — ap. eocnumauue' ’

will reach — 6ypyijee ) - i i
rnarona (o reach i }é?cmuggfn\;ﬁ(g];:;mc indefinite Aetive) or
bas:a_seg — Heéauuhas dopma rnarons (Participle IT) ot to

zlJ3upoeamb(c'ﬂ), ocHoesisamy, based — OCHOBAMMBIT
data [‘deita] — dammume. Data — 3TO dopMa MH. yncna or
aTUHCKOro datum — Jauyoe. Creayer anarp, ‘i'TO CnoBx,

CKoro, rpeveckoro), coxpaugior dopry MH. uycna Toro A3bl-
Ka, M3 XOTOpOro o 3amracroosaiw,, Mocrapaiitecy 3umon.-
HUTL Haubonee 4acTo ynoTpebase e B HAY4YHOM TekCTe:
axis [’gaksx§} OCb — axes [“zksiz] ocn
2;??;15;5“[E;krl-_l:{to’s;;];!;anm — apalysc; [a“na‘:lssi:z] aHanu3pl
e KPUTEPUE — criteria [kra'tioria) KpHuTe-
forn?ula ['f:xmjula] Ppopmyna — formulae ["fa:mjuli], f
_[ formjulaz) dopmynm JH, Tormulas
rad;us [‘retdjos] paauyc - radii {'reidiai) paaMycu
bzmg [‘beisis) 6aza — bases I’bessi:z| 6a31
med'IUI:l‘l _['mi:djom] CPEACTBO, cnocob, cepeanna — i
[‘midja) CPEACTBA, CNOCObBLI ) media
thesis {"0is1s] Tesie — theses '0isiz) Teamcw

v

Ypok 5

doe Tk
3byRoBsle 3iravcuusa aurpada gh s aurpada ph (§ 33)
3nykopoe ayiueHue rurpadon wr, kn, gn, mb, mn (§ 34)
Juyronoe 3nauesire anrpadoB ou, ow (§ 335)

CpaMMaTHKaA
[powennrec (1iconpencaeriioe) Bpeng ACKCTRHTEABHOrO #ola - Past

Indefinite Active (§ 36)
Henpapunbnbie rraroas — Irregular verbs (§ 37)
[IpwrsaxatrcavHas Hopma cywceTBUTERbHOrO (§ 38)
Yxaszarenntibie MecTolstelt1in this, these, that, those, the same, such (§ 39)
Hapeuwe. [oaoxuteisnias crenchs (§ 40)
Cvptuke uapeusntin -ly (§ 41)
KOHTPORBIEBIC TECKCTH®
Text 3. A laconic answer
Text 4, Darwin and his young friends
Text 5. Our personat interests blind us

§ 33. 3syxosarie 3na4enus Quepagha gh u duzpagdpa ph

Jurpad gh. 1) CregyeT 3anOMHUTB, YTO B aHFAHHCKOM
A3vike aurpad gh B ce pe A M H e CNoBa He IBYYMT, a
rnachas GyxBa i nepeg HMM MPOH3HOCUTCH Kak AMDTOHT [a1].
Hanpumep: light [lait}, might {mait], right (ran], night (na},

fight [fait], nigh [nai];
2) B HECKOILKHX CJIOBAX B K O H € 4 H O M MNOJIOKCHHUN

aurpad gh otpaxaer asyk [f|. HanpuMmep: laugh (la:f[, enough
(U'naf], rough [raf];

3) coueranue ought npousHocurcs kax [at]. Hanpumcp:
ought [2:t], bought [batf, fought [ft], brought |bro:t], thought
102:11;

4) B Hauane caosa gh oTpaxaer 3pyK [g]. Hanpumep: ghost

[gaust], ghetto ['getou), ghastly [‘ga:sth].
HOurpad ph. dQurpad ph BCcTpeuseTca B CAOBaX rpevycckoro
NIPOMCXOXOEHHST M [pOM3IHOCUTEA Kak 3ByK [f]. Hanpumep:

photo ["foutou], phase {{e1z].

Jagaume 1. MMpoauraiiTe:

tight, fight, right, might, nigh, faugh, enough, rough, ought,
bought, thought, brought, fought, ghost, ghetto, gharry, tele-
phone, alphabet, phase, phone, phantom, photo.

§ 34. 3syxoeoe snavenue duzpagos wr, kn, gn, mb, mn

1. Jurpadur wr, kn, gn. B Hauane cmoBa 3svyaitMe ITHX
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AurpaoB ynpocTunocy, 0 3B
YKOB (r] u {n). Wi
{ralztl, wrong [ron], knight {nait], gna% [nzfct}. Hanpusiep: writ
lme. l,f[llf::):]qm mb, mn. B koHie C0Ba B 3BYKOCOYeTaHUsx
vl o L 3B.yxu [b] u [n] OTIMANH, NPOMIHOCHTCA TONBKG
. pumep: lamb [lzm], bomb (bom), limb [lim]
|a:tm), hymn [him]. , - avtumn
3anaune 1. Mpovuraiite:

write, wrote, written wron i
. , g, knight, bomb. |j
hymn, know, lamb, gnash, knit, gnat, wrong mb, autumn,

§35. 3eyxosoe nanenye Ouzpagos ou, ow
L

[au]l) )faynKoBOCO%TaHH“H O, OW HON ygapeHnem flepenaior apyx
Han;,)P(Me, 'MMHaK)UlHM [ay) B pycckux GJioBax empaye, payna
P Cpc.)wmf:(a[a]ut], I‘O\.[lnd [raund], found [faund]l browr;
, ul, now [nau], about [a’baut]. h ,
\ , house
nouzl; [naun], how [hau], down [daun], bound ][baund]' (haus),
) ownr;l;);z;z;pHOMgmoernn (8 KOHIE usyxcnoxuu’x CROR)
, ; €T AMPTOHT [au], Hanpumep: wj '
sha;low (‘fedsu], tomorrow (t3'morau) e window | windoul
3ITOMHUTE HCKINOYEHUNR: ac ' ’

: ountsy [o’kantn1] ~—
lr:icc:;(o.crb, pPacnonoxeHHasa 3a ropoaom; a group] [a’gcrz-peiHa’
pynma; 1o grow [ta’grau) — pactu; to know (ts'neu] — 3.:arb

3ananne 1. Npoyuraitre: '

b
ound, round, down, how, noun, house, brown, found, out
¥ ]

window, shadow, count
r , , TY, 8row, know, group. wri
written, wrong, knife, limb, autumn, hymﬁ krﬁ; rie. wrote,

Vopanmeune 1. )
. llepenyuwyte n
MOMHHTE MX IHaveus. » TIpoukTaltre crenywouve cnosa i 3a-

> 2

§36. gpf)wedwee (neonpedesennoe) epemsn
elcmeumeasnozo san02a — Ppgy Indefinite Active

1. O
weas eﬁl\'lfaaaonaﬂng dopmu Past Indefinite Active. Tfpomey-
Momwg 9 gﬂarorm B AHINUKCKOM fA3bike obpasyeTcq ¢ no-
TIpHOABAEHUS OKOHuaHUA -ed K UHOUHUTHRY rnarona
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6e3 yacTuun to. C caMoro Havajna cnefnyetr MOMHUTb, 4TO

OKOHYaHHKe -ed UMEeT T p M BApHaHTA 3ByyaHua:
a) IOCNE T Y X U X COMNACHBIX -ed 3ByUnT v Ay X o [t]:

to stop [stop] — stopped [stopt] (e — He npousnocutesa!)

6) nocfie 3 B O H K U X COTNACHSBIX (MW rhacHbiX) -ed
JBYMHMT 3 B O H x 0o [d]:

to plan [plen] — planned {plend] (¢ — He nponsHocuTca!)

to combine [kom’bain] — combined [kam’ baind]

to differ ['difa] — differed [‘difad];

B) B [NMarofiax, OKaHYWBAOLWHXCH HA -f UAH -d, OKOHYAHME
-ed npou3HocuTea xax [1d]:

to result (ri’zalt] — resulted [n’zaltid]

to decide [d1’sard] — decided [di'saidid].

NpuwmedqdaHuK e O6pardTe BHUMANKE Ha CAERYIOLICE:

1) npu npubaBReHHH OKOHYAHHWA -ed X 3 A X PH TO MYy CHOTY

cornacHad Gykpa yaBauBaeTCs, B IPOTHBHOM cllyvae cnor crtan 6w oT-
KPBITHIM U CIOBO HIMEHHA0 6bl CBOE IBYYaHHE H, BOIMOXHO, JHaYeHMe:

1o plan — planned [plend], Ho: planed [pleind] (oT to plane);

2) ecay opMy NpoLIEALero BpEMEHH NIPYHNMACT F1aroi, oKan4uba-
oumica Ha 6ykBy -¢, MpubaBnseTes TORLKO -d:

to divide [dy'vaid} ~ divided |dr’'vaidid].

[Mpexne uyeM nepedTH X TNEPEBOAY TNarojloB, HMELUUX
dopmy Past Indefinite Active, cneayer otpaboTtaTh TIPOM3HO-
WIeHHe OKOHYAKHUA -ed.

3anaaue 1. [IpouYUTaAATE rNaroasl, UMECIOULUE OKOHUAHUE -ed.

‘Watched, supposed, decided, opposed, assisted, divided,
collected, invented, agreed, protected, produced, preceded,
changed, proceeded, selected, contained, composed, supposed,
imposed, submitted, suspected, omitted, mapped, noted, "dif-
fered, "trained, assumed, expected, used, acted, placed, depend-
ed, freed, sized, shaped, schemed, taped, hoped, ‘totalled,
‘stated, placed, 'loaded.

2. Tlepeson ckasyemoro B thopme Past Indefinite Active
onpenensiercss BCEMM TPEMS CHOBaMM, BXOAAWMMH B 3TO

onpeaeneHue:
p ast (NMpolwibli, MPOLINOE) FOBOPUT O TOM, YTO CKa3y-

€MOE C OKOHYAHMEM -ed CHENYET MEPEBOAXTs N p o w e I -

W ¥ M BPEMEHEM;
indefinite (neonpeneneHHbll) FOBOPHUT © TOM,
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TSP LRAIYCMOE MOXHO NEPEBOAUTL ¢ O B & Pl eHHB M
M HECOBEDPIWEHHMM BHAOM;

active (akTMBHBIN) FOBODHT O TOM, 4TO Momrexalee
(@K TwuBHO camo COBEPLUAET NEACTBUE CKalyeMoro s
NpOWeNIEM BDEMEHH, HanpUMep:

He changed his point of view. On U3MeNun CBOW TOYKY 3pe-

. HHS,
He (_)ftcn [ofn] changed his point Ox wacto MEHAN CBOX TOYK
of view, 3peHusa Y

226 agreed »'vith me. OHa coeracunacy co muoi.
¢ always ['olwaz) agreed with Oga BCerana coenawanacs co

me, MHOW.
Tlhey asked me to test the sam- OHM  nonpocusy (npocuny)
ple. MCHA MCNEITaTh 06pazely.

3amanune 2.
5. OCaB0S e ype o eTe PPCLIOXEHAA A pycoxs
1. He liked music. 2. They seemed free. 3. They used their
plans, 4. We placed liquids in vessels. 5. We depended on his
scheme. 6. We changed our plan. 7. He shaped his plan. 8. Th
freed them. 9. The plans differed. 10. We used the agcnf l'l \;y
helped them. 12. Stie remained free. 13. She changed hér pianse
3anamme 3. Npo A
Oyayr chonazonﬁﬂ::":ﬂzi;m'zgza %gzﬁe:ﬂoﬁﬂ:}tﬁ%"? KoTopsie
part {poct] — 4acTsb to call {kxl] — Ha3mBaTh
Greece [gris] — Mpeuns  to want [wont] — xorets
word ’[wa:dl — CNOBO to live [l1iv] — xwure
very f'ver1) — ouens to reach (ritf] — nocturars
simple [’sm_apl] — TIPOCTOH 10 answer [‘e:nsa). — oTBeyars (Ha)
bneflylf brifi) — kpatko 1o contain [kantetn) — comepxa
after ['fta] — nocse to rule [rel} — npasure ot
to conquer [’kopka) — nobexgarsy
to level ['levl}] — BBIPDABHUBATD,
(3x%.) cpoBRATS.
Yopaxnerue 1. IpounTatite u MepepeaAUTE NMpenioxeHyws. Onpenenu-

T¢ PopMy Bpemenu raronos-cxasyemex. Ipu nepesone CKA3YeMbIX Uc

nonssy#te (rre 310 BOIMOXHO
o T ) Kak COBEDWIEHH I, TaK K HECOBEPLUCH-

Oﬁpach'Weca]litashon i’

: answer |wi'kal it s'fat’cnsa] —

giumeu 373 KOpOTKiM OTRETOM (call ~ Present Indefinite {Acﬁx’)’t
Yy answered very briefly |31 ansod’ver’brifli] — Onp OTBETWIY (O'rBeA

YaNu) OYeHL KpaTKo (answered — Past Indefinite Active). )

1. Brave people live in the country. 2. We lived in tents
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3. We call this part of Greece Laconia [lo’ksunjs). 4. The
country remained free. 5. One of the rules was to speak very
briefly. 6. He wanted to conquer the state. 7. They always speak
very briefly. 8. He conquered state afier state. 9. He answered
very briefly. 10. Philip ruled the country. 11. The letter
contained only one word. 12. The answer remains very simple.
13. Sometimes people call them Spartans [‘spectenz] and
sometimes Laconians [lo’ksunjanz]. 14, They levelled the city
to the ground. 15. We call a short answer laconic. 16. We always
agreed with him.

§ 37. Henpasuavnoie 2aazoats — Irregular verbs

1. Tpm ocBoBubix dopmel raaroaa. K coxanenur, He Bce
aHrnWMAcKHe T1arojasl 06pasyroT MpowenLee BpeMa NpH HO-
MOIW(H fIpnbapneHUn OKOH4YaHuA -ed. JoBOJIBHO Bonblioe
YUCJIO TNIAroJioB UMEKT 0cobyro dopMy npouwsenuero speme-
HH, KOTODYIO NPUXOAUTCS NPOCTO 3anomuHaTs. Hanpuwmep,
rnaron to go (udmu, yesxcams, yxo0ums) B MPOLIENIEM Bpe-
MeHHu uMeeT dopmy went — yexaa, ywen, eadus, xo0ua v T. 0.
DT Iarogel «HeCTAHIAPTHO» OOPA3YIOT ewle OAHY GOpMY —
Participle 11 (npuuactve crpamzaTeasHOTO 3anora, oM. § §3).
Takum o6pa3oM Mbl MMeeM Tpu GOPMBI Tnaroina — uHAOUHU-
THB (MCXOQHax opma), nipolsesiuee Bpema M upuvactve I,
Mo criocoby oBpa3oBaHHA KOTOPLIX BCE AHIMIMHCKYME [NATOJABI
ECASITCS. Ha ABE TPYIINIBI:

— nNpaBMNBHLIEe (CTAHIapTHBIE) — regular [‘regjuls),

— HeNnpaswibHKhe (HecTaHpapTHele) — irregular [1'regjuls).

[Ipapuanb HWe rnarogel o6pa3yloT npollemuee
BpeMs ¥ npuyacTie Il cTangapTHo — rpubasienueM OXOHYa-
HUsA -ed.

Henpasuinpnr el e rnaronk o6pasyior ABe Mocnes-
HHe GOPMEI HECTAHAAPTHO, TIO3TOMY CMUCKH HEMPABHIBHBIX
T1aroJIoB NPUBONSITCA B C/MOBApAX (cM. c. 534).

IIpuBeneM HECKONBKO MPUMEPOB, B KOTOPbIX CK23yeMBIE
BBIpAXEHb! HERPABIBHBIMHU TNaroiaMHu B hopMe fpoleaure-
TO BpeMeHH. 3 a N O M H U T & MCNOAbIOBAHHLIE B 3THX

TNpuMepax raaronsi:

to take {teik], took [tuk], taken [‘tetkn} — 6path (Brox 3)
to make {meik], made {me1d], made — menats (Brok 19)
to have [hav}, had (had], had — umeTs (baok 62).
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It fo0k us much

time t0 make
the experme Hawm nompebosanocs muoro

BPEMEHU, YyTO6bl caenaty 3TOT
IKCrEepUMenT,

Oru npunsry (Kaxoc-To) pe-
WeHue,

Y Hac 6wy (MBI UMenu) 1anc
NPOYUTATH 3TOT HOKYMEHT.,

They made a decision [d1’si3n].

We t#ad a chance to reaq the
document,

F ast Inde““”e AC( € (b
ive. BC”OMHHle OpM npotue, € T T
PMYy awero BPCMCHH Rarona

L. It took me two minutes .
to make t
good plan. 3. She made a w s
. rong decision. 4. W,
chance to do it. 3. They did the work well. She d?dr;?ctlogh%o?-l]g

read only good books. 7 :
9. She wrote bad bagys. She was right. § We were wrong.

he decision. 2. He had a

Tabnuna 2
Tpu ocoosame bopMut rrarosor
Dopma
1-_;1_ 2-1 3-g
Infinitive | Pagt Indefinite Participle []
. to play played played
PARWIBHII Wrpate | wWrpan; carpaay
N WUrpaemersi, ¢
to study studied studlt,t;IJ el
UIYATH | M3ywan; wayumay
| ; H3yuaeMmui, y
to do did done |¢$CHHN“
Aenaty ;
o ne;::.:& i;:gegjanu AcnaeMblll, cuenammpist
Henpaeunpye o
it :,“::;-,2 | NPOYHTAN; YyyuTany UMTaeMea, npo-ulrannuﬁ
Wrote
written ['ritn
[HCAT6L | mucan; Hanucany Hanucm[muii,
L e T |

azanm . p Th lpH (b()l)Mh] cne-
P ﬁ 7o
3 aHge 2 II OYUT2HTe 4] CTa aﬁlccb JQIIOM"M E
ayoiuux He“paBMﬂbHNx r1arongas (OH‘( Gyﬂvf MCHOJ‘IB3OBaHb] :] CJlCﬂy'O‘
urem yllPaX(HelUU{ HB [eKCIC 3) Haﬁie IICPCBOJI BCex l‘Jlal'Oanblx d)O M.
P

Da3ie ! to see (s!'f - Th, saw ] —
N 3 B X
I ' . MRe y S [S , BHJIcn‘ BMJICJ'IM, s¢en

to speak (spik] spoke [s
) pouk], spok ’
to sepd [send], sent [sent], sent p— neoncixiggrkan] T foropuT
to bring {brnp), brought {brait], brought

to find {faind), found [faund], found — ;agg;:rzcmb

M&edahn ] MH OTO X He
€ no Hle, uTo ] alllClple 'I HEK Pbt
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(IPaBUABHBIX TABCON0B HE MMCCT PYCCKOTO IKBUBAICHTA. HANpPUMeEp: to
become |bi'kam} — cmanosumsca, became |bi'keym| — ¢maau, cmanogu-
auck, become — 2.

Yupaxaenne 1. [Ipouutaiire n nepesenrre npeproxedus. Onpenennre
dopMy TRaroloB-ckalyeMelx. [1pn nepeBosc HENONL3yilTe (rAe BOIMOXHO)
COBEPLICHHBIX U HecoBepweHHbIA BuA. Jafite UHGUHUTUE 3TUX TNaronos.

O 6 p a3e u He wentto London |hi'went ta’'landsn) — On noexan
(yexan, eanwn) B JlostaoH. Went — Past Indefinite Active, to go.

1. He spoke very briefly. 2. They speak English. 3. The
people became free. 4. [t became necessary [‘'nesisari] to write a
letter. 5. He saw the city. 6. They sent a letter to the brave
Spartans. 7. They brought the answer to him. 8. We found the
answer very brief. 9. [ find the ruie very interesting. 10. They
find the answer very simple. 11. He always writes letters in
English, 12. I wrote a short letter to him.

2. INprvactue 11 — Participle I11. Utax, me p B a 1 ¢op-
Ma rtharonos — Infinitive — sBigercs MCXOMHOM, Ha OCHOBE
KOTOPOM OOpa3yloTCA 8ce OCTaIbHble QOpMbI; B T O p & f
dopma — Past Indefinite Active — 3710 ckasyeMoe B NpOoLIEAWEM
8peMeBU; TP e T b A ¢opma — 310 Participle 11 (npuvactue
II), KOTOPOMY COOTRETCTBYET DYyCcCKOE MpUYacT¥e C T p 4 -
HaTenbHoTro 3anora (CaeNavHHbli, KyruieHHBIH, cxa-
thiif). O ponw Participle 11 8 npeanoxedun Mel 6ynem nNogpo6HO
ropopuTs B Apyrux maparpadax (§ 83). A ceffuac ckaxeM He-
CKOJIBKO CTOB O €ro POJY B Ka4eCTBE ONpPENeNeHNs K CYLUECTBH -
TEALHOMY, MOCKONBKY B 3TOM Ka¥eCTBE OHO YACTO BCTPEYALTCA B
Texcre 3. B ponu onpemeficHUs MOXET HCNOAB3OBATLCH KaK
OO WHOYHOE TNPUYACTHE, TAK U B COYETANUM C APYTUMH
cnosaMu (3To0 yxe Oyner npuyacTHeI 060poT). OAMHOYHOE
NpUyacTHe vaule Bcero (HO He scernal) HaXORUTCR M e p e I
onpenensieMbiM CNOBOM M OBS3RTEABHO Moche apTvKig (uiny
Qpyroro onpenenutens), a 060poT — Bcerna n O C n € Onpe-
OEAEMOro C0Ba, U, KaK yXe& rOBOPHIOCH, TIEPEBOAVTCS NpUya-
CTHEM CTPaHaTe/LHOTO 3a10Ta, HanpuMep:
the (hastily) sent letter — (MocnewHoO) NOCTAHHOE MUCEMO
the letter sent to him — nyucyMo, mocnavHoe eMy
the (quickly) brought answer — (6LICTPO) TPUHECEHHLIN OTBET
the answer brought to him — 0TBET, NPYHECEHHNBIH eMY,

38.)18!"!& 3. HPO‘JHTﬂﬁTC U NEPEBERUTC CNOBOCOYETANKA, B KOTODAIX
P:;rticiplc [1 HenonbayeTcs B poAU ONPERENCHUA K CYLUECTBUTCRSHOMY.

The part of Greece called Laconia; a land called Macedon
['mazsidanj; the conquered state; the state conquered by Philip;
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tt}l:g ??vi\;ﬁrws:ic:?ghtlto him; only one word written in the letter:
€n letter; the letter found in (] ‘

ter; the e box; the
seen by many people; experiments made in the laboratory Al

§36. Hpumsascamensnan dopma cywecmeumenvrozo

1.
. Kak yxe roBopuioch, aHrnubickoe CYWECTBUTENbHOE
T TOJNBKO ONHY nagexHywo dOpMYy — 061uHH namex (§ 5)
>

Jack’s dog [’djﬂ:ks'dog]

cob
the boy’s [8a'batz] book ooaka (vba?) Oxexa

KHUTa (Y64?) 3TOTO MasyuKa.

]

3Ta QopMa pacnpocrp
g AHACTCA ¥ Ha Heo
CTBUTENBHEIE, HANPHUMeEp: AYWEBNCHHBIE Cyle-

the machine’s paramet
A cl ers napaMeTprl ?
(65 mo'fims po' e HND DB (YbH?) 3TOR MawIH-

the government’s polic
: y nonu
[39 gAvRmMants’pslisi) TG TipanuTensCTsa,

)KaTi:;:HZp;‘{mgonirenpumepoa, 38 CYLICCTBUTENLHAM B npuTa-

JareuHol 6p Bceraa wucnonsayercy CYMIECTBH-
00 WeM nagexe, u umenuo C HEero u

HaYWHaTh NMepeBog 3Toro CNOBOCOYETAHKS: Hane

my friend’s friends
[ mai’frendz’frendz]
the Earth’s population
[5['3:93,poij'lel[9n]

dpy3sa moeto apyra

Hacenernue 3emnu.

2. E
memuigfx,ﬁgfﬁae?wyg bopmMy nomxHo TIDHHKMATS cy-
, HIiee PopMy MH. yucia (a
u . 3TO 3HaqyuT
dmo Ja HEIO yXe ecTb OKOHYaHue -§), To anTﬂ)KaTeJ[bHai;
& é)an odbopmaserca Toabko OAHUM anoctpodoM () nocre
HHA -5, KOTOPO@ B BaHHOM '
Chyvyae Bymet kak
TEAEM MH. uYucna, Tak u ( e
BMeECTe ¢ anocrpodo
TENBHON OpMBI, HalnpuMep: PodoN) nputa-
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the students’ books KHHUTHU 3TUX CTYNEHTOB

(89 stju:dnts’buks]

the machines' parameters

[82'm3’{inz pa‘r&amitaz]
3. Psag cywlecTBUTENBHBIX MMeeT 0COOYI0 POPMY MH. Yucaa

623 OKOHYAHUR -§, HanpuMep;

a man (4eNOBEK, MyX4YUHA) — men (JIOAH, MYXUYHUHDI)
awoman [‘'wuman] (keHiunua) — women [‘'wimin) (KeHILHHbBI)
a child {'tfaild] (pe6enok) — children {’tfildran] {(aetn)

a foot {fut] (crona) — feet [fit] (cronsr).

B aTHx caydaax npuraxatensHas dopma odopMiseTcs
OKOHY3HUEM s, HampuMep:
the children’s toys
[3a°tfildranz’toiz]
women’s rights ['wiminz’raits] npasa XeHWHH

the men’s duty [8o’menz’dju:ti] monr (06A3aHHOCTL) 3TUX TIO-
He (MYX4UH).

NapamMeTpsl 3TUX MAIUKRH.

UCPYWKY HETCH

4. Crenyer o6paTUTs 0coboe BHMMAaHKE Ha TO, YTO BCE
TIOACHAOUINE CNOBA, CTOAINYME ¢ N1 € B a OT CJIOBA C ano-
cTpodoM, OTHOCATCA X 3TOMY CAOBY (B NPUTAXKATEILHOHN
dopme), a crosuue ¢ M p a B a OT anocrpoda — x cywecT-
BUTEBHOMY B 0bweMm nagexe. Jpyrumu ciaoBaMu, anocrpod
ABSTETCA KaK Obt rpaHULUEH, Uepeld KOTOPYIO Helb3g NnepeHo-

CNTb ClOBa, HapuUMep:

my friend’s interesting books
the great scientist’s table TabNNUA 8eaUK020 Y4en020

a red fox’s tail XBOCT paiowel] Auch.

IMTpuMeyanue Wrak, Mbt AOTXKHL NOMHMTb, YTO OKOHYAHYE
-$ (-e5) MOXET YKalblBaTh HA TPH FPAMMaTHYECKUX SAJEHUA: 28) MHOXE-
CTBEHHOE YHCRO CYWIECTBUTEABLHBIX, 0) RPUTAXaTeRbHYIO GopMYy cylle-
CTBHTE/bHBIX, B) 3 A. ¢l. YHCAa INarofnoB-cKasyembix 8 dopme Present
Indefinite Active. M BO BCex cayqadx uTeHUe OKOHUAHUA -S (-&5s) MOAYU-
HAETCA ONHOMY M TOMY Xe [MpaBHY: OHO MPOH3HOCKTCA 3 B O H X O
{z§ nocne 3 B O H X U X COTNACHBIX MM DNAacHBIX, T nyxo (s] —
nocRe T MY X U X CODIACHBIX K [1Z] noche CAOB, OKAHUUBAIOWMUXES HA
-5, ~88, -X, -sh, ~ch.

3anawxe 1. [IpouMrafite W 3anoMHUTE 3IBYYAHHE K 3JHAUEHUC CAOB,
KOTopble GyaAyT MCNOXb3IOB2KEL B CAEAYIOWEM JalaHWM U B Tekcre 4.

beetle [bitl] — xyk grasshopper [‘grass,hopa] — ky3-

body [’badi] — Teno HeumK
boy [ba1] — ManBYUK insect ['1nsakt] — HacexoMoe

bug {bag] — xyx joke [d3ouk] — wyTka

uUHmMepecHsie KHu2u MOEro 1pyra
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bum?rﬂy ['teAtoﬂax_] — 6aGouka leg [leg] — nora
centipede (‘sentipid) — copo~  alittle [o'I5t)} ~ HeMHoro
KOHOXKa new [nju] —
ttj_eld [fitd] — none wing[[dng]] —HK(;)Bl:.‘HZ
riend (frend] — apyr word [wa:d] — cnorg
- - young (jan) — Monogoj.
alMe 2, Nlpounraiire u nepepeaure ¢ L
A3uK. Chenure 3a NPABHALHBIM 3BYYaHMCeM o!;ziﬁicaonlue;aim M pyccxun
cenfi);?;:? sbygung friends, the great naturalist’s friends, the
e pped S body, the butterfly’s wings, the grasshopper’s )legs
e e’s hefxd, to come to Darwin’s door, man’s imellect’
€Ir company’s plans, his office’s rules, computers’ parame:

3anamne 3. Mpounraiite i nocrapati
pan
giB.BKOTDpHE 6ynyr HCNORL3OBaHYLI B Cﬂ;(;li’bmajigzMBﬂZ;;:a:eB"%e rere 4.
00oe HHMMaHKBe yhenafite HCHpaBHJILHHM Tnaronam exere 4.
to think [Bipk) (thought (82:1], th .
‘1), thought) —
to play [ple1] — UrpaTh B = dyweam,
to catch [katf} (caught [ka:t], ¢
:tf, caught) —
to glue [glu] — kneuts ? ) = nomurs
to glue together (ta'geds) — cinenpars
10 go [gou] (went [went], gone [gon]) — uatu YXOIUTE
to come [kam) (came [keim] iy
, come) —
:o JODCP:I(IQI;DT‘[] el ) — TIPUXOAUTH, npHUesxarn
0 Jjook (at) [tuk] — cmotpeTs nocMo
to smile [smail] — yflbl6aTbCH, Tpeth a
to ask_[a:sk] — CIpawuBaTh, npocuts
:o gec_!de [q: said] — pewars, pPelIUTECH
to egin [bi gm] (began (bi’gzn], begun (bt'gan]) — HauyHaTe
0 say [se1] (said [sed], said) — ckazatp (4r0-T10)
to tell [tel] (told [tould], told) — CKazaTs (Komy-To)
3ananre 4. Mpounrante on .
, onpea,
OCHOBHBIX HOpMBI, NepepenuTe npeﬁgj(‘;ﬁ;pxz ;;z]c-iﬁ;, ::?@BMTC U
1. He thought of his friends’ fri |
_ _ riead. 2. They played a i
him. 3. They caught an insect. 4. They made a nF:awybuga gOI_(;hon
went to the great naturalist. 6. They came to his doo.r .7 V\CIZ
?gm;led tl;(e box. 8. He looked at the boys. 9. He smiled Ia Iittle
la. ¢ as ed the boys 10 open the box. 11, The boys decided 16
play a joke on the great paturaljst. 12. They caught the bugin a
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field. 13. He began to play chess (waxmarsl). 14, He said only
one word to her. 15. He told us the story. 16. He took my
friend’s book. 17. T looked at the man’s hat.

§39. Yrkasamensnvie mecmoumenus this, these, that,
those, the same, such

1. Mecroumenun this [8:s], these [8z] u that [d=t] (Baox
22), those [douz] ynoTpe6nraioTca nepel OAMHOYHLIMU CyLle-
CTBHTEAbHBIMM U JIEPDEA TPYNTION CYLUCCTRMTENbLHBIX, Nepen
OLYUIEBJICHHBIMY CYWRECTBUTECABHBIMM M HEQAYWEBIEHHBIMUY.

3TN MECTOUMEHUSA PA3RUYAIOTCH MO YUCTY U N0 3HAYEHHIO,
KOTOpPOE MOXHO OMNpeReanTs KakK «Banakuii» npeiMeT U
«albHUA» NpeaMerT:

«BNUIKUN» npenMer: this (aToT, 313, 310) these (3TH)
«IANBHUA» TIPEAMET; that (Tot, Ta, TO) those (Te).

TToCKOMBEKY 3T MECTOUMEHUSA ABJSIOTCS YKA3ATENbHLIMY,
HA HHUX BCerla manaet yAapeHWe, Hanpumep:
this problem ["81s’problam] ama mnpobnema (0 KOTOpOWM

cefyac Maer peyn)

these processes ['diz’prousesiz] amu npoueccsl (KOTOPHIE MbI
cefivyac yccnenyem)
ma npobyeMa (0 KOTOPOIl wina
peyr Ha npowoM cobpanuy)
me npoueccsl (KOTOpblE Mbl
HCCAeLOBATH B MPOLLJIOM roay)
this student amom CTYAEHT
those students me CTYACHTBI.

Ecnu CYWECTBATENLBHOE, KOTOPOE WMCIIONBLIYETCA C YyKa3la-
TEABHBIM MECTOMMEHHEM, HMECT ONpeACNEHHUA, TO OHY pdcC-
nonarawTesy M € X A Yy MECTOMMEHNUCM ¥ OfIpcaAcisieMbIM
CJIOBOM, JAPYTUMMH CJIOBAMH, YKAIATENbHBLIC MECTOUMEHNA «OT-
KPBIBAKOT» IPYNNY CYMECTBUTEIBHONO, HANIpUMEpP:

this big black box ama 6osblWag YepHad Kopobxa

those fresh liquid samples me CBEXYE XUIKHE 06pasysl.
MMpumMevuyaHnue Ha TaHHOM 3T2Nc CneéayeT 3HATH CULE OMHO

3IHaveHMe cnosa that xak cotosza — ymo. [ToMHHUTE, uTO that Xak yKala-

TCABHOC MECTOMMEHUE HAXOAUTCA MEPEN CYLUECTBUTEABHBIM, A that Kax
€0103 MCTTONbL3YETCA MOCAE [NIAroaoB THMA: 10 saYy -— CKa3larb (uT0), to

think — nymats (yto).
2. Vkazatennvoe mecTouMmeume the same MMeeT TONBKO

that problem

those processes
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obycnasnusaercs ONpPeAENEHHbLIM apTuxnem the,
BCeraa npemuecrpyer MECTouMeHH O same, Hampume

He said rhe same words.

KOTOp®Ii4
p:

OH ckaszan me xe (camwe)
c/oBa.

We had she same idea. Y Hac 6bura 00Ha u mg xce
MBIC b,

Opumey 2 H ue The same MOXET Gprth CYWECTBUTE ML Hpim
(ymotpeSasercy CaMoCToATeNLHO) co JHAYEHHEM mo wce caroe, 0dno u mo
xee:

They did the same. Onu caenanu mp e camoe.

3. Vxazarenpmoe MeCTOuMenne such moxer ynorpebasrticy
NCPen cymtecrauTensHbIMY B el. ¥ MH. ynene y HMEET 3Haye-

HUE makod, maxue. Ecny such HCTONMb3yeTcy nepen cyw, B ey,
HHCHe, TO 06mvyHo COXpAHRETCA H e ¢ PehRrenepy -
H B A apruwig 4 nepen cyu.(ecramenwum, Hanpumep:
Such acts are welcome
['welkam).

Such an act s welcome,

Takue newcraug NIpUBETCTRY-
10Tcs.
Takoe REVCTBHE [IpHBeTCTRY-
eTcs.
310 maxoy d/IeraHTHHI#N MeTog!
MHUTE npouanomeyue H 3NaYeHuUue
b crenyomem anapmpy u B Texere §.
Attitude ["ztitjud] — OTHOWENYeE; coyrse [kas] — KYpc, xox;
interest [‘mtnst] — HHTepec; interesting ["mtristig) — HHTepec-
HLUA; fish [fif] — pEI6a; how (hau] — Kax; original [9’r1d3anl] —

It is such an elegant method!

Sananne 1, Mpoyntaiite y 3ano
€10, XoTOphIE GynyT UCToNbaoRa Ly

F'nmaroany to blind {ta'b[amd] — OCAemIATE; to be
over [ta,br’ouvo] — 3aKaMuuBaThes; to divide [ta dr'vaid] —
AEANTS, pasnendre: to feel {ta’fi1] (felt, felt) — HYBCTBOBaTS;

to pool (ta'pul] — 3. obveaunars; to watch [to'wotf] —
Habmonars,

3agawne 2. [Ipoyntaitre y NePeBEaNTE Ha pyecckyii AIRK. O6papaiite
ocoboe BuUManue g YKazarensHsre MECTOMMEHHa K NPUTIXaTENBHYIQ
$opmy CYWECTBUTEMBREIX, [Momuure, yro yKalaTensHue MeCTOHMe Hus

HaXOAqTCa non yaapernuen. Caegnre 32 KOPOTKHM NpoH3NoWeHsenm thig
1315] v nonrpm these [8iz].
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, the
This act, those acts, such ]ac(s. sm:;;l; asx;:;t, Ft’lrlgbslzrrnn? as%tCh ¢
e & thoeliree Hf:lsapnrx%bp?:él’ems, to solve the same p;ob-
problem, tlo Ssuch a problem, to have such a chance, to l_lavz
e ame < l':,cﬁce that part of Greece, those brave people, t tos
the S??? cdz to)open that white box, to conguer those s;qte,s;
oy rm:l a,t land, that great scientist's idea, Pr(?f. A% ‘rfal
o reacll1 ']tercsts ’thcse three boys’ joke, pcppic s p?l'-sod’s
Bferest mh e ot’hcr boys’ catch, to agree with my frien s
oint of view the scientist’s attitude ta the propositions, t
D ame, we\z‘scd to our professor’s original propgs‘ltton,thg
g?scr?gnrl:e Oa?th these scientists’ orhg)i)né:} P;Zptzinégg}se e
ition to divide the boy’s “catch”, duri
?}:gfeofjl;;g, to have no chance to catch fish.

§ 40. Hapexue. Honoxncumeavuan cmeness

U B
? kaxum obpazom? M
ONpOC KaK !
eyue OTBeYyaeT Ha B A
npelj;gx(‘iﬂuu MOXeT UIPaTbh posib 06CTOATENLCTBA U OTIP
o) ¢ enTBLCTBA
" a) ecy Hapeume Urpaer poip 0 6 ¢ T(;)c)ﬂ -:o pers s
o6pa3a aefcTBUA (XapaKTepulyeT gxaayeMM n.p“Mep 2outano
BMe
enoxeuns. Boa
CTOUT B KOHLE TIp 3 P
pPacnpoCcTPAaHEHH M HapeuueM well — xop e xo.
They know the subject well. Oxu 3H2OT (3TOT) NIp
cy pouio;
eneHMUH
B) ecnu HapeYHe HIpaeT pods O N p e o

Il] — OYeHb N
OYEHb YACTO MCIONBIYIOTCH HADEUYMA Very [\:ﬁmlocmw, ® ¥
quite [kwait] — snoane, cogepwenno, coscem,
Hanpumep:
yeno, 0060abHO. _
He knows the subject very well. Ou 3HaeT 3ToT npex

NG d HO XOpO-
j { npubop dosons
{ ent is quite good. 31'03'
The instrum q Jror I
i jte ri acsl abcon
t{) is quite right. Mow
My watch [wotf) is ¢ Mou 4z

eNbCTBA

Hapeuue quite MOXeT BHTIONHATL H poNib o6cTONT ,

Hanpumep:

I quite agree with you Al snroane cornacHa ¢ BaMm.
quile .
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$41. Cydppuxce Hapewud -ly

Bons i1
cydaq)ukcl:l-o”;”)(-ﬂr:wn;zpewu o6pasyercs nyrem NpHcCoOearHeHug
ppCos K T ](): TaTeNbHEIM U CYWECTBUTENbHBIM, CaMbim
LPORyKTIBH PEAN HUX aABaseTCH cydbpuxke -ly, NMpHU nomMo-
Poro obpasyercs MHoxecTso Hapeuuit o np y -

MEM
TE Hapeuus, XoTopsle Uenonv3oBans B Tekcrax 3 u 5
3anaume 1. [TpoynTaiite u ‘
NMpUANaraTensHex:
:rﬁ:l[til_‘:li‘(ﬂ KpaTkui — briefly ['brifh] xparko
qual {"ikwal]) paBubii — equally pasHo, oaunakoso

violent ['vaialsnt) HEUCTOBRIM, a1
BO, APOCTHO.

JaNOMRUTE Hapeuus, o6pasopane oT

POCTHBIN — violently HEeucTo-

_Iy)3;ui;::yfém%6pa3ﬁre Hapeuna (nyrem n
na mom Kax?x;(xsznn;rarem;ﬂmx. [ToMuure, yro Hapeuus orBewaio
ha o onucarent;uuﬁ -y 00pasom?, nostomy s HEKOTODRIX enyyanx Moxmg
05y b h_p{enou, ncnomay{:, HanpuMep, cnoeo o6paaoy.
W chief rmagHeri — chiefly ["tfifli] rnannuu‘o%paao.m.

ferei?al['gxrr}f;] — PeANbHBI; right [rait) — NpaBuIBHBL; dif-

nt] — apyroi: accurate [‘zkjurnt] — TO‘{,HBWI
ﬁ' 3 rapid
JIerKun, npocrof; complete {kam’plit] — nonﬂﬁrgasy Pl =

pucocauHenua cydbduxca

;;2:21103 (ekazyemsre), Tax y HeIMYHbIE ~ npuy
Th# OCHOBHafn dopma) g Pony onpenemenn

37, n.
gg 26).n 2), ¥ uHDUHKTHE, MoeTopure dopMsI

A laconic answer

The_, Spartans lived in th
Sometimes people call them

%6

¢ part of Greece called Laconia.
Spartans and sometimes Laconj.

ans. Those people were very brave and their way of life was
very simple. Oune of their rules was always to speak very briefly,
using no more words than were necessary. To this day we often
calf a short answer laconic. :

There was in Greece a land called Macedon, ruled over by
a king, Philip by name. He had a great army and conquered
state after state. But Laconia remained free. When Philip
reached Laconia he sent a letter to the brave Spartans saying,
“If 1 conquer your country, I shall level your great city to the
ground.” In a few days he saw the answer brought to him.
There was only one word wntten in it. That word was “If.”

KOMMEHTAPHW K TEKCTY

using — npuyactie | (HenuuHaa dopma rnarona), o6paio-
BaHHAM OT Farona to use — ucnoasi3osams. B 3TOM npenoxe-
HMHU USINE UTPaAET PONE OOGCTOATENLCTBA M MEPEBOAUTCS Ace-
NIPUYACTUEM — UCNOABIYA

no more... than — xe boavue... vem

by name {barneim] — no wumenu

saying — npuyactue [, o6pa3oBaHHoe OT rnarofia to say —
ckazgme. B manHOM criydyae npyyacTde saying WUrpaer pons
OTIpE/ICNeHUS U ero MOXHO fIEPEBECTH WY TIPUYACTUEM 24a-
cugwee, WiN NPUIATOYHEIM [PEAJNIOXKEHUEM KOMOpoe 2Aacino

shall level — rnaron B 6ymyiiem spemenu (§ 44)

Text 4

[Mpounuraiire M nepepeanTe TEKCT, yaensas ocoboe BHUMAHUE TIPUTH-
XatenbHo#i popme cylectsutenbHbX (§ 38).

Darwin and his young friends

Two English boys, friends of Darwin, thought one day that
they would play a joke on the great naturalist. They caught a
butterfly, a grasshopper, a beetle and a centipede and out of
those four insects they made a new bug. They took the centi-
pede’s body, the butterfly’s wings, the grasshopper’s legs and
the beetle’s head, and glued them all together. Then with the
new insect in a box they came to Darwin’s door.

“We caught this bug in a field,” they said, and opened the
box. “Can you te]l us what it is, sir?”

Darwin looked at the bug and then at the boys. He smiled a
little and asked, “Did it hum when you caught it?”
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“Yes,” they answered.
“Well, then,” said Darwin, “it is a humbug.”

KOMMEHTAPUA K TEKCTY

would [{wud] play — rnaron to play umeer dpopmy Future in
the Past (§ 132) u nepesoautca GyayuwiM BpeMeHeM

then — moeda, nomom, 3amem

can, did — 3T¥ TAArodbl CTOAT B Havalse NPEeIOXEHNA
(nepen rmomiexawmM). Takum obpa3zoM 3geck HaBmonaercs
Hapyuweuue TBEpAOro NOPAAKA CNOB B AHMNHHCKOM NpeLIo-
xeHun. OHO HCIONb3YETCA B OAHHOM ciyyae mnA oGpaiosa-
Huda BonpocuTensHoll dopmut (§ 71). Can you...— Moxere nu
Bu...? Did it hum...— OHo xyxxano...?

to hum — xcyoxcocams

a humbug — wadyeameascmeso, aadop

Brox 12

HexoTopble 3HaYeHKUR caoBa number:

a number 1) yweso, xoauyecmso (They were few in number — Hx
buino Mano. They were many in number — Ux Guiro muaro. There was a
great (small) number of mistakes in his work — B ero pabore ©nino
BansuUloe KOAUYECTBO (Mano) OmuGoK)

in great oumbers } — B Gonswom konuuectse

without number

O6paTuTe BHUMEHME HA TC, K3K OT HCNOALIOBAHHA HEONMPEAENRECHHO~
TO WAY OMPEAEACHHOYO APTUKIA IABUCHT JTIEPEBOI CIOBOCOYETAHKY:

a number of — yeatil pad, mroeo (HeoNpegeneHHOE KONHYECTRO)

the number of — xoauyecmeo, wucio (onipeaencunoe). Hanpumep:
We published a number of articles — Mar HameyaTanu uellslit pgn
ctared. The number of participants was some 200 people — Yucno
YyYaCTHHKOB COCTaBAAA0 oKoho 200 uenosek

2) nomep (the motor-car's number — HomMep MauIHHEL)

3) cymma, wucno, yugpa (science of numbers — apudmMeTrxa)

to number — NyMeposams, KACKUmMbBIGAMb; CYUMAMb, REPECHUMBEAMS

(His days are numbered — Ero aHu courenwl. The population numbers
5000 — Hacenenue cocrasnaet 5000 enosex)

Text §

TTpoyuTaiite M NepebeanTe TexkcT. HalauTe ckaayemme, onpescaute
UX BPEMS ¥ NMDUBEAMTE TPY OCHOBHMBIE GOPMBI.

Our personal interests blind us

It’s interesting, wrote W. Y. Reilly, to watch how our views
change with our personal interests. One day, when a boy, [
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the river we
i ith three other boys. Op _thc way 10
wcmdt?sht?gb:gl the “catch” and to divide 1t equally a_mongBall
dt;c\ljs And | agreed. | felt that it was absolutely ylgh;. reuﬂ
3uriné the course of the day, I found that { _wag [eta:’?fet \fhole
d my attitude _
i number of fish caught, an
mrc:;gsition of dividing the catch began to change. By th:lst;n:g
phe day was over and there was no chapcc for anyonedt Lo
) tch as many fish as 1 hag, I became violently opposet uoder-
‘;iginal proposition, and told the boys that l cgu;d ml)‘se gfthc
stand why a good fisherman should be penalized becd
bad Juck of his associates.
KOMMEHTAPMH K TEKCTY

(¢ — coxpaluerHast gopMa OT it is )

Z:ongc[ngm — MexXAay (MHOYHMH’). !_Ecrb ewe OOHO ::(gy
BO CO 3HayeHMeM mexcdy: between [br'twin) (06BIYHO M

M1
Mywaz leading — GbLa nepavim (ayduposan)

rest — ocmanbrbie 3
?(lsebecome opposed — BBl yX& 3HAETE piaron to become

! rona to
cmanoeumscsi; opposed (2’pauzd] (npuyacTHe II o:qzl:“e o
oppose — npomueonocmae/mmb) MOXET MMETH 3B

20wcHbE, BpaxcOe6Hbii )
muic::‘c;d (kud] - MBI yXe BCTDEHanuchb ¢ MOZANBHBIM THATr0

— 3TO
O LIEr0 BPEMEHH, could
n — moey 8 HopMe HacT
&ooh:)niz npolUeJUIErO BPEMEHH (can — chpawnmuﬁ’rnaron)
should [fud} — doadxcen .
becavse of — u3-34 (Bnox 30)



Ypok 6

PoHeTHKa

1Y)
X B OTKPRTOM y SAKPEITOM NONOKEHUY
L@ MTeHHUS anrnubckpx IracHbIxX

YteHue ANCNUGCKUX Trach
ocnenywwei 6ykeo r. Cpo,
. IHas
6yxB nog YRapcHuem (§ 42) oo
OBCCHOE yaapenue (§ 43)
PaMMaTuka

S )| =
y yuiee (HCOI’IP ACH HOC) Bpehlﬂ A IJCIBH!&)H:HOFU 3anora l uture
€, €H (S u

(D{ndcﬁnite Active (§ 44)
YHKWAH cywtecTadTenbnoro

2 Bnpeanoxerus (§ 4
YWECTBUTENLHOE B pony Onpegeneuus. pa.m(gw f:)sma (§ 46)

]I’)HJ[ﬂlalﬂJleOe. HOJHO)KHTCJ’I'bHaH .
) CTeMnens lOJ“: "pwlala]eﬂhﬂclo B

Cydduxcs npunarares
BHBIX -ful, - j i
K_Ig HTpoNmTbHme TbLex ,{Ué, Tle:f' e e al (5 48)
Text 6. The purpose of the article
ext 7. Good and bad things
Text 8. Our mind

2, -
§42. Ymenue aN2AuUCKUX zAGcHbIx ¢ OMXpyvimom

1. Yrenue AHTIHIICKUX
o
chenyrowmest Gykpoii r. B3aumuoe BIIUSAHHE I'fTacH

HMY ¢ nocnepyoue it 6yxBoit r (Bnok [3)
Baok 13

[pumep

A lei
. m] t[:za] hare fhes], hair |hea]
i al here |hisj, hear this)
U [galo} fire [faia)

v b Liusf pure [pjus]

e {ais] tyre [tals]

KIMOYeHMe:
O Jou|

bare [bo:f, boar {bx]
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3aaanne 1. [NpoyuraiiTe HCCKOABLKO pad clenywunivie CoBa’
(e2}: bare, care, chair, hair, fair, mare, pair, dare, square, rare
[12]: here, mere, near, fear, beer, cheer, dear
[a1a]: fire, briay, mire, tire, liar, byre, tyre, dire, lyre
[o] more, shore, board, roar, bore, boar
[jus]: cure, mure, pure, lure.

danauwe 2. [Ipouuraite:

fair, fare, hare, hair, here, hear, dear, deer, tire, tyre, board,
bore, sore, soar, pure, cure, lure, bare, near, more, shore, fear,
beer, rare, hare, hajr, mare, liar,

2. Yrenne aRTAMACKAX FAACHMWX OYKB B 3aKpPLITOM NONOXKe-
HHH ¢ nmociefywme#t Oykmoit r. KpaTkue rnacHele B 3 a -
KPBTOM TNONOXEHHHU C GOJNbLUECH NErKOCTBIO COYETANNUCE
¢ NONyrJacHBIM [r], yeM nudTOHIH, M B pe3yabTaTe KOPOTKOE
[a] mepeuwtno B gosroe [x], xKopoTkoe (5] B monroe (2], a
OCTalbHBIE TPU KpaTKuX rnacHuIX [e], [1], [u] manu oguHaxo-

8Bl monrmit aByk (] (Bnok 14).
(] — pOT OTKPHIT MOYTH KakK M PYCCKOTO [a], HO 3BYK

bonee 3agHUN M erinyboxkuiis;

[0:] — poT oTKpHIT Kax Ans [&], HO cO 3HAYUTENHHO OKPYT-
neHHbiMH ry6amu. [{pomsdocyres Ge3 mpuasyka [y], xapak-
TEPHOTO JUIR pycckoro [0). 3ByK noxox Ha [0) B cloBe nos;

. [#] — ouYeHb TPYAHDBII 3BYK, OTCYTCTBYIOUIMH B pYCCKOM
A3bIKe. S IbIK NPUMOAHAT; ryGK HaNpsXKEHbI. 3TOT 3BYK MMeeT
3JIEMEHTB! PYCCKMX 3BYKOB [3] ¥ [0], HO Obno 6nl owHBKOM
NMOOMEHATE €TO OJKUM U3 HuX. B KaKOM-TO CTEMEHN ITOT 3BYK
HallOMMHAeT HE OYEeHhL OTUYETIMBOE MNPOMU3HECEHWE TNepBOM

Oyxsul [e] B ¢cnoBe 308éme.

Baok 14
Yrenne rnacHuiX OYKB B 3aKpbIToM TIOJIOXEHMHM € ROCACAYWLIEH
6yxBo# r.
Byxsa 3Byk nog BAHAHWHEM 7 TMpumep
A [el far {fe), farmer {'famo|
(o] 2] for [fa:], former {'fo:ma)
E her [ha:]
1 } (=) girl (g=l|
U turn [en]

Cnenyer NMOMHMTb, 4TO B OYKBEHHBIX COYETAHWsX Wor W
ear + cornacHas — raacHsie GykBel oTpaxaioT [2]. Hanpu-
Mep: work [wak], worm {wam}, world [wald}, learn [lan],
carth [6], early [‘ah].
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CpasHure:

rr:grl(; [::Ofk] — work [wak] forth [f:6] — worth [wa0]
rd (fa:d] — word [wad) hear [hi13) — heard [had)
”DHMB\IBHMC,HBOﬁHaﬂ6

Ha 33aKpuITHI CNOT U rRlacHan (cronmaayﬁz;e; l/;-) '1(;0

1UTALTCA XAK KpATKHI 3BYK, Hanpume

current [’karsnt}, corrosion tksrou3n], mirror {’'muirs).

3anauee 3. Mpoyuraitre AIEnywilHe cnoBa:
(cc): bar, far, jar, star, h '
, jar, , hard, farm, harsh, starve
cJ , . argum
[2:]: nor, sort, short, lord, horse, norm ’ gument
|2:]: her, verb, serve, fern, berth, germ

nurse, bu
R e T S
CpaBHUTE:
bar [ba:] — bare (bes)
ﬁir {l}(\m; — Eare [[kea]
f (ha:] — here [hio) for [fo:) — :
per {pa:] — pere [p1a) cur [[f}"?i] -—fglﬁeﬁiﬁua]
3anaame 4. Mpounraiire C/I0Ba HECKONBKO pas: |

.star, her, bar, bird, perfect, fur, word, hard, work, serve

Ziitrl]rt,fsalrr, fe_::;lé bl;d, thurl, sort, short, turn, burn, worker, herb

, far, I, nitst, germ, early, far, for ) )

, nor, nurse, lord

bur;, bare, more, bar, her, here, cur, cure ,ﬁr ﬁ,re argl;ment,

y > ] .

N . Mosnakomummes ¢ TIPABWIAMM YTEHMS I'TACHBIX 6yks B

maKE::eo}; 7 o;l;pblmm CNOTe 1 paccMoTpes BAMsIHME GYKBL  Ha

OTKPBITOM W 3aKPLITOM MONOXEHUK

g » MOXHO COCTaBUTH

CBOAHYIO TabNIULyY yTerug dHNTMHACKYX TNAaCHRIX 6yks OTpaxan-
WIMX AHTIMICKUE TIACHBIE 3BYKi nox ynapenuem (ra6,1mua 3).

Tabauna 3

Csonras ta6mua yrenns AHNIHACKUX riacasx Gywa
00A ylapenHem

ﬁ_r (fa] — fire [fa1a)
Sir [sa] — sire (sa19]

BykBa u ce OTXpuIToe nonoxenne 33aKpHTOE MONOXEHHE
Ha3BaHue | Gear ¢ nocaeayoweit r 6ear [c nocienywowmess
Alel) [¢1] (ea] (2] [e] :
O[ou] {ou] (] (o} l=)

E (] (L] (1a) le]
I far] [a1] " an) 1] (s
U [ju) fu) (jua) (4]
Y jwai) lai} lais] (1]
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PHE CnoBa yka3siBaet
: TAKOM chyvae 06pIuHO
p: carry |kzn); terrible [‘terib)),

i ; At ' » VETSe, serve, herb, fern
bird, skirt, shirt, sir, girl, birch, first, third, fir, urn tum,

worker, learn, early, earth, heard.

VYapaxaenue 1. [Tpoyrdre creaywiume caosa.

Bare, fat, fan, fire, pad, teil, chair, kid, grin, more, wig,
cure, bake, pale, bar, far, globe, herb, fir, we, sweep, for, fur,
word, side, style, urn, farmer, hole, robe, care, here, lure, farm,
duke, sod, fiorn, worm, serve, burn, nun, ruff, fume, tube, be,
hair, dare, mere, go, my, K, gulf, hair, fear, mire, harsh, sham,
shame, dense, board, berth, sir, burn, world, aid, hail, shut,
smash, chip, torn, former, hare, chain, waist, bay, day, by,
chop, chest, ship, girl, horse, starve, roar, shelf, shape, C, D,
fish, chip, square, pea, sea, beach, spring, sort, fair, star, lung,
die, bye, jam, byre, job, tea, tree, beech, jest, germ, thiq,
freeze, this, these, that, those, foe, nor, pie, first, form, dire,
lymph, furnish, tyrant, sturdy, student, care, cab, cup, fair,
fact, fatal, mare, mat, note, rare, vat, hare, vacant, near, back,
lake, tyre, shore, bacon, third, birch, typist, err, tax, famous,
short, final, cell, Lord, hurt, cent, purse, pure, prince, silent,
work, as, has, pilot, mate, her, fetch, fate, verb, serve, tyre,
bird, crutch, gent, gin, total, burn, perfect, badge, open, bridge,
moment, mob, sell, shell, due, varnish.

Back, bark, had, hard, gem, germ, ten, tern, twice, twirl,
spit, spint, cock, cork, shot, short, cub, curb.

§ 43. Caosecroe yoapenue

1. Mu yxe nosHakoMwridch ¢ oBpa3’oBaHMeM NPOVI3BOJ-
HBIX COB ¢ nomMowrsio cyddukcoB K npedMKCOB; 3HaeM He-
KOTOpLIe ITpedpuxchl Taronos, cydduke Hapeyus -ly. B atom
ypoke Bam OyneT Npeanoxed uenwstit psn cydpdmxcos npuna-
raTeSibHBX. ¥ nmockoabky MHOTHE cnoBa obpa3ywTrest nocpen-
CTBOM NMPHCOCAMHEHMS K OCHOBE RBYX W Bonee cydpdukcos n
npeduxcoB (4TO NPUBOAMT K MOSBIEHMUIO MHOTOCIOXHBIX
CJIOB), TO HA JAHHOM 3Tarie MOXHO ZaTh HEKOTOPLIE CBEXEHUSA
O CJTOBECHOM YIAapEeHHH.

1) CnoBecHbIM yaapeHWeM HalbIBACTCA BbIIENEHHE YAAp-
HOTO cnora b cyoBe. Kak yXe roBOpMIIOCh, B TPaHCKPHITUKHK
3JHAK yRapeHus CTAaBUTCSl MEpel YAAPHbLIM CJIIOrOM: conclusion
[kan'kluan]. B HEKOTOPBIX #3BLIKaX CAOBECHOE yAapeHUe BCer-
I8 TaJaeT Ha ONMpegeNeHHEBIX COT, HanpuMep, BO dpaHly3a-
CKOM — Ha TMOCNEeRHKH, B FI0JILCKOM — Ha fApeanocneauMit. B
AHTNKHUCKOM H3BIKE, KaX W B PYCCKOM, yaapeHue cBoboxpHoe,
T. €. OHO MOXeET [a1aTh Ha Jawboit cnor B cnose. Jatek obwui
TIPUHUMI CAOBECHOTO YAAPEHMS B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM
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:z;.r:e Heab3a. B ocHoBHoOM, AHTIMICKHUE COBA MOXHO pas-
Tb H2 TpYU Knacca: ABYXCAOXHbIe, TPEXCNOXHBIE Y
CJIOXHbIE. veres
) 2) Yrenne ABYXCROXHMX cnos. Kak YX€ roBOpMaoCh, B
IB‘.H)’X:JIO)KHNX CROBAX ynapeHue namaeT Ha 1 e pPB y) 10
cxoroan Y K ODpHa 3o aHruiickue €J10Ba repmMaH-
POUCXOXAECHHSA, OKOHYaHUe KOTOpbIX coKpaTHIOCh B

oxr;o; Sunday [‘sandi] — BOCKpeCeHbe.
Meq})ﬂ‘::eu;e HABYXCROXHMX CJIOB, B KOTOPRIX ImepBubiii cror —
npedm - Ha npedukcn ynapenne o6bIYHO He nagaer. B
2 WACKOM S3BIKE MMETCH npeduKesl repMmanckoro ﬁa-
3T!-u:Koro M Tpeyeckoro npoucxoxnenus. Bo MHOrux cﬁosax
Mc::gz;(gg:cs{_yxe NpespaTuiuce 8 nepeniit HEyNapHBIX 31e-
- 18K, HayanpHoe g4- MHOrMx aur
JMACKUX cnos
?pencrannner coboi COKpalueHHYyw dopmy npedukKcor na-
Hx;choro npoucxoxunenus ad-, ap-. IMostoMy & ABYXCNOX
IX CNOBaX, HayMHaOWKUXCH ¢ 6 ,
, YKBbH a, ynapeHve 06
NafaeT Ha BTOPON CHOr, Han . a g oo
el , pumep: about [a’baut], ago
H“cgngszgnﬁr%nmue npegukcer, KOTOphle NGO ynogobu-
» TM00 COKpaTHIIUCH, BCTPeyaloTCs
contain (kantein], com n ne (kombam:
. , pose {kam’pou i :
commit [boray { pouz], combine [kam bain),
coscizﬂ“ IIUPOKO pacnpocTpaHe HHBIX FHaronsHex npepux-
s 5,4 ] ‘Zor?gzlg)Her:ngc;;mapeﬂue, CNCAYET OTMETHTS, be-
» de- , re- s mis- (§ 32), pre- (§ 32
(§ 32), dis- (5 32), pro ;T rotucs
2), , -, Hanpumep: debug |dy’
[pra’djus], retel] [ri'tel]. § [drbagl, produce

3anarne 1. IMpoynrajite:

account (a'kaunt], again [3’gen], admi ‘ i
) aunt], , it [ad'mut
}len?;tg:lzafgrscsb[a‘g?:],bcollect (ko'lekt], invent [m’ventl]],imaszlss‘:
» submit {s3b’mat], suppose [so’pouz], o o
suspect |sas’pekt] oblige [ab’lard it [o'mit], ore (2 pauz),
sus , 0 31, omit [a'mit), preheat -
chol.t], D;e‘cedc (pri’sid], proceed [pra’sid), bclongpibl‘ligl “IJ;cl-
ré'ns (b1 k,ml)], decide [di’said], report [rr'pat], select [s:’l'ckt]
[[39’1} ‘re (pra‘pes], for,get [fo’get], mistake [mis’terk], perform,
pa’form), protect [pra tekt), divide [di'vaid], discover [dis’kava]

4) B Ttpexcroxmbix CloBax viapeHde nagaer Ha NnepRorit

CIIOT, Hanpumep: practical [’ - . :
ficult ['difikalt]. Upraktikal], different ['difront], dif-
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5) B MHOrocAOXMNBIX CNOBaX ynapeHWe NanacT HA TPeTHi
ciOT ¢ Koxua, Hanpumep: geography [d3a’sgrafi], political
[pa’litikal].

3ananke 2. [Mpounradire;

difficult ['difikalt], instrument [“instrumant], institute [in-
stiju:it], chemistry {‘kemustri], property [‘propsti], molecule
(‘mahkjul], natural {'nzt{ral], definite (‘definit], attitude
[etiju:d], necessity [na'sesiti], geology [d3i'nlad3i], geometry
(d31"omatr], experiment [1ks’penmont], democracy (di'mokrasi],
economy [1’konamy], original [o'rid3anl].

2. Insi aHrNUMHACKOTO A3bIKa XapaKTEPHO CUJNBHOE PACXOX-
JEHME MEXAY KOJIMYECTBOM rpacuuecKUX CJIOrOB B CJIOBE U
PaKTHYECKH NPOH3IHECEHHBIX CNOroB. MHOIHE C10OBa, UMEO-
e TpHu rpaduyeckux cnora, NMPOMU3HOCHTCK B JBa CAOra,
C/I0Ba, UMEIOWHE YeTsIpe rpapuUUecKuX CNOoTa, TIPONIHOCATCA
B TPM CJIOTA B TOAUNHAIOTCA COOTBETCTBEHHO MPaBUIaM ute-
HUS EBYX- WK TPexcloXHeIx caoB. HanpuwMep: literature (‘lit-
nt{s], dictionary [‘dikfonari], interesting {"intnistip], tempera-
ture [‘temprit{s]. DTo OOMYHO IaUMECTBOBAHHbIE CHOBA.

B pesyattaTe uenoro psaa UCTOPHYECKHUX MPUYUH B aH-
IMACKUA §3BIK BIMIOCH MHOTO MHOCTPAaHHBIX CNoB, O0Mb-
IWKHCTBO M3 XOTOPLIX MHOTOCKOXHB. OQHAKO MOCTENEHHO
3TH CNIOB2 NOAYMHWIHCHE aHTIMUCKOMY POHETHYECKOMY 3aKO0-
HY KpaTKHX TaKTORB, B PE3yAbTATE YErO MHOTOCAOXHEIE CIOBA
HAaYUIM COKpAUIATbCA 38 CYeT BhIMageHus B OeTnol peuu
HeyRapHBIX racHLIX. OTCIOKa MOXHO CHENaTh BHIBON, YTO UeM
JUTHHHEE Ci0BO, TEM CHJIbHEE OHO COKPALIaeTCsl B PedyeBOM
NIOTOKE.

Hapagy ¢ npoueccoM COKpalleHUS MPON3IHECEHHBIX CIO-
roB 8 cnose, HabniogaeTcs M Apyras TEHACHUMA NMOAYWHAThH
MHOTOCJIOXHbIE CAOBA AHTIHMICKOMY PHTMY XPAaTKHX TaxTOB.
OTa TEHACHUMS K NOABMACHUIO B MHOTOCHOXHLIX CIOBAX
BTOPOTO yaapeHus (KOTOpoe B TPaHCKPHITUMM 06o3HavaeTcs
3IHAKOM yzapeHMs CHU3Y). TeM caMblM JUTMHHOE CJIOBO XKaK
65l paibusaercd Ha OBe 4acTU — HABa KOPOTKMX CIOBA.
BropocTenennoe yaapewve CBOWCTBEHHO MHOTUM CIIOBAM
HayyHOro XapakTepa, KOTOPblE OKaHYMBaWOTCS Ha cydpduk-
col -afe (§53), -ize (§53), -ify (§53), u BoOGIWE CNOBaM,
06pajoBaHHHIM ¢ moMouwslo npedukcoB U cybdukcos. Ha-
npuMep: understand [,Aands’stznd), regularity [.regju’lenti],
proposition [,propa’zifn], quantitative (’kwontyteitiv], quali-
tative [‘kwoliterv].
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YnpaxkHenune 1. [NpounTailre u nepenuLunTe crenyrowlne crona, aalite
UX pYCCKHE IKBUBANCHTHI (IIe 2TO BO3IMOXKO), HE NOAb3YACh CAOBAPEM.

To ‘penalize, to assist, to contain, to contpose, to combine,
to collect, to invent, to suppose, to oppose, to become, to
decide, to report, to s€lect, to divide, to agree, to prepare, to
protect, ‘practical, ‘different, "difficult, ‘instrument, ’institute,
“chemistry, ‘molecule, ‘natural, ‘definite, geography, political,
geology, geometry, experiment, democracy, economy, necessi-
ty, ‘literature, ‘temperature, ,regularity, ‘quantitative, ‘quali-
tative, ‘interesting, ‘attitude, ,proposition, to ,understand, to
precede, to produce, to re'tell, to belong, to forget.

§ 44. Byoywee (neonpedesennoe) epemsn
detdcmeumenvnozo 3asoza — Future Indefinite Active

1. Byayuiee Bpems TNarona-cKa3yeMoro B aHINHAICKOM
A3blKe (B OTAKWYME OT HACTOAUIEFO M [POLLERIUETD) ABAAETCS
AaHAAUTHUYECECKOMHN GOPMOK, T. . KpPOME CMBICIO-
BOrO IJIaroJia UMEET M B C N OM O T a T e J b H bl i, Ml
yXe noaHakoMuwnvchk ¢ obpazosanmeM 3TOW GOpMbl, KOraa
rosopunu o raarone to be (§ 26). Hanomuum ewe pas: 6yay-
niee BpeMsa obpalyercs Ipy MOMOLUM BCNOMOTarelbHBIX IJa-
rojoB shall (mng | avua ea. v MH, yucna) u will (g octans-
HBIX ML) + UHPUHUTHB CMBICIIOBOTO rnarona 6e3 to:

Shall (1 nuuo) -
Will (oct. nyuua) } + Infinitive 6ea to T

2. Utak, HaM HYXHO nepeBecTH ckKalyemoc B gopme Futu-
re Indefinite Active:

Future— roBopur o ToM, YTO 3TO CXa3yeMOE MNEPEBO-
auTes 6y Ay Wl M M BpeMeHeM. IIpH 3TOM cneayeT no-
MHUTB, YTO BCrnoOMorateabHnle raaronsl shall u will H e
NEepeBONSITC A, OHUTONBKO YKA3 KW BawWT Ha
TO, YTO CMbLICNIOBOJ TAAarOm CHeayeT NEepeBOAUTL OyRywInMm
BPEMEHEM.

Indefinite (HeompemeneHHbLIN) IHAYUT, YTO CKa3y-
EMOE MOXHO TIepeBOAUTL C O BE PW E HH BN M M HeE -
COBEepW ¢ HHBbB M BAIOM B 3aBACHMOCTH OT KOHTEKCTA.

Active — momrexalee ¢ a M O COBEDIUUT AEH-
CTBMe, BhIpAaXeHHOE cKalyeMsiM. HanpumMep:

1 shall come here.
She will go there.

A npudy (npuedy) ciona.
OHa yedem (noedem, yiidem)
TYAA.

96

. Anue
the pressure. Mbl usMeHuM LABNEHWS
We shall change P Ml 6ydem usmerams 1aBNEHHUE.
i ue B na-
] in the tests in the OHM HauHym UCOIBITAH
;rkt‘)eyra?:)u e sopaTopun. Hnn: Ony 6ydym
e v HayuHams UCNBTaHWE B nato-
paTopuvu.
KOTOPBIX
1. TpouynTaliTe W NepeBeanTe npeanoxeund, B

c;(a:?y?:::iupax(eio rnaronoM B opme Future Indefinite Active. .
{. He will think of the proposition. 2. The ﬁ)eopli \w;
become absolutely free. 3. [ shall see these new ﬁ‘rr;)s . e
shall send a short Jetter to those _boys. 5. Thc_y w;l 7n?gsha11
answer to him. 6. He will find this rul_e very simple. W hat
answer very brefly. 8. She will play a_lokc on him. 9. We s al

solve the problem easily. 10. They wa!l decide to begin a n

test. 11. They will use the same technique.
9acTO BCIO-
e 4 a M u ¢ [IpakTUKa noxKasana, yro o4YeHb
Morl;lre%;l::e rnaroaw shall udwm !}cgﬂpu::rd:mﬁc:o ;s;l(d);:(;;c;og;;
M Oydy, Oydewd, bydem .8

gﬁ‘r‘;} Hz‘:lo;)oi(;:a:i:‘:;neriayxax | shall at home, 9TO SABNACTCH pyboi

- Gyaylee BpeMs 1o obwemy
#. Cnaron to be Gume oBpasyeT .
g];‘a’:asu)jg': shall unw will + HHOKHBTHE 6ea to (be), HANPHMED:

A 6ydy (naxodumeca) AOM2.
;ihfvlilllbgea;cl:?vr:e. Ou Gydem (7@2ambCcR) AXTHBHLIM.

liTe, NMepenvwuTe ¥ NepeBeanTe MPeLNOXe-
Huxy‘gm;“;r;‘q)[gga‘;'“:zamnon-%mywux. Ipu ﬁfmfuﬁﬁoﬁ;
ayiTe CcOBEPIYEHHBIN K HecoBepieHHLIT BUI. Mpu 4re \
Ha BCHOMOFATC}'[belﬁ rraron yaapeHHue He madacT. . ‘
1. It took us much time to write the letter. 2. It will take ‘13:::1
much time to find the docun;f:m. 1; VSVe \?‘;;vz);:aﬁa\éfxl?ntﬁzslané
had a great army {cmij. J. ¥ _ .
ta;rohrfii. 6. He fiund thc8 ar\\)‘s/wcrhvcli'y Egﬁfﬁ 7{11-1[-;1:)% rvnol% lI);&grsa
number of documents. 8. We sha s t b‘
4] remain in the country. 10. They conquered state by
21‘;2: Tvll?lsromctimes we speak English. 12. He fourll_ld no \;vliorcﬁ
to answer him. 13. It became necessary to go It crfr‘lains‘ a
becomes necessary to make praqtmal steps. l§.h th e ains 10
agree with him. 16. It will remain to agree wit c}:. .
answer will be short. 18. It will be necessary to go there.
Yopaxnenue 2. TlepepeasTe Ha AHCITHACKUH A3BIK.
1. 5T cornawych ¢ Hum. 2. OH Gyger 0TBeYaTh O4eHb Kpin);oé
3. OH OTBETWT Ha 3TOT BOMPOC. 4. 5 nowno (310) 16m EMO
sasTpa. 5. Al BGypy nochATh NUCBME KaXAslil AeHbD. 7 rie
TIoTpeByeTcs NATh MUHYT, yToOLl NPOYMTATE ITOT TEKCT. /.
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chirpaem WyTky Han HUM. 8. OH Byner yuyeHbiM. 9. Mu1 Gyaem
B komHaTe. 10. OHM HavHyT cBOW paboTy 4yepes (in) aAsa vaca.
1]. Mbl 6yaeM HaypHaTb HaulM YPOKM B Tpw Yaca. 12. Mnl
pewiuM 3Ty npobnemy nerko. 13. Ouw Oynyt pewars 3Ty

npobneMy uepes Asa rofga. 14, Mul GymeM nenoan3osaTth ux
“HpopMaumio.

§ 45. Dynxyuu cywecmaumeasnozo @ npedsoNcenn

MBIl yxe 3HaeMm, YTO CYW(ECTBYET NAThb OCHOBHBIX YNEHOSB
npeanoxecHrs. CylLeCTBUTENbLHOE MOXET UTPaTh poab nio60oro
YNEHa TIPENIOKEHUS.

1. B poam wnopaexamero (k10? yT0?) CYLIECTBHTEMBHOE
HaXOOUTCA M e p e O CKAalyeMBM (ecnu B TIPELNOXEHHHM
HeT yHBepcHM, cM. § 112) u MoxeT ynoTpebiaarbea xak Bea
OINpPEAESIEHUHN, TAK U C ONPERENEHUAMK, KOTOPLIE MOTYT ObITb
BBIPAXEHDBl NMPHUAATATCABHBIMH, YHCANUTENABHBIMH, MECTOHUME-~
HAAMH, CYWECTRUTENBHBIM (¢ npefuioraMu ¥ 6e3 Npenoros),

060pOTaMY C HENHYHBIMU HOpMaAMHU rI1aTONOB Y NMPUAATOUHBI-
MKW NTpeaNOXEHUAMU, HATTDHUMED:

The questions seem fundamen- 3mu sonpocsi Kaxyrcs byHpa-

tal. MEeHTANBbHBIMHU.

These two 1types of systems Bmu 0éa muna cucmem Xala-

seemed very important. SIMCh OYEHb BAXHBIMU.

The article will omit any discus- Bamoti cmamye 6ynet onyuweHo

sion of the problem. Kaxoc-JInGo obcyxneHne 3Ton
npobaemnl.

2. B poak AONOGNHEHAA CYIIECTBUTEILHOE HAXOAMUTCS 11 O -
CJl e CKalyeMoro ¥ MOXeT 6hITh NpaAMbIM (Koro? yTto?) u

KOCBEHHBIM (xOMY? ueMy?), MPemIoXHbIM ¥ GecnpeUTIOXHBIM
(noapobHo o mononHeHUsAx cM. § 73), Hatipumep:

The article throws some light on JaHHas cTaTba npoausaem He-

these relations. KOTOPbLIM CBET Ha 3TH OTHOILLE-
HUA.

The article aims at comprehen- CTaTbi CTAaBAT CBOEH LEALIO

siveness [ kompr'hensivnas].  acecmoponnud oxaam (3TOW
npoGaemsr).

3. B poan obcrosiTeNlneTBA CYUIECTBUTEALHOE OBBIYHO Ha-
XOAMTCS B Havane MAU B KOHUE MPEeUIOXEHHS, B C € r 4 a

UMEET TMPEANOT M Yallle BCErO OTPENENeHHBIA apTHKIb, Ha-
NpUMED:
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Wwe shall discuss this approach Met 06CyANM STOT MeTOL 6 cAe-

j ene.
in the next section. dyrouem pazo . eosoit
4. B poxd cxa3zyeMoro (sepHee, B DPOIH O
yacTh) CYLIECTBUTENbHOE BCETAA CTOMT Tochne rar oA
(10 be, 1o becorme M IP., cM. § 82) ¥ MOXeT BMeTh onp

HUS, HanpyuMep:

He is an economist.

It was a long discussion.
5. Onpenenenne rpebyeT 0co60ro BHUMAHUA, N1I03TOMY Mbl

pbLIETIN €10 B OTACAbHbIA naparpad.

OH — IKOHOMUCM.
370 6bIa 004208 OUCKYCCUR.

§ 46. CyuwecmeumesbHoe 8 pou onpedeseHusn.
Mpaeuso pada

1. CnefyeT MOMHHUTB, YTO B POJIA ornpelneseHust czu;cc;r;u;
TeNpHOE C M peANOTOM BCeraa CTOMT
OTIpENeNifeMOTO CNOBa, HaMpYUMEp: ) .

Ko
discussions of this type amcxyccun (xaxue?) ma
muna
npobnaeMa (xakan?), umerowas
3HaueHue
kHura (xakas?), npedcmagAsio-
wasa uHmepec
paboTa (kaxaa?), oKka3elealoulas
ROMOU{b.

the problem of importance
the book of inferest

the work of help

C -
B rociegHyx Tpex MpUMeEpax npeunozxofé;ssgggégilmzﬂ
onpeaencHU, K )
1eCTBUTENILHOE B PO .
CIOBAMU UMENWUIL, npedcmagARIouuil, oxaaueamuuu.e suipa-
TpyaHocT¥ NpH nepeBofe BHIIBIBACT onpeneneﬂua ’B ip2-
r a.
XeHHOES CYWECTBUTENBHBIM 6e3 npead